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Sarg for at leese Vigtige brugeroplysninger forst!

du bruger dette produkt.

Vigtige brugeroplysninger indeholder vigtige oplysninger, du skal fors

ta, inden

Betjeningsvejledning



Tak, fordi du har kgbt dette Pioneer-
produkt.

Laes venligst denne brugsvejledning, sa
du ved, hvordan din model betjenes
korrekt. Nar du har laest
brugsvejledningen, bedes du beholde
den pa et sikkert sted til senere brug.
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| Bemaerk
Bemaeerkninger om internt batteri —

« Hvis batteriet frakobles eller aflades, slettes hukommelsen og skal omprogrammeres.

« Informationen slettes ved at frakoble den gule ledning fra batteriet (eller ved at fjerne
selve batteriet).

« Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles ikke.

Om denne betjeningsvejledning

Betjeningsvejledningen indeholder diagrammer af egentlige skaermbilleder, sa
funktioner beskrives. Men afhangigt af modellen kan det forekomme, at
skaermbillederne pa visse enheder ikke svarer til dem, der vises i vejledningen.

o
o
3
@
=

I Betydningen af symbolerne i denne vejledning

Dette indikerer modelnavnene, der understattes af de beskrevne
Z000DAB betjeningsmader.

Dette indikerer, at du skal trykke pa en bestemt funktionstast pa din touchscreen.

touchscreen.

({% Dette indikerer, at du skal holde fingeren pa en bestemt funktionstast pa din




(1) |LCD-skaerm

Dele og knapper
©) E‘A Tryk for at skifte mellem applikationsskaermen og AV-betjeningsskaermen.
Holdes nede for at skifte til kameravisningen.

HOVEden hed Indstil [Bakkameraindgang] til [Til] eller [AV-indgang] til [Kamera] (side 63) for

at aktivere kameravisningen med denne knap.
Z910DAB | Z810DAB —

- Tryk for at se hovedmenuen.

L]
= Hold trykket for at slukke. Tryk pa en vilkarlig knap for at teende igen.
® |~ Tryk for at fa vist menulinjen (side 7).
- Hold trykket for at sla lyden til eller fra.
® b Tryk for at fa vist hovedmenuen eller komme tilbage til forrige skaerm.
Hold trykket for at slukke displayet.
@ @ Tryk for at aktivere stemmegenkendelse med en tilsluttet iPhone eller
smartphone.
Bliv ved med at trykke for at fa vist en liste over enheder, der kan tilsluttes, eller
skaermen til segning efter enhed.
® |A
(9 |RESET Tryk for at nulstille mikroprocessoren (side 5).

{0 |Slottil SD-kort | Se Iszetning og udskubning af et SD-hukommelseskort (side 46).

(D |Indgangsstiktil | Bruges til at tilslutte en mikrofon til akustisk maling (saelges separat).
Auto EQ-
mikrofon

{2 |Diskabning Se Iseetning og udskubning af disk (side 43).
{3 |Aftagelig frontplade
@ | | Tryk for at fjerne den aftagelige frontplade fra dette produkt.

Beskyttelse af produktet mod tyveri

B
A FORSIGTIG

@_l @ « Den aftagelige frontplade ma hverken udszettes for kraftige stad eller skilles ad.
ooth e 1 S5 « Grib aldrig hardt fat i knapperne, og brug ikke kraft, nar du fjerner eller fastseetter den aftagelige
@' 1l frontplade.
2 « Hold den aftagelige frontplade ude af smé berns raekkevidde for at forhindre, at de tager den i
munden.
3 « Nér du har fjernet den aftagelige frontplade, skal du opbevare den et sikkert sted, s& den ikke bliver
@ ridset eller beskadiget.

« Den aftagelige frontplade ma ikke udszettes for direkte sollys og hgje temperaturer.
« Nér du fjerner eller fastger den aftagelige frontplade, skal du ferst slukke for taendingskontakten (ACC
OFF).
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I Fjernelse af den aftagelige frontplade
1 Tryk pd knappen #.
2 Tag forsigtigt fat i den nederste del af den aftagelige frontplade, og treek den

langsomt udad.

(D Aftagelig frontplade

I Fastggrelse af den aftagelige frontplade

1 Skub den aftagelige frontplade helt ind i dette produkt.
2 Skub den nederste del af den aftagelige frontplade, indtil du hgrer et klik.

Grundleeggende
betjening

Bemaerkninger om brug af LCD-panelet

A ADVARSEL

« Hold heender og fingre fri af dette produkt, nar du abner, lukker og justerer LCD-panelet. Vaer saerlig
forsigtig med berns haender og fingre.
« LCD-panelet ma ikke bruges, mens det er abent. Det kan medfere personskade i tilfaelde af en ulykke.

ysueg l

A FoRsiGTIG

« LCD-panelet ma ikke dbnes og lukkes med tvang. Det kan fore til funktionsfejl.

« Dette produkt ma ikke bruges, for LCD-panelet er helt &bnet eller lukket. Hvis produktet betjenes,
mens LCD-panelet abner eller lukker, stopper LCD-panelet muligvis i den vinkel af sikkerhedshensyn.

« Du maé ikke stille et glas eller en dase pa det dbne LCD-panel.

Justering af vinklen pa LCD-panelet

Tryk pa &,
Tryk p eller for at justere vinklen pa LCD-panelet.
Trykpa| X |

Vender tilbage til det forrige skaermbillede.

Nulstilling af mikroprocessoren

A FORSIGTIG

« Tryk pa knappen RESET nulstiller indstillingerne og det optagne indhold til fabriksindstillingerne.
- Denne handling ma ikke udferes, nar en enhed er sluttet til dette produkt.
- Visse af indstillingerne og det optagede indhold nulstilles ikke.
« Mikroprocessoren skal nulstilles under felgende betingelser:
- Inden dette produkt bruges for farste gang efter installation.
— Huvis dette produkt ikke fungerer korrekt.
— Huvis der skulle opstéa problemer med systemets drift.
- Hvis positionen af din bil vises pa kortet med en betydelig positionsfejl.

W N =
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1 si teendingskontakten fra (OFF). Skaermen om forste juridiske ansvarsfraskrivelse vises.

7 Tryk pa [OK].
Hovedmenuen vises.

BEMARK
A . . Nér hojttalertilstanden er indstillet, kan indstillingen ikke éendres, medmindre produktet gendannes til
Fjern betjenlng fabriksindstillingerne. Gendan fabriksindstillingerne for at andre indstillingen for hgjttalertilstand

Fjernbetjeningen CD-R33 szelges separat. For detaljer om funktioner henvises til (side 76).
fiernbetjeningens vejledning.

2 Tryk pa RESET med spidsen af en kuglepen eller et andet spidst redskab.
Indstillinger og optaget indhold nulstilles.

I £Andring af hgjttalertilstand I

Start af enheden Produktet skal gendannes til fabriksindstillingerne, hvis du vil &ndre hgjttalertilstand.

1 Gendan fabriksindstillingerne (side 76).

—

Start motoren for at starte systemet.
Skaermen [Veelg programsprog] vises.

Start af navigationssystem

+ Herefter afhznger den viste skaerm af forrige betingelser. _ ) ) Farste gang du bruger navigationsfunktionen, starter den indledende
« Anden gang enheden tandes, indtastes adgangskoden for tyverisikring, hvis skaermen til o > .
opsatningsproces automatisk. Fglg trinnene nedenfor.

indtastning af adgangskode vises.

2 Tryk pa det enskede sprog. e
Du kan aendre sprog senere ved hjzlp af [Regional] pa skeermen [Indstillinger]. Andre indstillinger kan
3 Tryk pa , genstartes senere ved hjeelp af [Start konfigurationsguiden] pa skaermen [Indstillinger].
Skeermen [Hojttalertilstandsindstillinger] vises. 1 Tryk pa E
4 Tryk pa hojttalertilstand. 2 Trykpal AJ.
[Standardtilstand] 3 X L .
4-hgjttalersystem med front- og baghoijttalere eller 6-hgjttalersystem med front- og Veelg det sprog, du vil bruge pa navigationsskaermen, og tryk derefter pa [Vzelg].
baghgjttalere og subwoofere. Language
[Netveerkstilstand] )
3-vejssystem med hgjfrekvent hgjttaler, mellemfrekvent hgjttaler og subwoofer Festikedl
(lavfrekvent hgijttaler) til gengivelse af hgje, mellem eller lave frekvenser (band). ? Englisf
i
A ADVARSEL Engish (UK)
Brug ikke enheden i Standardtilstand, nar et hgjttalersystem til 3-vejs-Netvaerkstilstand er tilsluttet
til enheden. Det kan beskadige hgijttalerne.
5 Tryk pa . Select
Z910DAB | Z810DAB | Z710DAB | Z7110DAB 4 L betingelserne omhyggeligt, mens du kontrollerer detaljerne, og tryk derefter
Skaermen [DAB-ANT. STROMINDST.] vises. pa [Accept], hvis du accepterer betingelserne.

5 Trykpa INestel

Skaermen om forste juridiske ansvarsfraskrivelse vises. Ga videre til trin 7.

(=)}

Tryk pa [Ja], og derefter pa [OK] for at bruge DAB-antennestremmen (side 41).
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Brug af trykpanelet

Vaelg det sprog, du vil bruge til stemmevejledningsmeddelelserne, og tryk
derefter pa [Naeste].

Skift om nedvendigt indstillinger for enheder, og tryk derefter pa [Neeste].

Rediger om ngdvendigt de som standard indstillede ruteplanleegningsvalg, og
tryk derefter pa [Neestel.

Tryk pa [Afslut].

Du kan betjene dette produkt ved at trykke pa knapperne pé skeermen med fingrene.

BEMARK

For at beskytte LCD-skaermen mod skader, skal du serge for at trykke forsigtigt pa skaermen.

I Bergringspanelets taster

[1 : Vender tilbage til det forrige skeermbillede.
[X]: Luk skaermen.

I Skaermbilleder med betjeningslister

w

Nar du trykker pa et punkt pa listen, kan du indsnaevre mulighederne og ga
videre til den naeste betjening.

@ Vises, nar der ikke er plads til alle punkterne pa en enkelt side.
Treek i sidebjeelken, den forste sagelinje eller i listen for at se eventuelle skjulte
punkter.

I Betjening af tidsbjeelken

02'02" -03'46"

@ Du kan andre afspilningspunktet ved at traekke i knappen.

knappen.

Afspilningstidspunktet, der svarer til knappens placering, vises, nar der traekkes i

I Betjening af menulinjen

1 Tryk pa
Menulinjen vises pa skaermen.

BEMARK

Menulinjens tilgeengelighed kan variere afhaengigt af aktiveringskilde.

abcdefgh

Indstiller lysdeemperens varighed om dagen og om natten.

BEMARK
Nar AppRadio Mode + er teendt, vises AppRadio Mode + SideControlBar.

Skifter mellem afspilning og pause.

& Springer filer over frem eller tilbage.

(@ Udfgrer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.

Vises, nar alle tegn ikke vises pa visningsomradet.
Nar du trykker pa en knap, vises resten af punkterne.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og
treekker handbremsen.

Q Viser indstilling af menuskaerm (side 62).

Lukker menulinjen.
X )
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I Andring af betjeningsskaermen

1 Tryk pa [rne).

De skjulte funktionstaster vises.

BEMARK

Denne tast vises ikke for visse AV-kilder.

I Betjening af tastaturet pa skeermen

1 PassWord

Viser tegnene, som indtastes.

S)

Flytter cursoren mod hgjre eller venstre et antal tegn, der svarer til antallet af
bergringer.

®

Indtaster tegnene i tekstfeltet.

©@

Sletter den indtastede tekst til venstre for cursoren et tegn ad gangen.
Hvis tasten holdes nede, slettes tegnene til venstre for cursoren hurtigt efter hinanden.

Skaermbillede med hovedmenu

NS

® Ikoner for foretrukken kilde

TIPS

« Nar det eksterne navigationssystem tilsluttes til enheden, vises
navigationsknappen midterst i hgjre side af displayet.

« Hvis du vaelger [Power OFF], kan du slukke nzesten alle funktioner. [Power OFF]
funktionen sattes ud af drift i faelgende tilfeelde.
- Der modtages et indkommende opkald (kun for handfri telefoni via Bluetooth).
- Billedet fra bakkameraet vises, nar bilen er i bakgear.
- En knap pé denne enhed er trykket.
- Teendingskontakten er slukket (ACC OFF), derefter teendt (ACC ON).

@ AV/enhedskildens betjenings}

Viser den aktuelle kilde.

TIP

Nér den sidste kilde vises bag knappen, kan du sendre kilden ved at trykke p&
knappen.

Indstilling af klokkeslzet og dato (side 75)

d

Bekreefter i og for til det naeste trin.

Indsaetter et mellemrum.

Skifter mellem b og tal/symbol

9

Q@ © @

Skifter mellem store og sma bogstaver.

©@

Indstillinger (side 62) og favoritmenu (side 74)




Tilsluttet enhedsnagle . .
Viser tilsluttet enhed. N av | at | O n
Skifter kilden eller applikation med tilsluttede enheder sasom AppRadio Mode +,
eksternt navigationssystem, Apple CarPlay, Android Auto.

TIPS

« Nar en enhed med en kompatibel applikation er tilsluttet, vises den foretrukne Me Skarmvisning Og betjeninger P
applikationsnagle. Nar naglen vises, kan du justere omradet for den foretrukne

ol > o

applikationsnagle med falgende trin. 2 o

1 Trykoghold[ 0 nede. 1 Tryk pé CA. i
() vises gverst til hajre for den foretrukne applikationsnagle. 2 Trykpa(=.

2 Treek © til den gnskede position.
Justeringen afsluttes ved at trykke et vilkarligt sted pa displayet,
undtagen for den foretrukne applikationsnagle. Startskaerm
« Mobilenheden kan ogsa andres til at blive tilsluttet med felgende trin.
1 Trykpa[ O]
2 Trykpa =0 .
3 Veelg den gnskede enhed, og folg derefter instruktionen.
Tryk p& [Q]for den ferste tradlgse tilslutning med enheden.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, nar du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker handbremsen, eller nar keretgjet er stoppet helt.

AV-kilde (side 37)

Skaermen for hovedmenuen vises.

Handfri telefoni (side 32)

Viser kortskaermen.

®

Vender tilbage til kortskaermbilledet.

Racked. dehald.

deri vigtige opl

Viser den forrige eller nzeste side af navigationsmenuen.

De steder du har gemt som favoritter.

Skifter mellem 2D-, 3D- eller 2D-nord op-visningstilstande.

@ @ ® @ e

Viser skaermen [Brugerprofiler] hvor du kan oprette nye profiler eller
redigere eksisterende profiler. Hvis der er flere korere, der bruger dette
produkt, kan de oprette deres egne profiler med deres egne indstillinger.
Hvis du vaelger en ny profil, genstarter produktet for at aktivere de nye
indstillinger.
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Navigationspunkter

Seger efter en destination ved at bruge forskellige metoder (side 13).

Sammensaetter din rute eller redigerer den aktuelt indstillede rute(side 17).

Viser trafik-skaermen (side 22).

Viser nyttige oplysninger, der kan hjzelpe dig under kerslen(side 23).

Konfigurerer de navigationsrelaterede indstillinger (side 25).

K3
2

Viser oplysni ne om dit igati y (f.eks. oplysninger om version

eller licenser).

indstillet en rute)

I lkoner pa hovedmenuen med en planlagt rute (vises kun, nar der er

Tilfejer et rutepunkt (side 18).

Viser alternative ruter, dele af ruten, som du ber undga eller
specifikke veje pa den planlagte rute, som du ber undga.

Viser ruten i sin fulde leengde pa kortet og viser rutens parametre og
alternative ruter.

Sletter ruten eller fjerner et rutepunkt.

Afbryder og genoptager rutevejl ing

Kort-skaermbillede

De fleste af de oplysninger, navigationssystemet tilvejebringer, kan ses pa kortet. Det er
en fordel, hvis du ger dig bekendt med, hvordan oplysningerne vises pa kortet.

10Da

I Sadan afleeses kortskaermbilledet I

BEMARK

Afhaengig af betingelserne og indstillingerne kan det vaere, at visse punkter ikke vises.

* | Viser nummer og navn pa den gade, der skal benyttes, (eller naste vejledningspunkt).

Viser det nzeste vejledni kt (i gvre). Heendelsestypen (sving, rundkersel,

motorvej osv.) vises(side 12).

Sl

%

Viser afstanden til det naeste vejlednii kt ( re).

)

Viser mangvren efter den naeste mangvre.

d 1 d

Angiver dit keretojs aktuelle placering. Spi afden ti marker angiver din

retning, og visning ger sig isk efterhanden som du kerer.

BEMARK
Nar der ikke er nogen GPS-position, er den trekantede marker gennemsigtig. Den viser den
sidste kendte position.

o @ @

Viser datafeltet.

Viser navnet pa den gade/vej (eller by) du kerer pa (eller i).

*

@ Q@

Angiver den aktuelle rute. Den aktuelt indstillede rute fremhzeves med en farve pa
kortet.

@* Angiver fr til den endelige desti

* Oplysningerne vises kun, nar der er indstillet en rute.
»AV-informationsbjeelke
AV-oplysningerne vises for neden pé kortskaermbilledet.



@ Tryk for at fa vist listen over AV-kilden.

@ Viser kort den aktuelle status for AV-kilden.

af.

mbilledet(side 32).

Tryk for at se

I Manuel 2ndring af kortet eller malestokken I

Som standard vil det vende tilbage til den forudindstillede skala, selv hvis
maélestoksforholdet aendres pa det rullende kort, (i henhold til indstillingen i [Synsvinkel]
i indstillingerne) [Navigationskort], nar det aktuelle positionskort vises. For at &endre
malestoksforholdet for det aktuelle positionskort, skal du benytte felgende
fremgangsmade.

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa E, derefter pa [Indstillinger].

3 Tryk pa [Navigationskort], derefter pa [Kortvisning].

4 Tryk pa [Synsvinkel].

5 Treek i pop-up-vinduet og tryk pa [Manuel].

6 TrykpaCA.

7 Trykpa|@ eller @

»Smart Zoom

Dit navigationssystem indeholder "Smart Zoom’, som fungerer pa to mader.
« Nar ruten er indstillet:
Nar du naermer dig et sving, zoomer "Smart Zoom” ind og haever visningsvinklen for at

gore det lettere for dig at finde ud af, hvordan du skal mangvrere i det naeste vejkryds.
Hvis der er afstand til det naeste sving, zoomer den ud og saenker synsvinklen, sa den
bliver flad, og du dermed kan se vejen foran dig.

« Nar ruten ikke er indstillet:
"Smart Zoom” zoomer ind, hvis du kgrer langsomt, og zoomer ud, nar du kerer ved en
hgj hastighed.

I Skift mellem 2D-, 3D- eller 2D-nord op-visning I

Du kan aendre, hvordan kortet vises. | visningstilstanden 2D-kort kan du vaelge mellem
"Kurs op” og "Nord op".

Kurs op Kortet viser altid bilens retning, som om den kerer mod toppen af skaermen.
Nord op Kortet viser altid nord i toppen af skaermen.
BEMARK
Kortets retning er fastsat til "Kurs op”, ndr 3D-kortskaermen vises.

1 Tryk pa CA.
2 Trykpal=.

3 Beror folgende tast.
Hver gang du bergrer tasten, aendres indstillingen.

Angiver, at vi

Angiver, at visningstil

BEMARK
Det er begraenset, hvor meget kortet kan skaleres i visningstilstanden 3D-kort.
Hvis der zoomes yderligere ud, skifter kortet til 2D-kort.

til den 2D Kurs op aktuelt er valgt.

den 3D Kurs op er valgt.

Angiver, at visningstilstanden 2D Nord op aktuelt er valgt.

I Rulning af kortet til den position, du gnsker at se I

1 TrykpaCA.

2 Tryk hvor som helst pa kortet eller tryk og traek kortet i den gnskede retning for at
rulle.
Hvis du placerer cursoren pa det @nskede sted, vises der en kort beskrivelse af stedet
overst pa skeermbilledet med oplysninger om vejens navn og andre oplysninger om
stedet.

Da11
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3 Tryk pa =1
Kortet vender tilbage til den aktuelle position.

TIP
Hvis du trykker pa knappen CA, vender kortet tilbage til den aktuelle position.

»Kontroltaster pa det rullede kort

Kortskaerm (rullende kort)

o 95, Rue de Paris

ntor

Select as Destination

Andrer kortvisningstilstanden.
Den aktuelle korttilstand vises pa kontroltasten.

Zoomer ind eller ud pa kortet.
Du kan ogsa zoome ud eller ind ved at knibe eller udvide kortet.

Drejer kortet med eller mod uret.

Annullerer rotation af kortet.

Vipper kortets vinkel op eller ned.
Du kan kun andre kortets lodrette synsvinkel i 3D-tilstand.

I Rutevejledning I

Sa snart rutevejledningen begynder, viser systemet vej ved hjzelp af stemmevejledning,
tekstindikationer og tegn.

»Ofte viste rutebegivenheder

| det felgende gives nogle eksempler pa de mangvrer, der vises.

41 r; w Drej til venstre, drej til hgjre, vend om.

Ker ind i rundkerslen (mangvre efter den naeste mangvre).

Motorvejsindkersel eller motorvejsafkorsel.

Kor ombord pa faergen eller forlad faergen.

Neermer sig destinati eller et rutep

Oplysninger om korebane

Nar du navigerer pa veje med flere kerebaner, er det vigtigt, at du
placerer dig i den rette kerebane for at kunne falge den anbefalede
rute.

‘Q Ker til venstre i rundkerslen, 3. afkgrsel (naeste mangvre).

120a

2.Daru.
Ay

Vejskilte
Skilte vises overst pa kortet.

Autéroute du|Nord Al [E18]

Visning af tilkersel
Hvis du naermer dig et kompliceret vejkryds, erstattes kortet med
en 3D-visning af krydset.

BEMARK

Hvis dataene for disse elementer ikke findes i kortdataene, er informationen ikke tilgaengelig, selv hvis

der er skilte pa den reelle vej.

TIP

Hvis du slar [Tilbyd motorvejsservice] til, vises «ii] nér du kerer p& en motorvej. Berar ikonet for at dbne

de detaljerede oplysninger om de

nzeste & frakersler eller servicestationer. Du kan desuden berore et

punkt for at vise dets position pa kortet. Du kan nemt indstille det som et rutepunkt.

I Oplysninger i datafeltet

Datafelterne er forskellige afhaengigt af, om du navigerer ad en rute, eller du ikke har
angivet nogen destination. Datafeltet kan f.eks. indeholde falgende oplysninger.



« Nar ruten er indstillet: BEMARK
Afstand til slutdestination, tid til du nar slutdestinationen og det ansldede Visse oplysninger vedr. trafikkens regulering afhaenger af det tidspunkt, hvor ruteberegningen udferes.
ankomsttidspunkt vises. Det kan séledes forekomme, at disse oplysninger ikke svarer til den faktiske situation, nar keretgjet
passerer det pagaeldende sted. Det geelder ligeledes, at oplysningerne om trafikkens regulering geelder
ﬁ Rue Briquet :59am for personbiler og ikke for lastbiler eller andre distributionskeretgjer. Overhold altid trafikreglerne

under korslen.

Rize .
LN 1 Tryk pa CA.
2 Tryk pa

ysueg l

3 Tryk pa [Ny rute].
Felgende skeermbillede vises.
« Nar ruten ikke er indstillet:
Retning eller hgjde vises.

A New Route to 0% - G

Q, Combined Search

Foreslar en destination baseret pa den made, du normalt navigerer
pa ved hjalp af parametre sasom aktuelt klokkeslat, ugedag og den
aktuelle placering.

Viser den forrige eller naeste side af menu til segning efter en
destination.

N

« Hvis du bergrer feltet og holder det nede, fér du vist indstillingsskeermbilledet for det pagaeldende
felt. Der henvises til side 29 for yderligere oplysninger.

« Den estimerede ankomsttid er en ideel vaerdi, der beregnes ud fra den hastighedsbegraensning, der
er indstillet under [Maks. hastighed], den indstillede biltype og den faktiske kerehastighed. Den
estimerede ankomsttid er kun en vejledende veerdi og er ikke en garanti for, at du ankommer pa dette
tidspunkt. Der henvises til side 26 for yderligere oplysninger.

Segning efter en destination

Seg efter en destination eller et rutepunkt ved hjeelp af adressen eller en anden metode.
Du kan ogsa indstille en destination ved at bergre kortet pa skaermen.

Nar destinationen er indstillet, kan systemet pabegynde navigationen ved bergring af
[Start navigation] (side 17).

Sager efter et sted gennem indtastning af den specifikke adresse
(side 14).

Sager efter forskellige faciliteter (Interessante steder - POI), som
f.eks. benzinstationer, indlogering osv. gennem valg af kategorien
(side 14).

Vzelger en destination fra de gemte steder (side 15).

Sager efter et sted vha. nyligt besggte steder (side 15).

Valger en destination fra de gemte ruter (side 15).

Sager efter et sted gennem indtastning af breddegrad og
leengdegrad (side 15).

Sager efter et sted ved hjaelp af flere forskellige faktorer (side 15).

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsmaessige arsager er disse ruteindstillingsfunktioner ikke tilgeengelige, mens bilen er i
bevaegelse. For at kunne bruge disse funktioner, skal du parkere dit keretgj pa et sikkert sted og traekke
handbremsen.

) | ] o)) =) (o] [ [=l ©
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I Sggning efter et sted vha. adressen

Seg efter en destination, for hvilken adressen er specificeret.
TIP

Afhaengigt af segeresultaterne, springes der muligvis over nogle trin.
1 Tryk pa [Adressel.

2 Veelg [Land].
Foreslar som standard det land, som du befinder dig i.
Hvis du vil eendre segningsomradet, skal du indstille et nyt land.

3 Vzelg [By eller postnummer].
Foreslar som standard den by, som du befinder dig i.
Du kan vzelge byen ved hjeelp af dens postnummer i stedet for dens navn.

4 Velg [Gade].
Hvis gadenavnet ikke findes, skal du trykke pa [Ga til by] og veelge byen. P& denne
méde bliver centrum af den valgte by destinationen for ruten.

5 Velg [Veelg husnummer eller vejkryds].
Emnet vises, efter man har angivet en gade. Hvis husnummeret ikke findes, skal du
trykke pa [Ga til gade] og veelge gaden. P& denne made bliver centrum af den valgte
gade destinationen for ruten.
Nar du har bergrt den valgte adresse for at afslutte adressesagningen, vises det sted,
der blev sggt efter, pa kortskaermen.

6 Tryk pa [Veelg som destination].

I Segning efter interessante steder (POI) I

Du kan sege efter forskellige faciliteter (Interessante steder - POI) ved at veelge
kategorien, som f.eks. benzinstationer, indlogering eller restauranter.

»Sogning efter POl'er vha. forudindstillede kategorier

Den forudindstillede segning giver dig mulighed for hurtigt at finde de oftest valgte
typer POL.

1 Tryk pa [Steder].

2 Tryk pa den snskede kategori.
Der er folgende forudindstillede sagekategorier.
« [Tankstation]
« [Overnatning]
« [Restaurant]
« [Parkering]
3 Tryk pa POL.

14Da

Det sted, der blev sggt efter, vises pa kortskaermbilledet.

TIP
Huvis du trykker p& [=1, kan du sortere resultaterne eller vise placeringen af alle faciliteter pa kortet.
4 Tryk pa [Vaelg som destination].

« Nar der ikke er indstillet en rute, seges der efter POl'er i naerheden af den aktuelle position.

« Nar den aktuelle position heller ikke er tilgeengelig (intet GPS-signal), sages der efter POl'er i
naerheden af den senest kendte position.

« Nar der er indstillet en rute, sages der efter [Tankstation] og [Restaurant] langs ruten, og efter
[Overnatning] og [Parkering] i naerheden af destinationen.

»Sagning efter POl'er vha. kategori eller direkte fra navnet pa faciliteterne

Du kan sege efter POl'er ifalge deres kategorier og underkategorier. Du kan ogsa sege
efter POl'er ifalge deres navne i hver af deres kategorier.

1 Tryk pa [Steder].
2 Tryk pa [Seg blandt alle steder].

A Places

3 Beror [Heromkring], og vaelg derefter det omrade, hvor der skal sages efter POl'er.

« [Kategorivisning]:
Du kan veelge, hvorvidt POl-kategorierne skal vises eller ej.

« [Heromkring]
:Seger i naerheden af den aktuelle position. Eller i nzerheden af den senest kendte
position, hvis den aktuelle position ikke er tilgeengelig. Resultaterne vises i
raekkefglge efter afstanden fra denne position.

« [l en byl:
Seger efter et sted i den valgte by. Resultaterne vises i reekkefglge efter afstanden
fra centrum af den valgte by.

« [Omkring destination]:
Seger efter et sted i naerheden af destinationen pa den aktuelle rute. Resultaterne
vises i reekkefolge efter afstanden fra destinationen. (Denne tast er kun aktiv, nar
ruten er indstillet).



« [Langs rute]:

Seger langs den aktuelle rute og ikke i nzerheden af et allerede indstillet punkt.
Dette er nyttigt ved s@gning efter et ophold, der resulterer i en mindre omvej, som
f.eks. ndr du seger efter benzinstationer eller restauranter. Resultaterne vises i
raeekkefglge efter lzengden pé den nedvendige omvej. (Denne tast er kun aktiv, nar

ruten er indstillet).

4 Vzlg en af kategorierne, underkategorierne eller et maerke for at indsnzevre

antallet af steder.

TIP
Hvis du bergrer [Seg efter navn], kan du indtaste stedets navn ved hjeelp af tastaturet.
5 Tryk pa POL.
Det sted, der blev sagt efter, vises pé kortskaermbilledet.
TIP
Hvis du trykker pd [=, kan du @endre sorteringsmetoden for resultaterne.
6 Tryk pa [Veelg som destination].

I Sadan vaelges en destination fra gemte steder

Hvis du gemmer de steder, du ofte besager, kan det spare dig for megen tid.
Ved at veelge et punkt pa listen kan du nemt angive din destination.

BEMARK

Denne funktion er tilgaengelig, hvis stederne er registreret i [Gemt sted], der indeholder to
forudindstillede kategorier: [Hjem] og [Arbejde] (side 20).

1 Tryk pa [Gemt sted].
2 Tryk pé posten.

Det sted, der blev sggt efter, vises pa kortskaermbilledet.
3 Tryk pa [Veelg som destination].

TIP
Du kan redigere detaljerne vedrgrende gemte steder ved at bergre [2 og derefter [Rediger].

I Sadan valges en destination fra gemte ruter

Hvis du gemmer de ruter, du ofte anvender, kan det spare dig for megen tid.

BEMARK

Denne funktion er tilgaengelig, hvis ruterne er registreret i [Gemte ruter] (side 21).

1 Tryk pa [Gemte ruter].
2 Tryk pé posten.

3 Tryk pa [Vis rute].
4 Tryk pa [Start navigation].

TIP
Du kan andre den endelige destination eller tilfgje rutepunkter i [Ruteplanleegger] (side 17).

I Sadan veelges en destination fra historikken

ysueg l

De steder, der tidligere har veeret indstillet som destinationer eller rutepunkter, gemmes

automatisk i [Historik].
1 Tryk pa [Historik].

2 Tryk pa posten.
Det sted, der blev sagt efter, vises pa kortskeermbilledet.
3 Tryk pa [Veelg som destination].

I Segning efter et sted ved hjeelp af [Kombineret sggning]

Funktionen [Kombineret segning] ger det muligt hurtigt at finde et sted ved hjeelp at

dets navn og segeomrade.

TIP
Funktionen [Kombineret sagning] seger ogsa i de gemte data.
1 Tryk pa [Kombineret sagning].

2 Tryk pa tekstfeltet til hgjre for at indtaste land og by.

3 Indtast navnet, adressen eller kategorien pa destinationen i tekstfeltet til venstre,

og tryk derefter pa Q.

4 Tryk pa posten.
Det sted, der blev sggt efter, vises pa kortskaeermbilledet.
5 Beror tasten til hgjre for listen for at indsnzevre sggeresultaterne.

TIP

Hvis du bergrer et logo fra en leverander af kortdata, kan du indsnaevre listen med resultater, sa

der kun vises resultater fra den pagaeldende leverander.
6 Tryk pa [Veelg som destination].

I Segning efter et sted vha. koordinaterne

Ved at indtaste bredde- og leengdegrader kan du angive en praecis position.
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1 Tryk pa [Koordinat].
2 Indtast breddegrad, og bergr [OK].

TIP
Nar du indtaster koordinater i UTM-format, skal du trykke pa [=, dernaest [UTM-koordinater].
3 Indtast lengdegrad, og berer [START!].
Det sted, der blev sggt efter, vises pa kortskaeermbilledet.

4 Tryk pa [Veelg som destination].

TIP

Du kan zendre visningsformatet for bredde- og leengdegrader til ethvert af folgende formater:
Decimalgrader, grader og decimalminutter eller grader, minutter og decimalsekunder.

BEMARK

Hvis en vaerdi allerede er indtastet i tekstfeltet, skal du farst slette denne veerdi.

I Segning efter et sted ved at rulle kortet I

Specificering af et sted efter at have rullet kortet ger det muligt for dig at indstille
positionen som en destination eller et rutepunkt.
1 Trykpa CA.

2 Tryk og traek skaermen for at rulle kortet.

3 Beror det sted, du snsker at vaelge som din destination.
Cursoren vises.

4 Tryk pa [Veelg som destination].

I Valg af indstillinger for ruten I

Sa snart en segning efter et sted er blevet udfert, vises skaermbilledet [Kortpunkt]. Du
kan vaelge forskellige indstillinger for ruten eller det viste sted pd kortet, for ruten
beregnes.

TIP

Hvis du bergrer kortet, placeres cursoren pa den pagaldende position. Du kan ogsa rulle i kortet ved at
treekke i det.
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Zoom ind/zoom ud

TIP
Du kan ogsa knibe ud og ind for at zoome ind og ud.

Annullerer skeermbilledet [Kortpunkt], og viser kortet over den aktuelle
position.

Flytter cursoren tilbage til den indledende position og stiller kortets
malestok tilbage til den oprindelige malestok.

® © ®

P h

Beror tasterne for at

Viser praeferencer for r illing til r
aktivere eller deaktivere praeferencen.
Beregner ruten, s& det prioriteres at bruge motorveje, nar tasten aktiveres.
: Beregner ruten, sa det prioriteres at bruge betalingsveje, hvor der skal
betales hver gang, nar tasten aktiveres.

[@4a] : Beregner ruten, s& det prioriteres at bruge faerger, nér tasten aktiveres.

: Beregner ruten, sa det prioriteres at bruge samkegrselsbaner, nar tasten
aktiveres.

G)

Vender tilbage til det forrige skaermbillede.

©®

Indstiller cursorpositionen til din destination (eller dit rutepunkt).

Viser genvejene.

« [Detaljerede oplysninger]:
Viser detaljerede oplysninger om punktet.

« [Gem sted]:
Gemmer det viste sted som et favoritsted. Det er nemt senere at genveelge det
gemte sted.

« [Steder omkring markeren]:
Seger efter POl'er i naerheden af det viste sted. Berar POl'et for at vise
skeaermbilledet [Kortpunkt] og indstille POl'et som destination (eller rutepunkt).




Start af navigationen

1

Kontrol og modifikation af den aktuelle rute

Der er flere forskellige méder til at endre den aktuelle rute, nér navigationen allerede er

Nar destinationen er valgt, skal man bergre [Vaelg som destination].
Skaermbilledet med oversigt over ruten vises, og nedtzellingen begynder. Nar

nedtaellingen slutter, starter vejledningen automatisk. Hvis du bergrer skeermen pa
et hvilket som helst sted under nedtallingen, stopper nedtzellingen og skaermen

forbliver, som den er.

Tryk pa [Start navigation].
Dit navigationssystem starter rutevejledningen.

TIP
Se side 12 for oplysninger om ruteoversigt-skaermen.

startet. | de falgende afsnit beskrives en raekke af disse muligheder.

I Etablering af en rute ved hjzelp af [Ruteplanlaegger]

Funktionen [Ruteplanlaegger] (eller[Min rute]) ger det muligt at etablere din rute ved

hjeelp af listen med destinationer.

TIP

Nér du har indstillet ruten kan du redigere den ved hjeelp af menuen, der vises som [Min rute].

1 Tryk pa CA, og tryk derefter pa (= 1.

2 Tryk pa [Ruteplanlaegger] eller [Min rute].

3 Beror en af valgmulighederne.

My Route

Startposition (indstilles som standard til bilens aktuelle position og [Aktuel GPS-
position] vises). (side 17)

Beregner ruten og viser skaermbilledet [Ruteoversigt].

© ®

Viser indstillinger for stedet.

[Flyt opl/[Flyt ned]:

Redigerer raekkefalgen af de steder, du vil besgge.
[Slet]:

Sletter destinationen eller rutepunktet.

[Gem sted]:

Gemmer stedet under [Gemt sted] (side 20).
[Skift]:

Andrer destinationen eller rutepunktet til et andet sted.
[Vis pa kort]:

Viser det valgte sted pa kortet.

Viser genvejene.

[Slet alle]:

Sletter alle rutepunkter og destinationen. Bergr [Fortsaet uden rute] for at annullere den
planlagte rute.

[Optimer vejpunkter]:

Andrer automatisk rutepunkternes reekkefalge, sé ruten bliver nemmere at gennemfare.
(Hvis raekkefglgen er den samme efter eendringen, er det fordi, denne indstilling ikke er
gyldig.)

[Optimer rute]:

Andrer automatisk raekkefelgen af alle rutepunkter og destinationen, s& ruten bliver
nemmere at gennemfgre. (Hvis reekkefalgen er den samme efter endringen, er det fordi,
denne indstilling ikke er gyldig.)

®

Indszetter et nyt rutepunkt.

®

d

Tilfjer en ny destination og

ion til det sidste rutepunkt.

»&ndring af startpositionen

Startpositionen for en rute kan andres fra den aktuelle position.
1 Tryk paCA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Ruteplanlaegger] eller [Min rute].

3 Tryk pa [Aktuel GPS-position].

4 Tryk pa [Seet startpunkt] eller [Skift startpunkt], og tryk derefter pa [OK].

5 Sgg efter et sted.

6 Tryk pa [Seet startpunkt] eller [Skift startpunkt].
Den valgte position indstilles som startpositionen, nédr ruten beregnes.
7 Tryk pa [Vis rute] eller [Fortszet uden rute].

ysueg l
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Systemet starter ruteberegningen, sa snart du bergrer [Vis rute], og derefter vises
skeermbilledet [Ruteoversigt]. Nér du trykker pé [Start navigation], starter
navigationssystemet rutevejledningen.

BEMARK

Nér du trykker p& [Fortsaet uden rute], vises kortet over den aktuelle position.
»/Andring af startpositionen
1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Ruteplanlaegger] eller [Min rute].

Hvis der findes mere end tre rutealternativer, vises [Flere resultater]. Bergr [Flere resultater] for at

3 Tryk pa [Aktuel GPS-position]. TP
4 Tryk pa [Tilbage til GPS-position] og derefter pa [Slet startpunkt]. vise de andre ruter.
Startpositionen for en rute vender tilbage til den aktuelle position. 5 Tryk pa [Veelgl.

Den valgte rute indstilles som den aktuelle rute. For flere oplysninger om forholdene
I Tilfojelse af rutepunkter I for ruteberegning, henvises der til [Ruteplanleegningsmetode] (side 26).

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .
Tryk pa [Tilfej via-punkt].

I Kontrol af afstikkere fra ruten

2

Du kan sege efter omveje fra ruten for at undga udvalgte dele af ruten eller bestemte
3 Sog efter et sted. gader og vejstykker forude. Du kan ogsa se@ge efter alternative ruter.
4

Tryk pa [Veelg som via-punkt].

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

Ruten genberegnes, og skeermbilledet [Ruteoversigt] vises. (Hvis rutepunktet allerede 2 Tryk pa [Omveje og alternativer].

er indstillet, vises skaermbilledet [Min rute]. Bergr [Vis rute], og ga videre til naeste trin)
5 Tryk pé [Start navigation].

3 Beror en af valgmulighederne.

Dit navigationssystem starter rutevejledningen. Menupunkt

Beskrivelse

[Alternative ruter]

I Kontrol af alternative ruter I [Undga saerlige afsnit]

Du kan veelge en anden rute og sammenligne forskellige rutealternativer.
1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Omveje og alternativer].

[Undga specifik vej]
3 Tryk pa [Alternative ruter].
4 Tryk pa en af betingelserne for ruteberegning.
Du kan se den omtrentlige tid for de forskellige rutealternativer og disses samlede
leengder. Bergr et af rutealternativerne for at fé det vist pa kortet. [Undg vej forude]

Viser de alternative ruter (side 18).

Viser ruten, der undgar visse dele. Bergr punktet pa listen
for at veelge den del, du vil undga. Forskellen i afstand og
tid vises sammen med den foresldede rute, den aktuelle
rute og den del af ruten, som undgas. Bergr [Accept] for at
anvende den foreslaede rute.

Viser ruten, der undgar de gnskede veje. Bergr punktet pa

listen for at vaelge den vej, du vil undga. Forskellen i afstand
og tid vises sammen med den foreslaede rute, den aktuelle
rute og den del af ruten, som undgas. Bergr [Accept] for at
anvende den foreslaede rute.

Viser ruten, der undgar vejstykket forude. Tryk pa [+] eller [-

] for at indstille den afstand, du @nsker at undga. Bergr
[Undga] for at anvende den foreslaede rute.
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Menupunkt Beskrivelse @ Viser genvejene.
[Praeferencer for rute]:
Viser praeferencerne for ruteindstillingen. Hvis du @endrer praeferencerne, genberegnes
ruten.
[Rejseplan]:
_ i . . Viser detaljerede oplysninger om alle transitpunkter. Bergr et transitpunkt for at vise dets
En rute, der indstilles med [Alternative ruter], kan ikke annulleres. position pa kortet. Hvis du berarer [Undgé] og [Accept] pé kortskaermbilledet, genberegnes G
ruten, idet transitpunktet undgas (i den udstraekning dette er muligt).
I Kontrol af ruteinformation og praeferencer I [Gem rutel:
Gemmer den viste rute. Den gemte rute kan genvalges senere.
[Steder langs ruten]:
Seger efter POl'er i naerheden af den viste rute. Berar POl'et for at vise skeermbilledet

[Gendan oprindelig rute]  Annullerer den alternative rute og gendanner det
oprindelige rute.

ysueg

Sa snart ruten er blevet indstillet, far du vist en oversigt over den aktuelle rute.

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa [ =]. [Kortpunkt] og indstille POl'et som et rutepunkt.
. . [Simulering]:
2 Tryk pa [Ruteoversigt]. Du kan kgre en simulering af navigationen for den aktuelle rute som demonstration
. (side 19).
3 Beror en af valgmulighederne.
N I Annullering af den aktuelle rutevejledning I

A Route Summ

Hvis du ikke laengere har behov for at kere til din destination, kan du annullere
it $ rutevejledningen som folger.

Route nfo ¢ 5T > 1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .
P— S o 2 Tryk pa [Annuller rute] eller [Slet vejpunkt].

3 Beror en af valgmulighederne.
Bergr [Annuller rute] for at annullere ruten, hvis der ikke er nogen rutepunkter pa
ruten.
Bergr [Annuller rute] for at annullere ruten, hvis der er rutepunkter pa ruten. Bergr
[Slet vejpunkt] for kun at slette det naermeste rutepunkt. Hvis du ger dette,
genberegnes ruten.

e
(

Tilstanden af den viste rute vises overst til venstre ved et ikon. Rutens samlede leengde
og den omtrentlige tid ruten tager, findes nederst til venstre.

e I Visning af rutesimulering I
Du kan rulle kortet ved at traekke i det.
@ Viser oplysni for et transi kt pa ruten. Du kan kere en simulering af navigationen for den aktuelle rute som demonstration.
Bergr dette for at vise stedet p4 kortet. Berar [Undgd] og [Accept] for at indstille stedet som 1 Indstil en rute til din destination (side 13).
et sted, der skal undgas. :C A
@ Viser alternative ruter (side 18). 2 Tryk pa A’ og tryk derefter pa

3 Tryk pa [Ruteoversigt] og dernaest pa [=1].

4 Tryk pa [Simulering].
Simuleringen starter ved rutens startpunkt og ferer dig gennem hele den anbefalede
rute med en realistisk hastighed.
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BEMARK TIP
Tryk pé [Luk] for at stoppe simulationen. Hvis du berorer@ eller @ pa skaermtastaturet, kan du gemme stedet som din hjemme- eller
arbejdsposition.

Sadan gemmer du et sted i [Gemt sted] | e B e I

Hvis du gemmer dine favoritsteder i [Gemt sted] kan du spare tiden og besvzeret med at A A
indtaste alle disse oplysninger igen. 1 Trykpa LA, og tryk derefter pa (= .
[Gemt sted] kan omfatte positionen pa dit hjem, arbejde og steder, du allerede har 2 Tryk pa [Ny rute] og dernaest [Gemt sted].
registreret.

3 Tryk pa[= |og dernaest pa [Rediger].
I Sadan gemmer du positionen Hjem og Arbejde I Skeermen [Veelg det sted, du gnsker at redigere] vises.

4 Beror det punkt, du gnsker at omdgbe, og bergr [Omdgb)].
Du kan gemme én placering for hjem og én for arbejdsplads.

1 Tryk pa CA, og tryk derefter pa (= . 5 Indtast navnet, og tryk derefterpd v

2 Tryk pa [Ny rute] og dernzest [Gemt sted]. 6 Tryk pa [Feerdig].
Du kan ogsé f4 vist skaermbilledet [Gemt sted] ved at trykke p& Il nederst pa

skaermen, ndr navigationsmenuen vises. [Hjem] og [Arbejde] kan ikke omdgbes. Stedet kan indstilles igen.
3 Tryk pa [Hjem] eller [Arbejde], og tryk derefter pa [OK].

Nér du har gemt en position som Hjem eller Arbejde, kan du bergre [Hjem] eller I Sletning af gemte steder I
[Arbejde] for at vise stedet pa skeermbilledet [Kortpunkt].

4 Sggq efter et sted (side 13). 1 Trykpa CA, og tryk derefter pa [ =

5 Tryk pa [Gem sted]. 2 Tryk pa [Ny rute] og dernzest [Gemt sted].

Cursorens position gemmes. 3 Tryk pa (=] og dernzest p [Rediger].

Skaermen [Veelg det sted, du ensker at redigere] vises.
I Sadan gemmer du dine favoritsteder I 4 Bergr det punkt, du gnsker at slette, og bergr [Slet].

Du kan gemme et sted, du besgger ofte (som f.eks. et familiemedlems hjem), og dermed Der vises en meddelelse, som beder dig bekraefte sletningen.

gore ruteplanlaegningen lettere.
1 Tryk pa E'A, og tryk derefterpa [ = . « [Hjem] og [Arbejde] kan ikke slettes. Stedet kan indstilles igen.
« Hvis du trykker pd [& og dernaest pé [Slet alle], kan du slette alle poster (herunder placeringerne
2 Tryk pa [Ny rute] og dernzest [Gemt sted]. hjem og arbejde).
Du kan ogsa f3 vist skaermbilledet [Gemt sted] ved at trykke pd nederst pa 5 Tryk pa [OK].
skaermen, ndr navigationsmenuen vises. 6 Tryk pa [Ferdig].

3 Tryk pa [Tilfgj sted].

4 Sog efter et sted (side 13). I Sadan gemmes et sted som et advarselspunkt I

5 Trykpa [G ted].
ryk pé [Gem sted] Du kan gemme et hvilket som helst sted pa kortet (f.eks. skoleomrader eller

6 Indtast navnet, hvis det er nadvendigt, og tryk derefterpd [ v . jernbaneoverskaeringer) som et advarselspunkt.
Cursorens position gemmes.
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< Vigtigt

Advarslen om trafiksikkerhedskameraer (sasom hastighedskameraer) er deaktiveret, hvis du er i visse
lande, hvor advarsler om trafiksikkerhedskameraer er forbudt. Du har det fulde ansvar for, at denne
funktion er lovlig i det land, hvor du vil anvende den.

BEMARK

For at benytte denne funktion skal du farst aktivere advarslerne og derefter indstille advarselstypen
(side 27).

1 Tryk pa CA.

2 Rul kortet, og veelg et sted.
Markegren vises pa det valgte punkt.

3 Tryk pa[=l.
4 Tryk pa [Tilfej advarselspunkter].

5 Indstil de ngdvendige parametre.

Menupunkt Beskrivelse

[Advarselstype]
[Hastighedsadvarsel]

Indstil typen af advarselspunkt.

Indstil hastighedsgraensen for det pageeldende
advarselspunkt (hvis relevant).

[Retning] Indstil den kereretning, du forventer advarselspunktet vil

komme fra.

6 Tryk pa [Gem].

BEMARK

| [Advarselstype] kan advarsel om hastighedskamera ikke vaelges, nér cursoren er placeret pa kortet
over Frankrig.

Redigering af gemte alarmpunkter

Gemte alarmpunkter kan redigeres.

1 TrykpaCA.

2 Rul kortet og bevaeg markgren over det gemte alarmpunkt og tryk dernzest pa
=].

3 Tryk pa [Rediger advarselspunkter].

4 Indstil de ngdvendige parametre.

Hvis du trykker p& [F1] og dernaest pa [Slet], vil det valgte alarmpunkt blive slettet.
5 Tryk pa [Rediger].

Sadan gemmer du en rute i [Gemte ruter]

Hvis du gemmer dine favoritruter i [Gemte ruter] kan du spare tiden og besveeret med at
indtaste alle disse oplysninger igen.

I Sadan gemmer du dine favoritruter I

1 Indstil en rute til din destination (side 13).
2 Tryk pa LA, og tryk derefter pa (= .

3 Tryk pa [Ruteoversigt] og dernzest pa [=1].
4 Tryk pa [Gem rute].

5 Indtast navnet, hvis det er nodvendigt, og tryk derefter pd v/

I Sadan omdgbes gemte ruter I
1 Tryk pa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Ny rute] og dernaest pa[> |

3 Tryk pa [Gemte ruter].

4 Tryk pd[= og dernaest pa [Rediger].

5 Beror det punkt, du gnsker at omdgbe, og berar [Omdeb].

6 Indtast navnet, og tryk derefterpa [ v |.

7 Tryk pé [Ferdig].

I Sletning af gemte ruter I
1 Tryk paCA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Ny rute] og dernast pa| > |

3 Tryk pa [Gemte ruter].

4 Tryk pad[= og dernaest pa [Rediger].

5 Bergr det punkt, du gnsker at slette, og bergr [Slet].

BEMARK
Hvis du trykker pa [=] og dernzest trykker pa [Slet alle], kan du slette alle poster.

ysueg l
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6 Tryk pa[Slet].

Modtagelse af trafikoplysninger i realtid (TMC)

Trafikmeddelelseskanalen (TMC) giver trafikmeddelelser i realtid. Hvis
navigationssystemet er udstyret med TMC-funktionen, kan du kontrollere de modtagne
trafikmeldinger og oplysninger.

I Visning af skeermbilledet [Trafik oversigt] I
1 Tryk pa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Trafik].
Skaermen [Trafik oversigt] vises.

I Visning af trafiklisten I

Trafikoplysningerne vises som en liste pa skaermen. Dette ger det muligt at kontrollere,
hvor mange trafikhaendelser, der er forekommet, disses lokalisering og afstanden fra din
aktuelle position.

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .
2 Tryk pa [Trafik].

Skaermen [Trafik oversigt] vises.
3 Tryk pa [Trafikhaendelser].

ch by Name

Relevant events
A‘ Boulevard Périphérique

Other events

A‘ Avenue de la Grande Armée

A‘ Avenue des Ternes
&

Der vises en liste med alle de trafikoplysninger, der er modtaget. Listen sorteres efter
afstanden fra din aktuelle position. Steder (vejnavne), hvor der er forekommet
trafikhaendelser, vises pa listen.

« Hvis der er indstillet en rute, vises relevante haendelser pé den aktuelle rute i den gverste del af listen.
« Hvis du bergrer et af punkterne, kan du se dets placering pa kortet. BerarE eller E for at vise den
naeste eller tidligere haendelse.

22 Da

I Kontrol af trafikoplysninger pa kortet

Oplysninger om trafikhaendelser kan vises pa kortet.
1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Trafik].
Skeaermen [Trafik oversigt] vises.
3 Tryk pa [Trafikkort].

A | Current Traffic Map

oy ]
W

17e Arrondissement |

meArr/ﬁg]{s
Ty

2w

Az

De vejstraekninger, der er bergrte af en trafikal haendelse, vises med en anden farve pa
kortet, og sma symboler over vejen viser arten af problemet.
Linjerne, der markerer teet trafik, angiver, hvor teet trafikken er ved hjeelp af farver.

I Trafikheendelsesikon

Beskedikonet viser status for modtagelsen af trafikoplysninger.
1 Tryk pa det relevante trafikhandelsesikon pa kortet.

© Track01

@ Trafikhaendelsesikon




Angiver, at der ikke er nogen trafikhandelser i dit daekningsomrade.

Angiver, at der modtages oplysninger om trafikhaendelser.

Angiver, at der ikke er nogen vasentlige trafikhaendelser pa din rute.

Angiver, at der er vaesentlige trafikhaendelser pa din rute. Ikonet viser typen af den
naeste trafikhandelse.

I

Du kan kontrollere de detaljerede oplysninger om trafikhaendelserne. Bergr den
relevante haendelse for at vise stedet pa kortet.

I Sadan slas trafikoplysninger til eller fra I

Trafikmeldingsfunktionen er aktiveret som standard. Felg denne procedure for at
aktivere eller deaktivere TMC-funktionen.

BEMARK

Hvis du slar funktionen for trafikoplysninger fra, forsvinder [Trafik]fra navigationsmenuen.

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Trykpa|> og dernast pa [Indstillinger].

3 Trykpa[> og dernaest pa [Trafik].

4 Tryk pa [Trafik] for at sla funktionen til eller fra.

Kontrol af nyttige oplysninger om rejsen

I Om menuen [Nyttig information] I

Menuen [Nyttig information] indeholder forskellige oplysninger, der kan hjzelpe dig
under kgrslen.
1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Nyttig information].
Skaermen [Nyttig information] vises.

Oplysninger om alle indstillingerne i menuen [Nyttig information]

Menupunkt Beskrivelse

[Hvor er jeg?]

Viser et seerligt skeermbillede med oplysninger om den
aktuelle position og en tast til at sege efter ngdhjzelp eller
vejhjaelp i nserheden.

TIPS

« Hvis du vil gemme det aktuelle sted som en [Gemt sted]
destination, skal du trykke pa [= (side 20).

« Tryk pa for at kontrollere landeoplysninger om din aktuelle
position.

ysueg l

Seg efter POl'er i nzerheden.

Der er falgende forudindstillede segekategorier.
« [Bilvaerksted]

« [Sundhed]

« [Politi]

« [Tankstation]

[Hjeelp i neerheden]

[Landeinformation] Seg efter nyttige kerselsoplysninger for det valgte land
(f.eks. hastighedsbegraensninger og maks.

promillegraense).

BEMARK

Disse oplysninger svarer ikke ngdvendigvis til de faktiske regler
osv. Brug oplysningerne som reference.

Kontroller de statistiske data for dine rejser (f.eks. starttid,
sluttid, gennemsnitshastighed osv.) (side 23).

[Turmonitor]

Viser GPS-informationsskaermen med oplysninger om
satellitternes position og signalstyrke.

[GPS information]

[Braendstofforbrug] Estimerer braendstofudgifterne til din destination ved at
indtaste bilens braendstofgkonomi i navigationssystemet.
I Registrering af rejsehistorikken I

Hvis du aktiverer rejseloggen, kan du registrere din kerselshistorik (herefter kaldet
"rejselog”). Du kan gennemse din rejselog senere. Rejseloggen er som standard indstillet
til at skulle startes manuelt. Du kan andre funktionens indstilling, sa loggen gemmes
automatisk. Der henvises til [Turmonitor] (side 31) for yderligere oplysninger.

»Midlertidig aktivering af rejseloggen

Engangsaktivering er praktisk, hvis du blot vil oprette en log over en bestemt rejse.
1 Tryk paCA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Nyttig information].
3 Tryk pa [Turmonitor].
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Der vises en liste med allerede registrerede rejselogs. Listen er tom, hvis du endnu

: ' > Menupunkt Beskrivelse

ikke har registreret nogen rejselogs. [Aktiver autogem] Indstil om automatisk logning af rejsen skal aktiveres eller
4 Tryk pa [Start ny registrering]. gj.

Rejseloggen aktiveres. Tasten aendres til [Stop registrering]. Hvis du bergrer [Stop [Gem sporlog] Sporlogs, den sekvens af positioner, som GPS-modtageren

registrering], kan du deaktivere rejseloggen. registrerer, kan gemmes sammen med rejseloggen. Du kan
aktivere sporloggen, nar rejseloggen er aktiveret.
« Hvis der ikke er plads nok i den indbyggede hukommelse, overskrives den zldste rejse med den nye. TIP

: S.Ia [Aktiver autqgem] “l.’ hVIS.d,,u (ons!(e.r, at syst'emet altld” Sk.al aktivere rejseloggen, nar der er et GPS- [Turdatabasens starrelse] viser den aktuelle starrelse af databasen med rejselodfiler (inklusive sporlog).
signal. For detaljer henvises til “Indstilling af rejseloggen” (side 24).
Redigering af en rejselog

Segning i rejseloggen
>Segning i rejselogg 1 Trykpa CA, og tryk derefter pa

1 Registrer rejseloggen.

2 Tryk pa [Nyttig information].
2 Trykpa LA, og tryk derefter pa[ = .

3 Tryk pa [Turmonitor].
3 Tryk pa [Nyttig information].

4 Tryk pa og dernzest pa [Rediger].
4 Tryk pa [Turmonitor].

Berer [Eksporter alle] for at eksportere alle rejselogs. 5 Beror hvilket som helst af punkterne for at redigere det.
5 Bergr et hvilket som helst af punkterne for at se de detaljerede oplysninger. Menupunkt e
TIP [Slet] Sletter rejseloggen.
Bergr [Vist pa kortet], og markér afkrydsningsfeltet for at vise rejseloggen pé kortet. Hvis du trykker p& [Omdgb] Omdegber rejseloggen.
[= kan du fé vist genvejene, og det bliver muligt at benytte falgende funktioner. [Skift farve] Zndrer farven, nér du velger en anden farve |
Menupunkt Beskrivelse farveskemaet.
[Se pa kort] Viser rejseloggen pa kort-skeermbilledet. TIP
[Eksportér sporlog] Eksporterer den aktuelt valgte sporlog til en ekstern Hvis du trykker pd [21 og dernzest trykker pa [Slet alle], kan du slette alle poster.
lagringsenhed. 6 Tryk pa [Feerdig].
»Indstilling af rejseloggen
1 Registrer rejseloggen. I Sadan bruges tripcomputer-funktionen I

2 Trykpa A, og tryk derefter pa (= . P4 tripcomputerskaermen vises de oplysninger, der modtages fra GPS-modtageren og
bilen som instrumenterne i en bil.

1 TrykpaCA.

2 Berpr datafelttasten.

3 Tryk pa [Nyttig information].
4 Tryk pa [Turmonitor].
5 Tryk pa [= og dernaest pa [Indstillinger for turmonitor].

6 Beror et hvilket som helst af punkterne for at aendre indstillingerne.
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3

TIPS

« Hvis du bergrer [Oversigt over turen], vises de detaljerede oplysninger om den aktuelle rejse. Beror
[=] og derefter [Gem tur] for at gemme den aktuelle rejselog.
« Hvis du trykker pa CA, kan du vende tilbage til kortskaermbilledet.

I Beregning af braendstofforbruget I

Takket veere malingen af braendstofforbruget kan du holde gje med bilens
breendstofforbrug, ogsa selv om du ikke benytter navigationssystemet pa alle dine rejser
og ture. Du skal blot indstille startkilometertallet og derefter registrere den tilbagelagte
distance og meaengden af braendstof, nar du tanker bilen op. Du kan ogsa indstille
pamindelser for regelmaessige serviceeftersyn.

Beregningerne baserer sig udelukkende pa de oplysninger, du indtaster, og ikke pa
data fra bilen. Det antal kilometer, du kan tilbageleegge med den resterende
breendstofbeholdning, er kun en vejledende veerdi, og der er ingen garanti for, at du
faktisk kan tilbagelaegge den viste distance.

»Indstilling af startkilometertallet

For du kan bruge funktionen til at male braendstofforbruget, skal du indtaste
startkilometertallet, fra hvilket du vil méle breendstofekonomien.

1 Tryk pa CA, og tryk derefter pa (= 1.
2 Tryk pa [Nyttig information].

3 Tryk pa [Breendstofforbrug].

4 Tryk pa [Odometerveerdi ved start].

5 Indtast startkilometertallet, og tryk derefter pa | v
Startkilometertallet er nu indstillet.
»Indtastning af oplysninger om braendstofforbruget

For at beregne braendstofforbruget for en rejse skal du indtaste den tilbagelagte
distance og maengden af braendstof, nar du tanker bilen op.

1 Tryk paCA, og tryk derefter pa (= .
2 Tryk pa [Nyttig information].

3 Tryk pa [Breendstofforbrug].

4 Tryk pa [Tilfgjl.

5 Beror [Aktuel odometervzerdil, og indtast derefter den aktuelle
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kilometerteellervaerdi.
6 Beror [Braendstofmaengde] for at indtaste meengden af braendstof, du har tanket.
7 Bergr [Braendstofpris/enhed] for at indtaste prisen pr. liter breendstof.
8 Tryk pa [Tilfgj].
9 Tryk pa [Feerdig].

TIP

For at slette en post, skal du trykke pa E for at fa vist genvejen til sletning.
»Indstilling af serviceeftersyn

1 Tryk paCA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa [Nyttig information].

3 Tryk pa [Breendstofforbrug].

4 Trykpa[=.

5 Tryk pa [Serviceplan].

6 Beror [Tilfgj] eller en af posterne.

7 Indtast navn, dato og kilometerstand for padmindelsen.
8 Tryk pa [Feerdig].

TIP
For at slette en post, skal du trykke pa E for at fa vist genvejen til sletning.

Navigationsindstillinger

Du kan konfigurere navigationsindstillingerne og aendre den made, systemet agerer pa.
T TrykpaCA, og tryk derefter pa[= .

2 Trykpa| > og dernaest pa [Indstillinger].
Skaermen [Indstillinger] vises.
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Beskrivelse

« Der tages hgjde for alle de mangvrer, der kan foretages i
et kryds.

« Der tages hgjde for retningsbestemte begraensninger,
ligesom kersel imod en ensretning tillades ved lav
hastighed.

« Kun private veje, som ikke kan undgas for at na
destinationen, medtages.

« Gagader udelukkes fra ruterne.

« Nar en rute planleegges, tages der hgjde for mangvrer, der
ikke er tilladte og ensretninger.

« Der anvendes kun veje, der er dbne for bustrafik.

« Private veje og veje, hvor indkersel kun er tilladt for
beboerne, udelukkes fra ruterne.

« Nar en rute planlaegges, tages der hgjde for mangvrer, der
ikke er tilladte og ensretninger.

« Der anvendes kun veje, der er dbne for taxitrafik.

« Private veje og veje, hvor indkersel kun er tilladt for
beboerne, udelukkes fra ruterne.

« Nar en rute planleegges, tages der hgjde for mangvrer, der
ikke er tilladte og ensretninger.

« Kun veje, hvor det er tilladt at kere med lastbil, medtages.

« Private veje og veje, hvor indkersel kun er tilladt for
beboerne, udelukkes fra ruterne.

« Ruterne anvender ikke U-vendinger (systemet betragter
ikke det at vende om pé en vej med adskilte kerebaner
som en U-vending).

[Ruteplanlaegningsmetod

Indstilles for at aendre ruteplanleegningsmetoden.
Ruteberegningen kan optimeres til forskellige situationer
og keretgjstyper ved at eendre planleegningsmetoden.
Beregner ruten med prioritering af den kortest mulige

rejsetid til destinationen. Dette er normalt det bedste valg
til hurtige biler og standardbiler.

3 Tryk pa én af felgende kategorier, og veelg derefter mulighederne. Menupunkt
[Praeferencer for rute] (side 26) [Nedhjeelp]
[Lyd] (side 27)

[Advarsler] (side 27)
[Navigationskort] (side 28)
[Regional] (side 30)
[Display] (side 30)
[Trafik] (side 30)
[Turmonitor] (side 31) [Bus]
[Start konfigurationsguiden] (side 31)
[SyncTool] (side 31)
I [Praeferencer for rute] I
[Taxa]
Indstiller den type af keretgj, du benytter, de vejtyper, der skal bruges til
ruteplanlaegning og ruteplanlaegningsmetoden.
Menupunkt Beskrivelse
[Keretgj] Indstil den biltype, du vil anvende til at kere ruten. [Lastvogn]
« Ruten planlegges ud fra den valgte biltype.
« Afhaengigt af den valgte type kan ruteplanlaegningen ogsa
konfigureres, sa der tages hensyn til dimensioner, vagt og
begraensninger vedr. kersel med farligt gods pé kort, der
indeholder disse data. For at sikre den mest praecise rute, er det
vigtigt, at du veelger en biltype, der svarer til den bil, du faktisk
benytter.
TIPS e]
« Tryk pa [=] for at redigere navnet pé og den estimerede
maksimumshastighed for den valgte bilprofil. [Hurtig]
« Berer [Tilfgj profil] for at tilfaje en ny bilprofil. Vaelg derefter en af 9
de mulige biltyper, og indstil navnet og den estimerede
maksimumshastighed.
[Bil] « Nar en rute planleegges, tages der hgjde for mangvrer, der [Let]
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ikke er tilladte og ensretninger.

« Der anvendes kun veje, der er abne for biltrafik.

« Private veje og veje, hvor indkersel kun er tilladt for
beboerne, anvendes kun, hvis der ikke er andre [Kort]
muligheder for at nd frem til destinationen.

Resulterer i en rute uden vanskelige mangvrer og med
feerre steder, hvor du skal dreje af. Med denne mulighed
kan du f.eks. fa systemet til at veelge motorvejen i stedet for
en rekke af mindre veje eller gader.

Beregner ruten med prioritering af den kortest mulige
afstand til destinationen. Normalt nyttig for langsomme
koretgjer. Det er sjeeldent praktisk at sege efter den
korteste rute til normale keretgjer uden at tage hensyn til
hastigheden.



Menupunkt

Beskrivelse

[@konomisk]

[Navigationsindstilling]
[Pa veje]

Beregner en hurtig rute, som samtidig er
braendstofbesparende.

Aktiver eller deaktiver off-road-navigation.
Ruten til destinationen planlaegges langs vejene pa kortet.

[Veje og terraen]

[Motorveje]

Ruten til destinationen planlaegges som en lige linje, som
ikke ngdvendigvis felger vejene pa kortet.

Sla den fra for at undga at prioritere motorveje ved
beregning af rute.

BEMARK
Denne funktion er nyttig, nar du gerne vil undga motorveje, f.eks.
fordi du kerer i en langsom bil eller bugserer et andet koretgj.

[Veje med vignetpligt]

[Betalingsveje]

Sla den fra for at undga at prioritere betalingsveje ved
beregning af rute.

Denne funktion er nyttig, nar du gerne vil undga
betalingsveje med tidsbegraenset adgang, hvor du skal
kebe en billet eller en vignet, sa du kan benytte vejen i en
laengere periode.

BEMARK

Denne mulighed kan aktiveres eller deaktiveres separat for den
enkelte betalingsvej.

Sla den fra for at undga at prioritere betalingsveje, hvor der
skal betales hver gang, ved beregning af rute.

BEMARK

Denne funktion er nyttig, nar du vil undga betalingsveje, hvor der
skal betales hver gang, du benytter den.

[Feerge]

Sla den fra for at undga at prioritere feerger ved beregning
af rute.

[Shuttle-biltog]*

Sla den fra for at undga at prioritere biltog ved beregning
af rute.

[Samkgrselsbaner]

Sl& den fra for at undga at prioritere samkgorselsbaner ved
beregning af rute.

[Uasfalterede veje]

Sla den fra for at undga at prioritere ikke-asfalterede veje
ved beregning af rute.

* Biltog benyttes til at transportere keretgjer over relativt korte afstande, og de forbinder normalt
steder, som ikke er nemme at né via vejnettet.

| yan

Justerer de forskellige lydstyrkeniveauer og aendrer stemmevejledningsprofilen.

Menupunkt

Beskrivelse

[Stemme] Juster lydstyrken pa vejledningslyde (talte instruktioner).
[Alarmtoner] Juster lydstyrken pa ikke-talte alarmlyde (bip).
[Ding] Juster lydstyrken for den lyd (ping) der afspilles for de talte

instruktioner.

[Stemmevejledning]

Aktiver eller deaktiver stemmevejledning.

[Annoncér gader og veje i
modersmalsomrade]*

[Annoncér gader og veje i
fremmedsprogede
omrader]*

[Tidlig indikation af
mangvrer]

Veelg, om du vil have, at navigationssystemet skal oplyse
gadenavnene pa det sprog, der tales pa stedet, kun
vejnumrene eller kun mangvrerne.

Veelg, om du vil have, at navigationssystemet skal laese
gadenavnene i et fremmed land, kun vejnumrene eller kun
manevrerne.

Veelg, om du vil have gjeblikkelig besked om den naeste
mangvre, eller om du hellere vil vente, til du er taet pa
stedet for den pageeldende mangvre.

[Talelengde]

Indstil hvor omfattende stemmevejledningen skal veere.
(Hvor mange oplysninger, der gives, og hvor ofte
vejledningen gives.)

[Minimal] Gives én gang, umiddelbart fer den naeste mangvre.

[Mellem] Gives én gang, nér keretgjet neermer sig den naeste
manevre, og den gentages umiddelbart for mangvren.

[Udferlig] Gives én gang relativt langt fra den naeste manevre, den

[Annoncér resumé for
rute]*

gentages, ndr keretgjet naermer sig den naeste manevre, og
den gentages igen, umiddelbart fer mangvren.
Veelg, om du vil have navigationssystemet til med stemme

at give dig et hurtigt overblik over ruten, sa snart du har
planlagt den.

[Annoncér landeinfo]*

Veelg om oplysninger om det land, du netop er kert ind i,
skal oplaeses nar du krydser graensen.

[Annoncér trafikinfol*

Veelg, om du vil have navigationssystemet til med stemme
at annoncere trafikoplysninger, nar og hvis der modtages
oplysninger om en trafikhaendelse pa din rute.

[Annoncér
systemmeddelelser]*

Vaelg om meddelelsen skal laeses hgjt, ndr der modtages en
systemmeddelelse.

* Kun aktiveret, hvis en TTS-stemme vaelges som sprogstemme.

I [Advarsler]

Aktiverer eller deaktiverer advarsler og indstiller advarselsfunktionen.

ysueg l
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2 Vigtigt

« Systemet kan advare dig, hvis du overskrider den geaeldende hastighedsbegraensning. Oplysningerne
om disse findes muligvis ikke for din region (sperg forhandleren), eller de er méaske ikke helt korrekte
for alle veje pa kortet.

« Du er selv ansvarlig for at sikre, at brugen af denne funktion er lovlig i det land, hvor du vil anvende
den.

Menupunkt Beskrivelse
[Hastighedsadvarsel] Indstiller typen af hastigheds- og advarselsmeddelelser.
[Advar ved fartgreense] Veelg om du vil modtage visuelle og/eller hgrbare
advarsler.
[Deaktiveret] Der udlgses ingen advarsler.
[Visuel] Der udlgses visuelle advarsler, hvis du overskrider

hastighedsbegraensningerne.

[Audio og visuel]  Der udlgses hgrbare og visuelle advarsler, hvis du
overskrider hastighedsbegraensningerne.

[Vis altid Vaelg om hastighedsbegraensningsskiltet skal vises pa

hastighedsgraense] kortet hele tiden. Farven pa
hastighedsbegraensningsskiltet eendres hvis man
overskrider hastighedsgraensen, nar dette er valgt.

[Uden for byer: ***% af  Indstil procentdelen for advarsel vedrerende

3 Vigtigt

Advarslen om trafiksikkerhedskameraer (sdsom hastighedskameraer) er deaktiveret, hvis du er i visse
lande, hvor advarsler om trafiksikkerhedskameraer er forbudt. Du har det fulde ansvar for, at denne
funktion er lovlig i det land, hvor du vil anvende den.

1 Trykpa CA, og tryk derefter pa (= .

2 Tryk pa|>|og dernast pa [Indstillinger].

3 Tryk pa [Advarsler].

4 Tryk pa [Advarselspunkter].

5 Bergr [Advarsel ved advarselspunkter] for at sla den til.

6 Bergr det punkt, du gnsker at indstille fra [Advarselstyper] eller [Fotofeeldetyper].

Ved kersel i Frankrig er [Fotofaeldetyper] ikke tilgaengelig, og [Farlig Zone] bliver tilgaengelig i
stedet for. Hvis [Farlig zone (HVA)] er aktiveret, vil de viste advarselspunkter ogsa vises som farlige
zoner. Afstanden for en prae-advarselszone kan ogsé indstilles i [Fer Alarmzone], og lydalarmen
kan aktiveres eller deaktiveres i [Lydadvarsel].

7 Bergr et hvilket som helst af punkterne for at endre indstillingen.

8 Beror [Advarselstype), og beror derefter én af valgmulighederne.

hastighedsgraensen] hastighedsbegraensning i pd landet. [Deaktiveret] Systemet advarer ikke om alarmpunkter for denne kategori.
[ byer: ***% af Indstil procentdelen for advarsel vedrgrende [Visuel] Du modtager visuelle advarsler, ndr du naermer dig et af punkterne i
hastighedsgraensen] hastighedsbegraensning i byer. denne kategori.

[Advarselspunkter] Denne indstilling gor det muligt at modtage en advarsel, [Audio og visuel] Du modtager herbare og visuelle advarsler, nér du naermer dig et af

ndr du naermer dig advarselspunkter som f.eks. skoler eller
jernbaneoverskeeringer (side 28).

[Advarsel ved
advarselspunkter]

Indstil til aktiveret for at justere forskellige advarsler.

[Advarselstyper] Indstil type af advarselspunkt.

[Fotofeeldetyper]* Indstil type af hastighedskamera.

[Advarende vejskilte] Tryk pa denne tast for at sl& advarsler til og fra og for at
indstille risikoafstanden, hvorfra der skal modtages
advarsler. Disse kan indstilles individuelt for de forskellige

advarselstyper.

* Under kersel i Frankrig vises [Farlig Zone] i stedet for [Fotofaeldetyper].
»Indstilling af alarmer ved advarselspunkter
Du kan indstille alarmer individuelt for de forskellige kategorier af advarselspunkter.
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punkterne i denne kategori.

BEMARK

Hvis du vaelger [Audio og visuel] under indstillingen af advarselstype, kan du andre timingen for
modtagelsen af den herbare alarm. Hvis du veelger [Kun ved for hgj hastighed] udlgses den
herbare alarm kun, nar du overskrider den givne hastighedsbegraensning. Hvis du vaelger [I
neerheden], udlgses den hgrbare alarm altid, nér du naermer dig et af disse advarselspunkter. For at
vaekke din opmaerksomhed, er lyden en anden, hvis du overskrider hastighedsbegraensningen.

I [Navigationskort] I

Finjusterer kortskaermbilledets udseende og justerer, hvordan softwaren hjalper dig
med at navigere med forskellige typer at ruterelaterede oplysninger pa kortskaermen.

Menupunkt Beskrivelse

[Kortvisning] Se virkningen, nér du a&endrer en indstilling.




Menupunkt

Beskrivelse

[Synsvinkel]
[Pa afstand] [Normal]
[Teet pa] [Manuel]

[Farvetilstand]
[Auto] [Dag] [Nat]

[Kortets dagfarve]

[Kortets natfarve]

Juster de grundleeggende zoom-og vippeniveauer efter
behov. Nogle forudindstillede niveauer er tilgeengelige.
Hvis du veelger [Manuel], kan du gemme tilpassede
kortskalaer og se vinkler.

Skifter mellem dag- og natfarver eller lade softwaren skifte
mellem de to visningstilstande nogle minutter for
solopgang og et par minutter efter solnedgang.

Veelg, hvilket farvetema du vil benytte pa kortvisningen om
dagen.

Veelg, hvilket farvetema du vil benytte pa kortvisningen om
natten.

Menupunkt

Beskrivelse

[Automatisk oversigt]

Nar funktionen er aktiveret, zoomer kortet ud for at vise en
oversigt over det omgivende omrade, hvis der er langt til
den naeste rutehaendelse (mangvre). Nar du kommer
teettere pa handelsen, vender kortet tilbage til den
normale kortvisning.

[Landemaerker]*

Viser eller skjuler landemaerker i 3D. Dette er 3D-
kunstneriske eller blokgengivelser af fremtraedende eller
velkendte objekter.

[Bygninger]*

[3D-terreen]
[Sporlog]

[Stedikoner]
[Datafelter]

Viser eller skjuler bymodeller i 3D. Dette er 3D-kunstneriske
eller blokgengivelser af de komplette data vedr.
bygningerne i en by med disses faktiske sterrelser og
placeringer pa kortet.

Viser eller skjuler terreenhgjder i 3D.

Slar lagring af sporlog til eller fra. Denne funktion gemmer
de steder, du kerer igennem, i reekkefelge.

Veelg, hvilke POI-ikoner der skal vises, nar du navigerer.

Veelg at vise forskellige veerdier, afhaengig af om du
navigerer en rute til en bestemt destination eller blot kerer
uden nogen specifik destination (side 12).

[Forste], [Andet] og [Tredje] veelger de punkter, der vises i
datafelterne, nar der er programmeret en rute. [Uden rute]
velger de punkter, der vises i datafelterne, nar der ikke er
programmeret en rute.

[Bjaelke over ruteforlgb]

[Tilbyd motorvejsservice]

[Viste tjenester]

Slar statuslinjen for ruten til eller fra for at vise den aktuelle
rute som en lige linje placeret i hgjre side af kortet. Pilen
repraesenterer din aktuelle position og bevaeger sig hen ad
linjen, samtidig med at du kerer ruten.

Veelg om der skal gares ophold pa en tankstation eller en
restaurant under rejsen (side 12).

Veelg hvilke servicetyper du vil have vist i forbindelse med

motorvejsfrakersler. Du kan valge disse i POl-kategorierne.

[Vejskilt] | de tilfelde hvor oplysningerne er tilgeengelige, kan du fa
vist kerebaneoplysninger, der svarer til dem, der vises pa
vejskiltene over kgrebanen, gverst pa kortet. Denne
funktion kan slas til eller fra.

[Visning af vejkryds] Hvis du nzermer dig en motorvejsafkorsel eller et indviklet

[Visning i tunneller]

[Foresla omkeorsel ved ko
pa motorvejl

kryds, og den ngdvendige information er tilgaengelig,
erstattes kortet af en 3D-visning af knudepunktet.

N&r man naermer sig en tunnel, kan vejene og bygningerne
veere distraherende. Denne funktion viser et generisk
billede af en tunnel i stedet for kortet. Der vises ogsa en
oversigt over tunnelen i fugleperspektiv og den resterende
afstand.

Nar du kerer langsomt pa en motorvej pa grund af teet
trafik, foreslar navigationssystemet en omkersel via den
naeste frakgrsel. Meddelelsen viser dig afstanden til
frakerslen og forskellen i afstand og estimeret ankomsttid i
forhold til den oprindelige rute. Du kan valge én af
felgende muligheder:

« Beror [Afslut] eller ignorér meddelelsen, hvis du ensker at
fortseette ad den oprindelige rute.

« Bergr [Preview] for at se en oversigt over den oprindelige
rute og omvejen, sa du kan bestemme dig. Du kan
acceptere omvejen, som den vises pa oversigten, eller
@ge den afstand, du vil blive pa motorvejen, for du kerer
fra.

« Drej af for at folge den nye ruteanvisning.

[Foresla alternative ruter i
realtid]

Du kan beregne alternative ruter, nar du kerer pa
almindelige veje. Navigationssystemet veelger en anden
vej ud af det neeste kryds og foreslar dig en alternativ rute
for den kommende del af ruten. Du kan imidlertid ikke
a@ndre pa den foresldede omvej.
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Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse

[Foresla parkering Isaer i byomrader kan det vaere svaert at parkere ved [Tidszone] Som standard tages tidszonen fra kortoplysningerne og
omkring destination] destinationen. Efterhanden som du naermer dig justeres i henhold til din aktuelle position.
destinationen, kan navigationssystemet foresla
parkeringspladser i naerheden af destinationen. Berer [ | . - o
for at &bne et kort i fugleperspektiv med destinationen og Hvis der vaelges en anden indstilling end [Automatisk tidszone],
kan [Tidszone] (mulighed for at indstille tidsforskellen manuelt) og

de foresldede parkering%mulighgder. Ruten beregnes nar [Sommertid] (mulighed for at aktivere eller deaktivere sommertid)
man vaelger en af parkeringsmulighederne. ogsé indstilles.

[Foresla tips ved omkersel] Hvis du forlader den anbefalede rute og pludselig kerer af [Automatisk tidszone]  Indstillingerne for tidszone aendres automatisk.
motorvejen, foreslar navigationssystemet forskellige
alternativer naer afkerslen som f.eks. tankstationer eller
restauranter. Hvis der er dele pa den oprindelige rute, der

[Manuel tidszone] Systemet benytter den gaeldende veerdi, som du har
indstillet for tidsforskel og sommertid.

kan undgas (som f.eks. en tunnel, en betalingsvej eller en [Man. tidszone hvis Indstillingerne for tidszone andres automatisk, hvis
feerge), kan du se dem pa listen, for det tilfaelde at du vil Auto ej tilgeeng.] automatisk endring er tilgengelig. Ellers benyttes den
have navigationssystemet til at hjaelpe dig med at undga gaeldende indstilling, som du har angivet.
dem. [Manuel tidszone i Den galdende indstilling, som du har indstillet, anvendes i
* Denne funktion treeder kun i kraft, nér de ekstra kortdata er installeret (AVIC-Z710DAB/AVIC-Z610BT/ aktuel zone] d_en aktue”(‘e tlds;one. H\{IS b"?r? kommerind i en anden
AVIC-Z7110DAB/AVIC-Z6110BT). tidszone, skifter tidszoneindstillingerne automatisk.
[Sommertid] Indstil om sommertid er geeldende eller ej, medmindre
I [Regionall I [Automatisk tidszone] er indstillet.
/Ern\drer det sprog, der bruges til stemmevejledningen, programmets sprog og I [Display]
méleenheder.
Menupunkt Beskrivelse Indstiller forskellige temaer til brug i dagslys og om natten, justerer
baggrundsbelysningen og aktiverer eller deaktiverer menuanimationerne.
[Sprog] Viser det aktuelle sprog pa brugergraensefladen. Hvis du
bergrer tasten, kan du vaelge et nyt sprog pa listen over Menupunkt Beskrivelse
tilgengelige sprog. Systemet genstarter, hvis du aendrer [Menuanimationer] Nar animation er slaet til, er tasterne pa menuerne og
indstillingen. tastaturskaermene animerede. Skaermovergangene er ogsa
[Stemmesprog] Viser den aktuelle stemmevejledningsprofil. Hvis du animerede.
bergrer tasten, kan du vaelge et nyt sprog til [Dagtemal Veelg stil og farver til navigationsmenuen om dagen.
stemmevejledningen fra listen over tilgaengelige sprog og [Natt ] Vaelg stil 0a f til navigati T
stemmer. Du kan bergre enhver af tasterne for at hore et gricma lg stif og farver tif navigationsmenuen om natten.
eksempel.
[Enheder og formater] Indstil de forskellige enheder, som systemet bruger. I [Trafik]
Aktiverer eller deaktiverer trafikmeldingsfunktionen.
Systemet understotter muligvis ikke alle de anforte enheder pa =
alle de sprog, som kan valges til stemmevejledning. Menupunkt Beskrivelse
[Trafik] Indstil om du vil aktivere eller deaktivere TMC-modtageren,

der modtager trafikoplysninger i realtid.
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Menupunkt

Beskrivelse

[Datakilde]
[Radio] [Online]

Vzelg hvilken kilde der skal anvendes til modtagelse af
trafikoplysninger i realtid. [Online] er kun tilgeengelig, nar
enheden er aktiveret.

[Brug trafikinfo] Veelg, hvorvidt trafikuheld skal tages i betragtning, nar
ruten beregnes.
[Vis trafikinfo] Vzelg, om du vil vise ikoner for relevante trafikhaendelser og
linjer, der angiver, hvordan trafikken glider, pa kortet.
[Sluk] Der vises hverken trafikikoner eller linjer, der angiver,
hvordan trafikken glider.
[Farve] Kun de linjer der indikerer, hvordan trafikken glider, vises

pa kortet.

[Farve og ikon]

[Vis ogsa glidende trafik]

[Foresla omkersel, hvis
den sparer mindst:]

[Bekraeft omkarsel
manuelt]

I [Turmonitor]

Bade ikoner for de relevante trafikhaendelser og linjer, der
angiver, hvordan trafikken glider, vises pa kortet.

Veelg, om du vil modtage oplysninger om, hvor trafikken
glider glat.

Indstil den minimumstidsbesparelse, der skal til, for at
systemet foreslar en omkersel. Hvis den estimerede
tidsbesparelse, der kan opnas ved at tage den foreslaede
omvej for at undga en trafikhaendelse, er mindre end den
af brugeren angivne veerdi, foreslar systemet en ny omvej.
Ellers foreslas der ikke en ny rute.

Aktiver eller deaktiver den manuelle bekraeftelse af enhver
genberegning.

Slar den automatiske lagring af rejselodfiler til eller fra og kontrollerer rejsedatabasens

aktuelle storrelse.

Menupunkt

Beskrivelse

[Aktiver autogem]

Indstil om automatisk logning af rejsen skal aktiveres eller
ej (side 24).

[Gem sporlog]

Sporlogs, den sekvens af positioner, som GPS-modtageren
registrerer, kan gemmes sammen med rejseloggen. Du kan
aktivere sporloggen, nar rejseloggen er aktiveret (side 24).

I [Start konfigurationsguiden]

Andrer de grundlzeggende softwareparametre, der anvendes under den indledende

opsaetning.

I [SyncTool] I

Starter synkroniseringsveerktgjet, som ger det muligt at opdatere dine kort (side 31).

Opdatering af kortet

Du kan opdatere eksisterende indhold, kebe yderligere kort og aktivere ekstra tjenester g
pa dit produkt. For at opdatere indholdet skal du hente opdateringen til en USB- 2
hukommelsesenhed ved hjeelp af en computer, hvor Naviextras Toolbox er installeret. =
Derefter overforer du indholdet fra USB-hukommelsesenheden til navigationssystemet

ved hjeelp af [SyncTool] pa dette produkt. Du kan finde yderligere oplysninger, hvis du

&bner nedenstaende URL og gar til “HOW TO UPDATE?” GUIDE.

http://pioneer.naviextras.com
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| Bluetooth

1 Aktiver Bluetooth-funktionen pa enheden.
2 Tryk pa E
Tryk pa @ og derefter pa .

Skaermen Bluetooth vises.

w

Tryk pa [Forbindelse].

Tryk pa |§

Enheden starter med at sgge efter tilgaengelige enheder og viser dem derefter i
listen over enheder.

(S

6 Tryk pa Bluetooth-enhedens navn.
Nar enheden er blevet registreret, oprettes der en Bluetooth-forbindelse fra
systemet. Nar forbindelsen er blevet oprettet, vises enhedens navn pa listen.

« Hvis tyve enheder allerede er forbundet, vises [Hukommelse fuld]. Slet ferst en forbundet enhed
(side 32).

« Hvis din enhed understotter SSP (Sikker simpel pardannelse), vises der et sekscifret tal pa skeermen pa
dette produkt. Tryk pa [Ja] for at parre enheden.

« Hvis der kraeves indtastning af PIN-kode, indtastes en PIN-kode. (Standard-PIN-koden er “0000")

TIP

Bluetooth-forbindelsen kan ogsé oprettes ved at sage efter dette produkt pa Bluetooth-enheden. Far
registrering skal du serge for, at [Synlighed] i menuen [Bluetooth] er indstillet til [Til] (side 32). Du kan
laese mere om betjening af Bluetooth-enheder i vejledningerne, der falger med Bluetooth-enheden.

Bluetooth-indstillinger
1 Tryk pa E
2 Tryk pa @ og derefter pa .

A FORSIGTIG

Dette produkt ma aldrig slukkes, og enheden ma aldrig afbrydes, mens Bluetooth-indstillingen
bearbejdes.
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Menupunkt Beskrivelse

[Forbindelse]

Tilslut, afbryd eller slet den registrerede Bluetooth-enhed
manuelt.

Tryk pa for at slette den registrerede enhed.

Tryk pa enhedens navn for at tilslutte en registreret
Bluetooth-enhed manuelt.

Tryk pa navnet pa den tilsluttede enhed pa listen for at
frakoble enheden.

Tilslut Bluetooth-enheden manuelt i felgende tilfeelde:

« To eller flere Bluetooth-enheder er registreret, og du vil manuelt
valge enheden, som skal bruges.

« Du vil tilslutte en afbrudt Bluetooth-enhed igen.

« Tilslutning kan af en eller anden grund ikke etableres
automatisk.

Veelg [Til] for at tilslutte den sidst tilsluttede Bluetooth-

[Auto-forbindelse]

[Til] [Fra] enhed automatisk.
[Synlighed] Veelg [Til] for at ggre dette produkt synligt for den anden
[Til] [Fra] enhed.

[PIN-kodeinput] PIN-koden for Bluetooth-forbindelsen skal eendres.

Standard-PIN-koden er "0000".

1 Tryk pa [0] til [9] for at indtaste PIN-koden (op til 8
cifre).

2 Tryk pal<l.

Visning af enhedens navn og adressen pa dette produkt.

[Enhedsinformation]

[Sletn. af Bluetooth-huk.]  Tryk pa [Ryd] og derefter pa [OK] for at slette Bluetooth-
hukommelsen.

Handfri telefoni

For at bruge denne funktion, skal din mobiltelefon forst forbindes med dette produkt via
Bluetooth (side 32).

A\ FORSIGTIG

Af hensyn til din egen sikkerhed ber du sa vidt muligt undga at tale i telefon under kerslen.

BEMARK

vises, hvis systemsproget indstilles til russisk. Hvis du vil &ndre et tegn, skal du trykke flere gange
pé knappen, indtil det gnskede tegn vises.

I Sadan foretager du et telefonopkald I

1 Tryk pa ’7



2 Trykpa .

Telefonmenuen vises.
3 Tryk pa et af opkaldsikonerne pa telefonmenuen.

Phone Book
abcdefghi
abcdefghi
abcdefghi

abcdefghi

abcdefghi

@ Folgende muligheder vises.
« Navnet pa den tilsluttede mobiltelefon
« Anfgr nummer for denne mobiltelefon
« Modtagelsesstatus for denne mobiltelefon
« Batteristatus for denne mobiltelefon

@ Brug af listen over forudindstillede opkald (side 33)
Brug af telefonbog
2] Veelg en kontakt fra telefonbogen. Tryk pa det enskede navn i listen, og veelg
derefter telefonnummeret.
TIPS

« Kontakterne i din telefon overfgres automatisk til produktet.
« Opdater telefonbogen manuelt.

BEMARK
[Synlighed] pé skeermen [Bluetooth] ber vaere (side 32).

Brug af opkaldshistorik
Foretag et telefonopkald fra modtagne opkald [ 4], foretagne opkald [ & ] eller
ubesvarede opkald [ .

Direkte indtastning af telefonnummer
Indtast nummertasterne for at indtaste telefonnummeret, og tryk derefter pa | &
for at foretage et opkald.

Skifter til ssemmegenkendelse (side 33).

»Afslutning af opkald
1 Trykpa[=|.

I Brug af listen over forudindstillede opkald

»Registrering af et telefonnummer

Du kan nemt gemme op til seks telefonnumre pr. enhed som forudindstillinger.

1 Tryk pa E
2 Trykpa .
3 Trykpa eller .

Tryk pa det enskede navn pad [Telefonbog] (telefonbogens) skaerm for at fa vist

kontaktpersonens telefonnummer.
4 Tryk pa @

»Opkald fra listen over forudindstillede opkald

ysueg l

1 Trykpa @

2 Beror den gnskede post pa listen for at foretage et opkald.
Opkaldsskaermen vises, og nummeret ringes op.

»Sletning af et telefonnummer

1 Trykpa| =

3 Tryk pa @
4 Tryk pa .

5 Tryk pa [Jal.

I Modtagelse af et telefonopkald

1 Tryk pa for at besvare opkaldet.
Tryk pa[=] for at afslutte opkaldet.

TIPS

« Tryk pa[£], nar du modtager et andet opkald, s& du kan skifte til det andet opkald.

« Tryk pd[=], ndr du modtager et andet opkald, s& du kan afvise opkaldet.

I Stemmegenkendelse

Du kan bruge funktionen for stemmegenkendelse pa iPhone eller smartphone.
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I Justering af lyttelydstyrken for den anden part I

« Nér der anvendes en iPhone iOS 6.1 eller nyere, er tilstanden Siri Eyes Free tilgaengelig med dette

produkt. . " .

« Enheden skal vaere kompatibel med Android Auto, hvis du vil bruge denne funktion med en Dette pro::iu.kt kan mdStI”.es til den anden parts ldetyrke'
smartphone. Start Android Auto pa forhand, hvis du vil bruge stemmegenkendelse med en 1 Trykpa |2 for at skifte mellem de tre lydstyrker.
smartphone.

1 Trykpa E

2 Trykpa m

I Bemaerkninger om handfri telefoni I

»Generelle bemarkninger

3 Trykpa

Stemmegenkendelsen startes, og stemmestyringen 3bnes. « Der gives ingen garanti for tilslutning til alle mobiltelefoner med tradlgs Bluetooth-

teknologi.
TIP « Den direkte afstand mellem dette produkt og din mobiltelefon ma hgjst veere 10 m,
Du kan ogs4 starte stemmegenkendelsen ved at trykke pa nar der afsendes og modtages taleopkald og data via Bluetooth.
« P4 visse mobiltelefoner udsendes ringetonen muligvis ikke fra hgjttalerne.
I « Hvis privat-funktionen slas til pa din mobiltelefonen, slas handfri telefoni muligvis fra.

I Minimering af skeermen med opkaldsbekraeftelsen

1 . »Registrering og tilslutning
Tryk pa i « Din mobiltelefon betjenes muligvis anderledes, afhaengig af hvilken model det er. Du

kan laese mere i brugsvejledningen, der fulgte med din mobiltelefon.

TIP . . .
Tryk p& [€ igen for at f4 vist skermen med opkaldsbekraeftelsen, * Hvis telefqnbogen ikke kan overfores, skal du koble din telefon fra og derefter parre
telefonen igen med dette produkt.
E . dtagelse af opkald
« Skaermen med opkaldsbekraftelsen kan ikke minimeres pa AV-betjeningsskarmen. >Foretagelse og modtagelse af opka
« Det er ikke muligt at vaelge AV-kilder, selvom skaermen med opkaldsbekraeftelsen minimeres, mens » Du kan muligvis here en lyd i felgende situationer:
der tales i telefon. - Nar du besvarer telefonen vha. knapperne pa telefonen.
- Nar personen i den anden ende af linjen leegger roret pa.
I Telefonindstillinger I « Hvis personen i den apden ende |kk? kan.h(z)re samtalen pga. et ekko, skal du skrue
ned for lydstyrken, hvis du bruger handfri telefoni.
1 Trykpa E « P4 visse mobiltelefoner er det muligvis ikke muligt at bruge handfri telefoni, selv hvis
du trykker pa besvar-knappen pa mobiltelefonen, nar du modtager et opkald.
2 Trykpa @ og derefter pa 0 . « Det registrerede navn vises, hvis telefonnummer allerede er registreret i telefonbogen.
Hvis det samme telefonnummer er registreret under forskellige navne, vises kun
Menupunkt Beskrivelse telefonnummeret.
[Auto-svar] Veelg [Til] for at besvare et indgéende opkald automatisk. »Historik over modtagne opkald og opkaldte numre
Til] [F R . . . . S
(il (Fral « Det er ikke muligt at ringe til en ukendt bruger (intet telefonnummer) i historikken
[Ringetone] Veelg [Til], hvis ringetonen ikke kommer ud af bilens over modtagne opkald.
[Til] [Fra] hojttalere. « Huvis der foretages opkald med din mobiltelefon, registreres disse opkald ikke i
[Invertér navn] Veelg [Ja] for at bytte om pa reekkefglgen i telefonbogen. historikken pé dette produkt.
»Overforsler fra telefonbogen
I Indstilling af privat tilstand I « Hvis der er over 1 000 telefonbogsposter pa din mobiltelefon, vil alle poster muligvis

ikke blive downloadet fuldstaendigt.

Under en samtale kan du skifte til privat-funktion (tale direkte i din mobiltelefon). + Afhaengigt af telefonen kan dette produkt muliguis ikke vise telefonbogen korrekt.

a eller for at sla privat-funktionen til eller fra.




« Hvis telefonbogen i telefonen indeholder billeder, kan telefonbogen ikke overfores
korrekt.
« Afheengigt af mobiltelefonen er det muligvis ikke muligt at overfore telefonbogen.

Bluetooth-lyd

Inden du bruger Bluetooth-lydafspilleren, skal du registrere og tilslutte enheden til dette
produkt (side 32).

« Afhaengigt af den Bluetooth-lydafspiller, som er sluttet til dette produkt, begraenses de tilgeengelige

betjeningsmuligheder med dette produkt muligvis til felgende to niveauer:

— A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Det er kun muligt at afspille sange pa din lydafspiller.

- A2DP og AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile): Det er muligt at afspille, szette p& pause,
veelge sange osv.

Afheengigt af Bluetooth-enheden, som er tilsluttet til dette produkt, begraenses de tilgeengelige

betjeningsmuligheder med dette produkt eller kan variere i forhold til beskrivelserne i denne

vejledning.

« Mens du lytter til sange pa din Bluetooth-enhed, skal du undga at bruge telefonfunktionen sa meget
som muligt. Hvis du prover at bruge telefonen, kan signalet forstyrre musikafspilningen.

« Nér du taler pa Bluetooth-enheden, som er forbundet til dette produkt via Bluetooth, saettes
afspilningen muligvis pé pause.

1 Tryk pa IE
2 Tryk pa |§ og derefter pa .

Herefter vises skaermen for systemindstilling.

Tryk pa [AV-kildeindstillinger].
Bekraeft, at [Bluetooth-audio] er teendt.
Tryk pa IE

Tryk pa @

AV-kildeskaermen vises.

S v AW

7 Tryk pa [Bluetooth Audiol.
Skaermen for afspilning af Bluetooth-lyd vises.

I Grundlaeggende betjening I

Bluetooth-lydafspilningsskaerm 1

-] e 1:08 £
Close your eyes o

& Andy Jane

0 Only one

ysueg l

Skifter mellem afspilning og pause.

Springer filer over fi

« Ved at trykke pé
frem og tilbage m filerne.

« Ved at trykke pa og derefter holde El eller W nede kan du ogsa spole
hurtigt frem og tilbage.

m eller tilbage.
og derefter trykke pa El eller | »1 | kan du ogsa springe

Vaelger en fil eller mappe i listen til afspilni

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig, ndr AVRCP-versionen af Bluetooth-enheden er
1.4 eller hojere.

Skifter mell Bl h-enhederne, nar enhederne er tilsluttet til
produktet via Bluetooth.

Bluetooth-lydafspilningsskeerm 2

e o

EQ
[

O Only one

»/ll

Indstiller et omrade for gentaget afspilning.

Afspiller filer i tilfeeldig reekkefolge.
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Du kan tilslutte din Wi-Fi-certificerede mobilenhed til dette produkt via Wi-Fi-
forbindelse.

Wi-Fi-forbindelse

Aktiver Wi-Fi-funktionen pa enheden.
Tryk pa E
Tryk pa @ og derefter pa @

Tryk pa [Wi-Fi-indstillinger].

Indstil [Wi-Fi] til [TIL].

Tryk pa [Enhedsinformation].

NV hA, WN =

Tilslut dette produkt med det viste netvaerksnavn i [Enhedsinformation] fra
mobilenheden.

Wi-Fi-indstillinger

1 Tryk pa E
2 Tryk pa @ og derefter pa “ B
3 Tryk p& [Wi-Fi-indstillinger].

Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og traekker
héndbremsen.

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Menupunkt Beskrivelse
[Wi-Fi] Teender eller slukker for Wi-Fi-forbindelsen.
[TIL] [FRA]

[Enhedsinformation] Viser netvaerksnavnet og MAC-adressen pa dette produkt.
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Wi-Fi-lyd

For brug af Wi-Fi-lydafspilleren tilsluttes enheden tradlest til dette produkt via Apple
CarPlay (side 54) eller Android Auto (side 56).

1 Tryk pa El og tryk derefter pa .

2 Tryk pa [Wi-Fi Audio].
Skaermen for afspilning af Wi-Fi-lyd vises.

BEMARKNINGER

« [Wi-Fi Audio] vises som [Android Auto], nr Android Auto er i brug.
« [Wi-Fi Audio] vises som [Apple CarPlay], nér Apple CarPlay er i brug.

I Grundlzeggende betjening I

Wi-Fi-lydskaerm (eksempel: Apple CarPlay)
| w12:14 3
Closeyoureyes [N i

& Andy Jane

O Only one

oy Patse

Wi-Fi-lyd med Apple CarPlay-betjening er den samme som iPod-kildefunktionen. Se
iPod-betjening (side 50) for detaljer om betjeningen.



| Av-kilde

Du kan afspille eller bruge falgende kilder med dette produkt.

« Radio

« Digital radio*1

-« CD

« ROM (komprimeret lyd eller videofiler pa diske)

« DVD-Video

« Video-CD

Folgende kilder kan afspilles og bruges, ved at forbinde en ekstern enhed.
- USB

« SD*2

« iPod

« Bluetooth®-lyd

« Wi-fi-lyd (Apple CarPlay, Android Auto)
« AV-indgang (AV)
o AUX

« HDMI*3

« Tradlgs spejlvending

*1 AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB/AVIC-Z710DAB/AVIC-Z7110DAB
*2 AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB

*3 AVIC-Z910DAB

Visning af AV-betjeningsskaermen

1 Trykpa| ® | og tryk derefter pa AV-betjeningsknappen.
Skeermbilledet for AV-betjening vises.

v o
N «
“\ ‘ il

ONE

ysueg l

@ Viser kildelisten.

@ Viser information om navigationen.
Dette vises ikke for visse kilder.

lg lizerkurver (side 69).

Valg af en kilde

I Kilde pa AV-betjeningsskarmen

1 Tryk pa E, og tryk derefter pa .

2 Tryk pa source ikonet.
Hvis du veelger [Source OFF], slukkes AV-kilden.
| Kilden pa kildelisten

1 Trykpa El og tryk derefter pa AV-betjeningsknappen.
2 Tryk pa E

3 Tryk pa source tasten.
Hvis du veelger [Source OFF], slukkes AV-kilden.

Andring af reekkefglgen, som kilderne vises i

BEMARK

Denne funktion er kun tilgeengelig, nar du standser dit koretgj et sikkert sted og traekker handbremsen.
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I Andring af reekkefolgen, som kildeikonerne vises i I

1 Trykpa El og tryk derefter pa .

2 Hold fingeren pa et kildeikon, og traek det hen til det gnskede sted.

I Andring af reekkefolgen, som kildeknapperne vises i I

1 Trykpa E, og tryk derefter pa AV-betjeningsknappen.

2 Trykpa E
3 Trykpa .

4 Traek kildetasten hen til den gnskede placering.

Justering af omradet for foretrukne kildeikoner

BEMARK

Denne funktion er kun tilgeengelig, nar du standser dit keretgj et sikkert sted og traekker hdndbremsen.

1 Tryk pa E
2 Tryk og hold nede.
@ vises gverst til venstre for det foretrukne kildeikon.

3 Trek @ til den enskede position.
Justeringen afsluttes ved at trykke et vilkarligt sted pa displayet, undtagen for det
foretrukne kildeikons omrade.
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Indstilling af iPod/iPhone
eller smartphone

Hvis du gnsker at bruge en iPod/iPhone eller en smartphone med dette produkt, skal du
konfigurere indstillingerne for dette produkt i henhold til enheden, der skal tilsluttes. |
dette afsnit beskrives de ngdvendige indstillinger for hver enkelt enhed.

BEMARKNINGER

« Betjeningsmaden kan variere afhaengigt af iPod/iPhone-modellen eller smartphonen og versionen af
dens software.

« Afhaengigt af versionen af iPod/iPhone-softwaren eller versionen af smartphone-operativsystemet er
den muligvis ikke kompatibel med dette produkt.

« Indstillingen kan muligvis ikke betjenes, lige efter at den er a&ndret.

« Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér der ikke bruges en handfri telefon.

« Indstillingen aendres, nér falgende processer er blevet udfgrt automatisk.
- Kilden er slukket.
- AppRadio Mode +, Apple CarPlay eller Android Auto forlades.
- Smartphone-forbindelsen (USB og Bluetooth) afbrydes.

iPod/iPhone

Kompatible iPod/iPhone-modeller

« iPhone 7

iPhone 7 Plus

« iPhone SE

iPhone 6s

iPhone 6s Plus

iPhone 6

iPhone 6 Plus

iPhone 5s

iPhone 5c

iPhone 5

iPod touch (6. generation)

iPod touch (5. generation)

« iPod nano (7. generation)

Afhaengigt af iPod-modellerne er den muligvis ikke kompatibel med nogle AV-kilder. Se
informationerne pa vores hjemmeside for detaljer om din iPods/iPhones kompatibilitet
med dette produkt.

1 Tryk pa El
2 Tryk pa @ og derefter pa .



3 Tryk pa [Smartphone-relaterede indstillinger].

E =N

Tryk pa [Smartphone-opsatning].

5 Tryk pa [iPhone/iPod].
lkonerne for de tilgeengelige funktioner vises.

6 Tryk pa [OK].

Smartphone (Android™-enhed)

Kompatible smartphones
Der gives ingen garanti for kompatibilitet med alle smartphones. Se informationerne pa
vores hjemmeside for detaljer om din smartphones kompatibilitet med dette produkt.

Tryk pa IE
Tryk pa ’? og derefter pa .

Tryk pa [Smartphone-relaterede indstillinger].

1
2
3
4 Tryk pa [Smartphone-opsatning].
5 Trykpa[Andet].
6

Tryk pa [Android Auto] for at bruge Android Auto.
Tryk pa [AppRadio Mode] for at bruge AppRadio Mode +.
Ikonerne for de tilgeengelige funktioner vises.

7 Tryk pa [OKI.

| Digital radio

Digital radio med tunerfunktioner

For forbedret modtagelse af digital radio skal der bruges en antenne til digital radio med
fantom-stremindgang (aktiv type). Pioneer anbefaler brug af AN-DAB1 (saelges separat)
eller CA-AN-DAB.0OO1 (szelges separat).

Stremforbruget for antenne til digital radio ber veere 100 mA eller mindre.

« Hoj lydkvalitet (neesten s& hejt som for cd'er, selvom det i nogle tilfaelde kan blive reduceret, sé flere
tjenester kan blive udsendt)

« Modtagelse uden forstyrrelser

« Nogle stationer udferer test af udsendelse.

I MFN-support I

Nar nogle grupper understotter den samme servicekomponent, skiftes automatisk til
anden gruppe, som har en bedre modtagelse.

Startprocedure
1 Tryk pa E, og tryk derefter pa .
2 Tryk pa [Digital Radiol.

Skaerm for digital radio vises.

BEMARK
Servicelisten opdateres automatisk, nér digital radio startes fgrste gang. Hvis opdateringen er
succesfuld, indstilles automatisk til stationen, som er anfert gverst i servicelisten.

ysueg l
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undleeggende betjen

Skaerm for digital radio

=
DAB1

No Signal

& Genvalger den forudindstillede kanal, som gemmes pa en knap fra
hukommelsen.

(@ Gemmer den aktuelle sendefrekvens pa en knap.

Viser listen over forudindstillede kanaler.
Veelg et punkt i listen for at skifte til den forudindstillede service.

Vaelger DAB1-, DAB2- eller DAB3-bandet.

b Manuel tuning
Hvis der er flere tjenester i samme frekvens, skiftes mellem tjenesterne en
efteren.

(@} Segeindstilling

Springer til naermeste gruppe.

K nyere udsendelser i hul Isen (tidsskifte).
Szt gemte udsendelser pa pause, eller lyt til dem igen ved at trykke pa [@D].
Tryk pa [@ for at genoptage udsendelsen live.

« Gemt udsendelse overskrives af den nyeste udsendelse.
« Hvis tiden, som et valg er sat pa pause i, overskrider leengden pa hukommelsens
kapacitet, genoptages afspilningen fra starten af valget i hukommelsen.
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Vaelger en servicekomponent.
Tryk pa felgende kategori, og veelg derefter hvert punkt.
[Station]: Viser alle servicekomponenter.

[Programtype] (PTY-mazerkat): Seger blandt programtypeinformationer.
[Stationsgruppe] (gruppemeaerkat): Viser gruppelisten.

TIP

Hvis du trykker pé [Listeopdat.], kan du manuelt opdatere informationerne i
stationslisten.

« Informationerne i stationslisten opdateres automatisk, nar du starter med at
bruge denne kilde.

« Informationerne i stationslisten opdateres automatisk, nar der er eendringer i
den aktuelle stationsgruppe.

TIPS

« Ved at trykke pd [= | og derefter trykke pé [+« eller [»] kan du ogsa skifte mellem de forudindstillede
kanaler.
« Ved at trykke p& [ = og derefter holde [+« eller[» trykket og slippe igen kan du ogsé sage.

DAB-indstillinger
1 Tryk pa E
2 Tryk pa @ og derefter pa E

Herefter vises skaermen for systemindstilling.
3 Tryk pa [AV-kildeindstillinger].
4 Tryk pa [DAB-indstillinger].

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

Menupunkt Beskrivelse
[Afbrydelse med TM]* Modtager trafikmeddelelser fra den sidst valgte
frekvens, hvorved den anden kilde afbrydes.
[DAB+RDS TA] Modtager aktuelle trafikoplysninger for DAB og
RDS (AN-DAB1 har prioritet), hvis der er nogen.
[KUN RDS TA] Modtager aktuelle trafikoplysninger kun for

RDS, hvis der er nogen.



Menupunkt

Beskrivelse

[TA FRA]

[Service falges]*
[Til] [Fra]

[Soft Link]*
[Til] [Fra]

Deaktiverer funktionen.

Seger efter anden gruppe, som understgtter
den samme servicekomponent med bedre
modtagelse. Hvis der ikke kan findes nogen
alternativ servicekomponent eller modtagelsen
forbliver darlig, skifter enheden automatisk til
en identisk FM-udsendelse. (HARD LINK)

Hvis HARD LINK ikke er succesfuld, indstilles til
en anden gruppe, som understgtter den
lignende servicekomponent. Hvis der ikke kan
findes nogen alternativ servicckomponent eller
modtagelsen forbliver darlig, skifter funktionen
automatisk til en lignende FM-udsendelse.

« Denne indstilling er kun tilgaengelig, nar [Service
folges] er indstillet til [Til].

« Kun tilgeengelig i omrader, hvor SOFT LINK-
funktionen understgttes.

« Udsendelsesindholdet for kanalen, der er skiftet til,
kan vaere forskelligt fra indholdet for den
oprindelige kanal.

[Antennestrgm]
[Til] [Fra]

Veelg, om der skal udsendes strgm til en
tilsluttet antenne til digital radio. Se
installationsvejledningen for detaljer om,
hvordan en antenne til digital radio tilsluttes.

BEMARK

Indstillingen er tilgaengelig, nar kilden slukkes.

* Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér [Digital Radio] er valgt som kilde.

| Radio

Startprocedure

1 Tryk pa El, og tryk derefterpa | AV .

2 Tryk pa [Radio].
Radioskaermen vises.

Radioskaerm

Grundleggende betjenin

FM1 | MW

87.50MHz

EQ
Tl

No Text

4 —seek— b
{b Genvalger den forudindstillede kanal, som gemmes pa en knap fra
hukommelsen.
(@ den aktuell defrek pa en knap.

Viser listen over forudindstillede kanaler.
Veelg et punkt i listen ([1] til [6]) for at skifte til den forudindstillede kanal.

Vaelger FM1-, FM2-, FM3-, MW- eller LW-bandet.

4EH

A § v ON [ofofole| —
<
=

@ Manuel tuning

® Segning eller p-segning

{b Hvis tasten slippes nogle f& sekunder, springes til den narmeste station
fra den aktuelle frekvens. Hvis tasten holdes i nogle sekunder, udferes
nonstop-sggning.
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TIPS

Beskrivelse

Med lokal segning kan du kun stille ind pa
radiostationer, hvis signaler er staerke nok til en
god modtagelse.

[Niveau4] for FM og [Niveau2] for MW/LW er kun
tilgeengelige ved stationer, hvis signaler er steerke
nok.

Veelg segningstrin for FM-béndet.

Segningstrinnet forbliver ved [50kHz] under manuel
tuning.

Veelger, om omradekoden skal vaere markeret
under Auto Pl-segning.

Menupunkt
« Ved at trykke pa[ = og derefter trykke pa[i+«] eller [»»] kan du 0gsé skifte mellem de forudindstillede
kanaler. [Lokal]
« Ved at trykke pa og derefter holde [1««] eller [»] trykket og slippe igen kan du ogsa sege. [Fra]
FM: [Niveau1] [Niveau2] [Niveau3]
o [Niveau4]
Lagring af de staerkeste udsendelsesfrekvenser MW/LW: [Niveau1] [Niveau2]
(BSM)
BSM-funktionen (bedste stationshukommelse) gemmer automatisk de seks steerkeste [FM-trin]*1
radiofrekvenser pa de forudindstillede kanalknapper [1] til [6]. [100kHz] [50kHzZ]
« Hvis du gemmer radiofrekvenser med BSM, risikerer du at erstatte dem, som du allerede har gemt.
« Du kan beholde de tidligere gemte radiofrekvenser, hvis der ikke er flere, end hvad der kan gemmes. 5
[Regional]*2
1 Tryk pa knappen med listen over forudindstillede kanaler. [Til] [Fra]
2 Tryk for at starte segningen. [A;It_:]r r[\Far;i]v FREKV]*2

Mens meddelelsen vises, gemmes de seks steerkeste radiofrekvenser pa de

Tillad, at enheden indstiller pa ny til en anden
frekvens med samme station.

[Auto-PI]*1

forudindstillede kanalknapper i reekkefglge efter deres signalstyrke. [Til] [Fra]

I Annullering af lagringsproces I

1 Tryk pa [Annullér].

Seger automatisk efter samme Pl-kode
(Programidentifikation) for sendestation blandt
alle frekvensband, nar sendestationen
indeholder RDS-data.

BEMARK

Selv ved indstilling til [Fra] udferes Pl-segningen
automatisk, nar tuneren ikke far en god modtagelse.

Radioindstillinger [AfbrydetsimediTMIz2e2

1 Tryk pa El
2 Tryk pa @ og derefter pa ’IT

Herefter vises skaermen for systemindstilling. [DAB+RDS TA]
3 Tryk pa [AV-kildeindstillinger].

[KUN RDS TA]
4 Tryk pa [Radioindstillinger].

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden. [TA FRA]

[Afbrydelse med Nyheder]*2
[Til] [Fra]

[Radiolyd]*2

[Tal]

Modtager trafikmeddelelser fra den sidst valgte
frekvens, hvorved den anden kilde afbrydes.

TIP

Den valgte indstilling gaelder ogsa for [Afbrydelse
med TM] under [DAB-indstillinger].

Modtager aktuelle trafikoplysninger for DAB og
RDS (DAB har prioritet), hvis der er nogen.

Modtager aktuelle trafikoplysninger kun for
DAB+RDS TA, hvis der er nogen.

Deaktiverer funktionen.

Afbryd den aktuelt valgte kilde med
nyhedsprogrammer.

Skifter lydkvalitet for FM-tuner.
Prioriterer stojforebyggelse.

[Standard]

Ingen effekt.

[Music]
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*1 Indstillingen er tilgaengelig, nar kilden slukkes.

*2 Denne funktion er kun tilgaengelig ved modtagelse af FM-béndet. M
*3 AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB/AVIC-Z710DAB/AVIC-Z7110DAB | S

Iseetning og udskubning af disk Pr—

Du kan afspille en normal musik-CD, Video-CD eller DVD-Video vha. dette produkts g'
indbyggede drev. =
A ADVARSEL

Hold haender og fingre fri af dette produkt, nar du dbner, lukker, og justerer LCD-panelet. Veer seerlig
forsigtig med barns hander og fingre.

A\ FORSIGTIG

Du mé ikke leegge andet end en disk ind i diskdbningen.

I Iseetning af disk I
1 Trykpé[=.
2 Trykpa for at abne LCD-panelet.

3 Saten diski diskabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

1 Seeten diski diskabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

BEMARK

Hvis disken allerede sidder i, skal du vaelge [Disc] som afspilningskilde.

I Udskubning af en disk I

1 Trykpa[=.
2 Tryk pa|®x |for at dbne LCD-panelet.
3 Fjern disken, og tryk pa[=].
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1 Trykpa[=.

Grundlaeggende betjening

TIPS

« Ved at trykke pa [=] og derefter trykke pa [« eller [»] kan du ogsa springe frem og tilbage mellem
filer/kapitler.

« Ved at trykke pa og derefter holde [1<«] eller [» nede kan du ogsa spole hurtigt frem og tilbage.

« Hvis en Video-CD med PBC (playback control - afspilningskontrol) Til afspilles, vises [ror].

« Du kan indstille skaermstgrrelsen for videobilledet (side 75).

Lydkildeskaerm 2

EQ
[

| Lydkilde |

Lydkildeskaerm 1

Indstiller g fspilning for den aktuelle disk/aktuelt spor.

-] o 14 14 &y

£Q
il

Afspiller eller afspiller ikke spor i tilfaeldig raekkefelge.

D Track 01 =
| videokilde |
e S A FORsIGTIG

Af sikkerhedsmaessige arsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens koretgjet er i bevaegelse. For
at se videobilleder, skal du parkere dit keretoj pa et sikkert sted og traekke handbremsen.

.
0017 Pause 0328"

~ Skifter mellem afspilning og pause. Videokildeskserm 1
E >l Springer filer over frem eller tilbage. .
Vaelger et nummer pa listen.
Tryk p& et nummer pa listen, der skal afspilles. Q

Maltich. DolbyAudio-0D

= T
S om o owew B

R e \

® Skjuler bergringspanelets taster.
Tryk hvor som helst pa skaermen for at fa vist tasterne igen.
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=]

Udferer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.
Tryk igen for at aendre afspilningshastigheden.

Stopper afspilningen.

{b Udferer billede-for-billede-afspilning.

® Udferer afspilning i lang gengivelse.
Ib Hver gang du trykker pé [Il>, @ndres hastigheden i fire trin i folgende
reekkefolge: 1/16 ->1/8-> 1/4-> 1/2

Viser menuen DVD.

BEMARK

Denne funktion fungerer muligvis ikke korrekt med indholdet p& nogle DVD-diske.

Viser tasterne pa trykskaermen til betjening af DVD-menuen.

Andrer sprog for lydspor/undertekster.

Sager efter delen, du gnsker at afspille.

Tryk pa [Title], [Chapter], [10key] eller [Track], og indtast derefter det onskede tal
fra [0] til [9].

Tryk pa [« for at starte afspilning fra det tal, du har registreret.

TIPS

« Tryk pa [C] for at annullere et indtastet nummer.
« For DVD-Video kan du vzelge [Title], [Chapter] eller [10Key].
« For Video-CD kan du vaelge [Track] eller [10key].*

[rea [or]

@ Springer filer/kapitler over frem eller tilbage.

Udferer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.

®

* Kun PBC (playback control - afspilningskontrol)

Videokildeskaerm 2

ysueg l

Malt ch. DolbyAudio-DD

<> E Retumn 2/2 ¢

rTidd \

Veelger lydudgang blandt [L+R], [Left], [Right], [Mix].
Denne funktion er tilgaengelig for Video-CD og DVD optaget med LPCM-lyd.

Andrer visningsvinklen (flere vinkler).
Denne funktion er tilgaengelig for DVD med optagelser i flere vinkler.

Indstiller gentaget afspilning for alle filer/aktuelt kapitel/aktuel titel.

Viser tastaturet i DVD-menuen.

Hvis der vises elementer i DVD-menuen, kan det ske, at knapperne pa
trykskaermen daekker dem. | dette tilfaelde skal du veelge et element med
knapperne pa trykskaermen.

Tryk pa [<€[» ] [a eller[¥ forat veelge menupunktet, og tryk derefter pa [

BEMARK

Den made, menuen vises p3, er forskellig afhaengigt af disken.

TIP
Hvis du trykker pa (=, kan du betjene DVD-menuen direkte.

Genoptager afspilning (Bogmaerke).

Denne funktion er tilgeengelig for DVD-Video. Du kan lagre et punkt som et
bogmaerke for en disk (op til fem diske). Tryk pa og hold denne tast nede for at
fierne bogmaerket pa en disk.

Vender tilbage og begynder afspilning fra det anforte punkt.
Denne funktion er tilgaengelig for DVD-Video og Video-CD med PBC (playback
control - afspilningskontrol).
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| Komprimerede filer

SD-funktionen er kun tilgeengelig for AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB.

Iseetning og udskubning af medier

Du kan afspille komprimeret lyd, komprimeret video eller stillbilledfiler, som er gemt pa
en disk eller en ekstern lagringsenhed.

A ADVARSEL

Hold haender og fingre fri af dette produkt, nar du abner, lukker, og justerer LCD-panelet. Vaer szerlig
forsigtig med berns haender og fingre.

A FORSIGTIG

« Du mad ikke leegge andet end en disk ind i diskdbningen.

« Du mad ikke saette andet end SD-hukommelseskort ind i SD-kortabningen.

« Udskubning af et SD-hukommelseskort under dataoverfersel kan edeleegge SD-hukommelseskortet.
Serg for at udskubbe SD-hukommelseskortet i henhold til proceduren beskrevet i denne vejledning.

« Tryk ikke pa [=], nér et SD-hukommelseskort ikke er sat helt i. Hvis du ger det, kan kortet blive
odelagt.

« Tryk ikke pa [=], for et SD-hukommelseskort er blevet fjernet helt. Hvis du ger det, kan kortet blive
odelagt.

I Iseetning af disk I

1 Trykpa[=]
2 Trykpa ®=|for at bne LCD-panelet.

3 Seten disk i diskabningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

1 Seeten disk i diskdbningen.
Kilden skifter, og afspilningen begynder.

BEMARK

Huvis disken allerede sidder i, skal du veelge [Disc] som afspilningskilde.
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I Udskubning af en disk

1 Trykpa[=].

2 Trykpa @ for at dbne LCD-panelet.
3 Fjern disken, og tryk pa[=].

1 Trykpa[=].

I Iseetning af et SD-hukommelseskort

1 Trykpa[=.

2 Trykpa for at dbne LCD-panelet.

3 Iseet et SD-hukommelseskort i SD-kortabningen.
4 Trykpa[=.

« Dette system er ikke kompatibelt med Multi Media Card (MMC).
« Der gives ingen garanti for kompatibilitet med alle SD-hukommelseskort.
« Dette produkt opnar muligvis ikke optimal ydeevne med visse SD-hukommelseskort.

I Udskubning af et SD-hukommelseskort

1 Trykpa[=.

2 Trykpa for at abne LCD-panelet.

3 Tryk forsigtigt midt pa SD-hukommelseskortet, indtil det klikker.
4 Treek SD-hukommelseskortet lige ud.

5 Trykpa[=.

I Tilslutning af USB-lagringsenhed

1 Treek USB-kablet ud af USB-porten.



2 Slut en USB-lagringsenhed til USB-kablet.

BEMARKNINGER

« Dette produkt opnar muligvis ikke dets optimale ydeevne med visse USB-lagringsenheder.

« Der kan ikke oprettes forbindelse gennem en USB-hub.
« Der skal bruges et USB-kabel til forbindelsen.

@ USB-kabel

@ USB-lagringsenhed

I Frakobling af USB-lagringsenhed
1 Traek USB-lagringsenheden ud af USB-kablet.

« Serg for, at ingen data er i brug, inden du treekker USB-lagringsenheden ud.
« Sluk keretgjet (ACC OFF), for du traekker USB-lagringsenheden ud.

Startprocedure

I For disk
1 Seetdisken i (side 46).

TIP
Huvis disken allerede sidder i, skal du veelge [Disc] som afspilningskilde.

| Tituseisp

1 Seet SD-hukommelseskortet ind i SD-kortabningen, eller slut USB-
lagringsenheden til USB-stikket.

2 Trykpa E og tryk derefter pa .

3 Tryk pa [USB] eller [SD].
Afspilning sker i reekkefolge efter mappenumrene. Mapper springes over, hvis de ikke
indeholder filer, der kan afspilles.

BEMARKNINGER
« For detaljer om isaetning af SD-kort henvises til Iseetning af et SD-hukommelseskort (side 46).
« For detaljer om tilslutning af USB-lagringsenhed henvises til Tilslutning af USB-lagringsenhed [
(side 46). [«]
o
i
Grundlaeggende betjening
TIPS

« Ved at trykke pa [= | og derefter trykke pa [+«] eller [»/] kan du ogsa springe frem og tilbage mellem
filer/kapitler.

« Ved at trykke pa [= | og derefter holde [1+<] eller [»] trykket pa lyd- eller videofilen kan du ogsa spole
hurtigt frem eller tilbage.

« Du kan indstille skaermstgrrelsen for videoen og billedfiler (side 75).

| Lydkilde |

Lydkildeskaerm 1 (eksempel: USB)

Close your eyes

O Only one
mn
»oifune) &)

52

@ Viser link-sggeskaermen.
Tryk pa sangen for at afspille, efterfulgt af tryk pa sangoplysningerne, nér du har
skiftet til Gennemse Musik (side 48).

TIP
Hvis du trykker pa illustrationen, vises en liste over sange i albummet.

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig for eksterne lagringsenheder (USB, SD).

Skifter mellem afspilning og pause.
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Skifter mellem fglgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede lydfiler

[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler

Springer filer over frem eller tilbage.

Kndrer displayet for de aktuelle musikinformationer.

Valger en fil pa listen.

Tryk pé en fil i listen, der skal afspilles.

TIP

Hvis du trykker pa en mappe i listen, vises dens indhold. Du kan afspille en fil i
listen ved at trykke pa den.

BEMARK

Nér du afspiller komprimerede lydfiler, som er gemt pé en ekstern lagringsenhed
(USB, SD), kan du sage efter en fil ved hjaelp af Gennemse Musik (side 48).

Lydkildeskaerm 2 (eksempel: USB)

P
Close your eyes

@ Andy Jane

0 Only one

Vaelger den forrige mappe eller den naeste mappe.

Indstiller omradet for gentaget afspilning for alle filer/aktuel mappe/aktuel
titel.

Afspiller eller afspiller ikke filer i tilfeldig reekkefolge.

»Veelger en fil til brug ved Gennemse Musik

Du kan veelge filer, som skal afspilles, ved hjelp af kategorilisten, hvis filerne indeholder
maerkningsinformationer.

BEMARKNINGER
« Denne funktion er kun tilgangelig for eksterne lagringsenheder (USB, SD).
« Gennemse Musik kan ikke holdes, nar der forst er slukket for strammen.

1 Trykpa

2 Tryk pa fanen [Tag].

3 Tryk pa den gnskede kategori for at fa vist fillisten.

4 Tryk pa punktet.
Indskraenk punktet, indtil den gnskede sangtitel eller filnavnet vises i listen.

5 Tryk pa den gnskede sangtitel eller filnavnet, som skal afspilles.
Hvis valget, som er truffet med Gennemse Musik, er blevet annulleret, kan du skifte til
Gennemse Musik igen ved at trykke pa fanen [Tag] pa skeermen med fil/mappelisten
og trykke pa det enskede spor.

TIP

Nér databasen er oprettet i USB-lagringsenheden, er der ingen grund til at oprette databasen igen, sa
laenge det samme indhold gemmes. Der skiftes direkte til Music Browse-tilstanden, hvis der trykkes pa
og derefter pé [Tag] for valg af sang.

| Videokilde |

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsmaessige arsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens keretgjet er i beveaegelse. For
at se videobilleder, skal du parkere dit keretgj pa et sikkert sted og treekke handbremsen.

Videokildeskaerm (eksempel: USB)




Skjuler bergringspanelets taster.
Tryk hvor som helst pa skeermen for at fa vist tasterne igen.

Skifter mellem afspilning og pause.

Skifter mellem felgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede lydfiler

[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler

<<

Udferer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.
Tryk igen for at aendre afspilningshastigheden.

] 14|

Stopper afspilningen.

1[ 2

b Udferer billede-for-billede-afspilning.

% Udforer afspilning i lang gengivel

Indstiller omradet for gentaget afspilning for alle filer/aktuel mappe/aktuel
titel.

« Ved at trykke pa

og derefter holde [««] eller[» nede pa stillbilledfilen kan du sege gennem 10

billedfiler ad gangen. Hvis den fil, der afspilles, er den farste eller sidste fil i mappen, udferes der ingen

segning.

Stillbilledskaerm

Skjuler bergringspanelets taster.
Tryk hvor som helst pa skeermen for at f4 vist tasterne igen.

Skifter mellem afspilning og pause.

Skifter mellem fglgende mediefiltyper.
[Music]: Komprimerede lydfiler

[Video]: Komprimerede videofiler
[Photo]: Billedfiler

Andrer sprog for lydspor/undertekster.

Springer filer over frem eller tilbage.

il 1 B

Vaelger en fil pa listen.
Tryk pé en fil i listen, der skal afspilles.
TIP

Hvis du trykker pa en mappe i listen, vises dens indhold. Du kan afspille en fil i
listen ved at trykke pa den.

Valger den forrige mappe eller den nzeste mappe.

Drejer det viste billede 90° med uret.

H

[>]

& Springer filer over frem eller tilbage.

Indstiller omradet for gentaget afspilning for alle filer/aktuel mappe.

% Udferer hurtigt tilbage eller hurtigt frem.

1 I PR

Afspiller alle filer i det omrade for g
dem ikke i vilkarlig raekkefolge.

g eller afspiller

| stitlbittedkilde

TIPS

« Billedfiler vises ikke p& den bageste skeerm.

Vaelger en fil pa listen.
Tryk pa en fil i listen, der skal afspilles.
TIP

Hvis du trykker pa en mappe i listen, vises dens indhold. Du kan afspille en fil i
listen ved at trykke pé den.
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| iPod
Tilslutning af din iPod

Ved tilslutning af en iPod til dette produkt, konfigureres indstillingerne automatisk i
henhold til enheden, der skal tilsluttes.

« Afhaengigt af generationen eller versionen af din iPod vil visse funktioner ikke veere tilgeengelige.

« Slet ikke Apple Music® app fra din iPod, da nogle funktioner muligvis ikke er tilgaengelige.

« Hvis der tilsluttes en iPhone eller iPod touch, skal du lukke alle applikationer, inden du opretter
forbindelse.

1 Tilslut din iPod via USB.
2 Tryk pa El, og tryk derefter pa .
3 Tryk paliPod].

Se installationsvejledningen for detaljer om USB-tilslutningen.

Grundlaeggende betjening

TIPS

« Ved at trykke pa [ | og derefter trykke pa [««] eller [ kan du ogsé springe frem og tilbage mellem
filerne.

« Ved at trykke p& [= | og derefter holde [« eller [»] nede kan du ogsa spole hurtigt frem og tilbage.

BEMARK
Det er ikke muligt at springe bagud, spole hurtigt tilbage eller frem under afspilning af Apple Music
Radio.
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| Lydkilde

Lydkildeskaerm 1

Close you

& Andy Jane

0 Only one

Viser link-sggeskaermen.
Veelg en sang i listen, der er beslaegtet med den sang, som afspilles i gjeblikket.

TIP

Hvis du trykker pa illustrationen, vises en liste over sange i albummet.

BEMARK

Denne funktion er ikke tilgaengelig under afspilning Apple Music Radio.

Skifter mellem afspilning og pause.

e

Springer filer over frem eller tilbage.

Vaelger en sangii listen.
Tryk pa kategorien, derefter pa titlen i listen, som skal afspilles, i den valgte liste.

TIPS

« Hvis systemsproget er engelsk, er det muligt at bruge den alfabetiske segning.
Tryk pé farste segelinje for at bruge denne funktion.

« Hvis du trykker p& Apple Music Radio-stationen pé skaermen med listen, vises
Apple Music Radio-skaermen (side 51).

« Afhaengigt af generationen eller versionen af din iPod vil visse funktioner ikke
veere tilgaengelige.

« Der er kun 16 000 sange tilgaengelige pé din iPod i listen, hvis din iPod har mere
end 16 000 sange. Tilgeengelige sange afhanger af din iPod.




Lydkildeskaerm 2

EQ
[

@ Andrer lydbogshastigheden.
Normalt—Hurtigt—Langsomt

BEMARK

Ikonet for lydbogshastighed aendres muligvis ikke afhaengigt af den tilsluttede
iPod/iPhone.

Indstiller omradet for gentaget afspilning for alle i den valgte liste/aktuelle
sang.

Afspiller sange i den valgte liste/album vilkarligt.

Apple Music Radio-skaerm

EQ
i

Skifter mellem afspilning og pause.

Viser pop-up-menuen for Apple Music Radio.
« Tryk pé [Play More Like This] for at afspille sange, der ligner den aktuelle sang.

« Tryk pa [Play Less Like This] for at indstille den til ikke at afspille den aktuelle sang

igen.
« Tryk pé [Add to iTunes Wish List] for at tilfgje den aktuelle sang til iTunes-
onskelisten.

BEMARK

Denne funktion bruges muligvis ikke afhangigt af din Apple Music-kontostatus.

[o>1]

I Apple Music® Radio-kilde I

2 Vigtigt
Apple Music Radio er muligvis ikke tilgeengelig i dit land eller omrade. Se felgende website for
oplysninger om Apple Music Radio: http://www.apple.com/music/

BEMARK

Denne funktion er kun tilgaengelig ved brug af iPod-funktionen med en iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone
SE, iPhone 6s, iPhone 65 Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5 eller iPod touch (5.
0g 6. generation).

1 Trykpa[:=].
2 Tryk pa [Radio].

Springer spor over fremad.
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| AppRadio Mode +

Du kan betjene din iPhone eller smartphone med fingerbevaegelser som f.eks. at prikke,
traekke, rulle eller vifte pa skaermen af dette produkt.

Kompatible iPhone-modeller
« iPhone 7, iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5

Kompatible smartphone-modeller (lyd fra AppRadio Mode + pa nogle Android-
enheder kan ikke hgres fra denne enheds hgjttalere)

For at fa detaljerede oplysninger om Android-enhedens kompatibilitet med dette
produkt, henvises der til informationerne pa vores websted.

« De kompatible fingerbevaegelser varierer alt efter applikationen pa en iPhone eller en smartphone.
« Ophavsretligt beskyttede filer sasom DRM kan ikke afspilles.
« AppRadio Mode + omtales muligvis som AppRadio Mode.

A\ ADVARSEL

Visse typer brug af en iPhone eller en smartphone er muligvis ulovlige under kersel i din jurisdiktion, s&
du skal vaere opmaerksom pa sédanne begraensninger og overholde dem. Hvis du er i tvivlom en
bestemt funktion, ber du kun udfere den, mens bilen er parkeret. Ingen funktion ber bruges,
medmindre det er sikkert at bruge den under de kerselsforhold, du er ude for.

Ved brug af AppRadio Mode +

< Vigtigt

« Appen AppRadio skal installeres pa din iPhone eller smartphone pa forhdnd for at bruge AppRadio
Mode +.
For detaljer om appen AppRadio henvises pa felgende side:
http://www.pioneer-car.eu/eur/appradiomode

« Sorg for at laese Brug af app-baseret tilsluttet indhold (side 88).

« Ansvaret for de kompatible applikationers indhold og funktionalitet pahviler alene udbyderen af
appen.

« | AppRadio Mode + er anvendelse begraenset under kersel, udbyderen af appen bestemmer
tilgeengeligheden af funktioner og indhold.

« AppRadio Mode + giver adgang til andre applikationer end de anferte, som er underlagt
begraensninger under korsel.

« PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR OG FRALAGGER SIG ALT ANSVAR FOR APPER OG INDHOLD FRA
TREDJEPARTER (IKKE-PIONEER), HERUNDER, MEN UDEN BEGRANSNING ALLE UN@JAGTIGHEDER
ELLER UFULDSTANDIGE OPLYSNINGER.
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Startprocedure

Ved tilslutning af en iPhone eller en smartphone med dette produkt kraeves
indstillingerne i henhold til enheden, der skal tilsluttes. Der henvises til Indstilling af
iPod/iPhone eller smartphone (side 38) for yderligere oplysninger.

TIPS

« Tryk pa det @nskede app-ikon, nér appen AppRadio er startet.

« Hvis du tilslutter din enhed til produktet, mens en AppRadio Mode +-kompatibel applikation allerede
kerer, vises skaermbilledet til betjening af applikationen pa dette produkt.

« Den gnskede applikation startes, og skeermbilledet for betjening af applikationen vises.

« Tryk pa && for at ga tilbage til hovedmenuen.

AppRadio Mode +

x Tue AppRadio

Contacts Calendar Photos LIVE

(1]

@ Viser den aktuelle kilde.

Viser skaermbilledet for start af applikationen.

Viser den forrige skaerm.

E Viser menuskaermen.

» Tryk pd[= og derefter pd [= for at skjule AppRadio Mode + SideControlBar.
« Tryk pa[=]og derefter pa [= igen for at fa vist AppRadio Mode + SideControlBar igen.
. og [ =] kan muligvis ikke bruges, afhaengig af hvilken enhed du bruger.

I Til iPhone-brugere I

1 Tilslut din iPhone til dette produkt via USB.
Se betjeningsvejledningen.



2 Trykpa El
3 Trykpa| O |
4 Tryk pa [AppRadio Mode].

5 Tryk pa det enskede ikon i fanen.
AppRadio app startes.

I For smartphone-brugere (Android)

BEMARK

Videoafspilningens kapacitet afhaenger af den tilsluttede Android-enhed.

1 L3s din smartphone op, og slut den til dette produkt via USB.
Se betjeningsvejledningen.

2 Trykpa i

3 Trykpa .

4 Tryk pa [AppRadio Mode].

5 Tryk pa det enskede ikon i fanen.
AppRadio app startes.

Brug af tastaturet (for iPhone-brugere)

Nar du trykker pa indtastningsfeltet pa en applikation til iPhone, vises der et tastatur pa

skaermen. Du kan indtaste den @nskede tekst direkte fra dette produkt.

BEMARKNINGER

« Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig afhaengigt af din iPhone.
« Denne funktion er kun tilgaengelig i AppRadio Mode + pa din iPhone.

A\ FORSIGTIG

Af hensyn til sikkerheden fungerer tastaturet kun, nar bilen holder stille, og parkeringsbremsen er

trukket.

1 Start AppRadio Mode +.

2 Tryk pa omradet til indtastning af tekst pa skeermbilledet til betjening af

applikationer.
Der vises et tastatur til indtastning af tekst.

TIP
Du kan veelge tastatursprog (side 65).

Brug af lydblandingsfunktionen

Du kan udsende lyd ved at blande AV-kilden og en applikation til iPhone eller
smartphone, nar AppRadio Mode + bruges.

BEMARKNINGER

« Afhaengigt af anvendelsen eller AV-kilden er denne funktion muligvis ikke tilgeengelig.

« Nar lydblandingsfunktionen er aktiveret, udsendes navigationssystemets stemmevejledning ikke.
Lydblandingsfunktionen skal veere inaktiv, hvis navigationssystemets stemmevejledning skal kunne
udsendes.

1 Start AppRadio Mode +.

2 Trykpa VOL (+/-).
Menuen til lydblanding vises pa skaermen.
« Menuen for lydblanding vises i fire sekunder. Tryk p& VOL (+/-) igen, hvis skeermen forsvinder.

Skaermen vises igen.
« Du kan skifte mellem AV-betjeningsskeermen og applikationsskaermen ved at trykke p& CA.

ysueg l

@ @ ®
@ Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at annullere lydigs.
@ Indstiller, om lydblandingsfunktionen skal slas til eller fra.

« Venstre fane:
Lydblandingsfunktionen er aktiveret (blanding til), og App-lydstyrken vises.
« Hojre fane:
Lydblandingsfunktionen er deaktiveret (blanding fra). Dette vises ikke pa
skeermbilledet for AV-betjening.

@ Justerer lydstyrken for applikationen.
« App-lydstyrken vises ikke, nar den hgjre fane veelges.
« Det er ikke muligt at justere lydstyrken p& skaermen. Tryk pa VOL (+/-) for at
justere lydstyrken for hovedlyden.

TIP
Du kan skifte mellem AV-betjeningsskarmen og applikationsskaermen ved at trykke pa ]—\
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| Apple CarPlay

Du kan betjene din iPhone med fingerbevaegelser som f.eks. at prikke, traekke, rulle eller
vifte pa skaermen af dette produkt.

Kompatible iPhone-modeller
For detaljer om iPhone-modellernes kompatibilitet henvises til felgende webside.
http://www.apple.com/ios/carplay

BEMARK

De kompatible fingerbevaegelser varierer alt efter applikationen pé din iPhone.

A ADVARSEL

Visse typer brug af en iPhone er muligvis ulovlige under kersel i din jurisdiktion, s& du skal veere
opmarksom pa sadanne begraensninger og overholde dem. Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion,
ber du kun udfere den, mens bilen er parkeret. Ingen funktion ber bruges, medmindre det er sikkert at
bruge den under de kerselsforhold, du er ude for.

Ved brug af Apple CarPlay

3 vigtigt

Apple CarPlay er muligvis ikke tilgaengelig i dit land eller omrade.

Se folgende website for oplysninger om Apple CarPlay:

http://www.apple.com/ios/carplay

« Ansvaret for de understottede applikationers indhold og funktionalitet pahviler alene leveranderen
af Appen.

« | Apple CarPlay er anvendelse begraenset under korsel, App-udbyderen bestemmer
tilgaengeligheden af funktioner og indhold.

« Apple CarPlay giver adgang til andre applikationer end de anfarte, som er underlagt begraensninger
under korsel.

« PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR OG FRALAGGER SIG ALT ANSVAR FOR APPER OG INDHOLD FRA
TREDJEPARTER (IKKE-PIONEER), HERUNDER, MEN UDEN BEGRANSNING ALLE UN@JAGTIGHEDER
ELLER UFULDSTANDIGE OPLYSNINGER.

Indstilling af kereposition

Indstil indstilling for kereposition i overensstemmelse med keretgjet for at opnd optimal
udnyttelse af Apple CarPlay. Indstillingen anvendes nzeste gang, en Apple CarPlay-
kompatibel enhed tilsluttes til produktet.

1 Tryk pa El
2 Tryk pa @ og derefter pa .

Herefter vises skaermen for systemindstilling.
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3 Tryk pa [Smartphone-relaterede indstillinger].

4 Tryk pa [fererplads].
V]
Veelg for venstrestyret keretgj.
[Hgjre]
Veelg for hgjrestyret koretgj.

Startprocedure

Ved tilslutning af en iPhone med dette produkt, kraeves indstillingerne i henhold til
enheden, der skal tilsluttes. Der henvises til Indstilling af iPod/iPhone eller smartphone
(side 38) for yderligere oplysninger.

I Kabelforbundet forbindelse I

1 Tilslut en Apple CarPlay-kompatibel enhed til dette produkt via USB.
2 Trykpa IE

3 Trykpa E

4 Tryk pa [Apple CarPlay].

5 Tryk pa Apple CarPlay-ikonet i fanen.
Applikationsskaermen vises.

I Tradles forbindelse I

Fer Apple CarPlay bruges tradlest, tilsluttes enheden til dette produkt via Bluetooth og
Apple CarPlay teendes i enhedens Bluetooth-indstillingsmenu (side 32).
1 Aktiver Wi-Fi-funktionen pa enheden.

2 Trykpa E
3 Trykpa E

Skaermen til segning af enhed vises.
Tryk pé =3, og spring derefter til trin 4, da listen over enheder vises, hvis Apple
CarPlay tidligere har veeret brugt tradlgst med enheden.

Produktet kan ikke registrere enheden, medmindre Bluetooth- eller Apple CarPlay-
indstillingsmenuen vises pa iPhone-skarmen.

4 Trykpa @



5 Tryk pa den gnskede enhed pa skaermen.

Produktet konfigurerer forbindelsen og starter derefter applikationen. Lydstyrkemenuen vises i fire sekunder. Tryk pa VOL (+/-) igen, hvis menuen forsvinder. Menuen vises

igen.
TIP
Du kan ogsa starte Apple CarPlay med en gnsket enhed ved at abne Bluetooth- eller Apple
CarPlay-indstillingsmenuen, mens skaermen til segning efter enheder eller listen over enheder
vises.

TIP
Du kan bruge Siri-funktionen ved at trykke p& [ €], ndr Apple CarPlay er aktiveret.

« Se installationsvejledningen for detaljer om USB-tilslutningen.

« Hvis en Apple CarPlay-kompatibel enhed er blevet tilsluttet og en anden skaerm vises, skal du trykke
pé [Apple CarPlay] i hovedmenuen for at f& vist skaeermbilledet med applikationsmenuen.

« Bluetooth-forbindelsen med den Apple CarPlay-kompatible enhed afsluttes automatisk, hvis Apple
CarPlay aktiveres. Mens Apple CarPlay er aktiveret, vil kun en Bluetooth-lydforbindelse vaere mulig for
andre enheder end enheden, som er tilsluttet via Apple CarPlay.

« Handfri telefoni via tradlgs Bluetooth-teknologi er ikke tilgeengelig, mens Apple CarPlay er aktiveret.
Hvis Apple CarPlay aktiveres under et opkald pa en anden mobiltelefon end en Apple CarPlay-
kompatibel enhed, vil Bluetooth-forbindelsen blive afsluttet, nar opkaldet slutter.

« Rutevejledningen ved hjelp af det interne navigationssystem stopper automatisk, hvis
rutevejledningen startes i Apple CarPlay.

Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken for vejledning separat fra lydstyrken for hovedlyden, hvis
Apple CarPlay bruges.

T Mens Apple CarPlay er aktiveret, trykkes pa VOL (+/-).
Lydstyrkemenuen vises pa skaermen.

@ Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at annullere lydlgs.

@ Tryk pa [+]/[-] for at justere lydstyrken for vejledning.

@ Viser lydstyrken for hovedlyden. Tryk pa VOL (+/-) pa enheden for at justere
lydstyrken for hovedlyden.

ysueg l
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|Android Auto™

Du kan betjene din Android med fingerbevaegelser som f.eks. at prikke, traekke, rulle
eller vifte pa skaermen af dette produkt.

Kompatible Android-enheder
For detaljer om Android-modellernes kompatibilitet henvises til folgende webside.
https://support.google.com/androidauto

BEMARK

De kompatible fingerbevaegelser varierer alt efter applikationen pa smartphonen.

A ADVARSEL

Visse typer brug af en smartphone er muligvis ulovlige under kersel i din jurisdiktion, sa du skal vaere
opmarksom pa sadanne begraensninger og overholde dem. Hvis du er i tvivl om en bestemt funktion,
ber du kun udfare den, mens bilen er parkeret. Ingen funktion ber bruges, medmindre det er sikkert at
bruge den under de kerselsforhold, du er ude for.

Ved brug af Android Auto

3 Vigtigt

Android Auto er muligvis ikke tilgeengelig i dit land eller omrade.

For oplysninger om Android Auto henvises til Google-supportsiden:

http://support.google.com/androidauto

« Ansvaret for de understottede applikationers indhold og funktionalitet pahviler alene leveranderen
af Appen.

« | Android Auto er anvendelse begraenset under korsel, App-udbyderen bestemmer tilgaengeligheden
af funktioner og indhold.

« Android Auto giver adgang til andre applikationer end de anferte, som er underlagt begraensninger
under korsel.

« PIONEER ER IKKE ANSVARLIG FOR OG FRALAGGER SIG ALT ANSVAR FOR APPER OG INDHOLD FRA
TREDJEPARTER (IKKE-PIONEER), HERUNDER, MEN UDEN BEGRANSNING ALLE UN@JAGTIGHEDER
ELLER UFULDSTANDIGE OPLYSNINGER.

Indstilling af kareposition

Indstil indstilling for kereposition i overensstemmelse med keretgjet for at opné optimal
udnyttelse af Android Auto. Indstillingen anvendes nzeste gang, en Android Auto-
kompatibel enhed tilsluttes til produktet.

1 Tryk pa El
2 Tryk pa @ og derefter pa W

Herefter vises skaermen for systemindstilling.
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3 Tryk pa [Smartphone-relaterede indstillinger].

4 Tryk pa [fererplads].
V]
Veelg for venstrestyret keretgj.
[Hgjre]
Veelg for hgjrestyret koretgj.

Startprocedure

Ved tilslutning af en smartphone med dette produkt, kraeves indstillingerne i henhold til
enheden, der skal tilsluttes. Der henvises til Indstilling af iPod/iPhone eller smartphone
(side 38) for yderligere oplysninger.

I Kabelforbundet forbindelse I

1 Tilslut en Android Auto™-kompatibel enhed til dette produkt via USB.
2 Trykpa E

3 Trykpa E

4 Tryk pa [Android Auto].

5 Tryk pa Android Auto-ikonet i fanen.
En Bluetooth-forbindelse med den Android Auto-kompatible enhed oprettes
automatisk, og en Bluetooth-forbindelse med enhver anden enhed afsluttes.

I Tradles forbindelse I

Fer Android Auto bruges tradlgst, tilsluttes enheden til produktet via Bluetooth (side 32).
1 Aktiver Wi-Fi-funktionen pa enheden.

2 Trykpa E
3 Trykpa E

Skaermen til segning af enhed vises.
Tryk pd =7, og spring derefter til trin 4, da listen over enheder vises, hvis Android
Auto tidligere har veeret brugt tradlgst med enheden.

Produktet kan ikke registrere enheden, medmindre Bluetooth-indstillingsmenuen vises pa
smartphonens skaerm.

4 Trykpa @



5 Tryk pé den gnskede enhed pa skaermen.
Produktet konfigurerer forbindelsen og starter derefter applikationen.

TIP
Du kan bruge funktionen stemmegenkendelse ved at trykke pa [ €, nar Android Auto er aktiveret.

« Se installationsvejledningen for detaljer om USB-tilslutningen.

« Hvis tyve enheder allerede er parret, vises meddelelsen, om den registrerede enhed skal slettes. Tryk
pa [Godkend], hvis du vil slette enheden. Tryk pa [BT-indst.], hvis du vil slette en anden enhed, og slet
enhederne manuelt (side 32).

« Hvis Android Auto aktiveres under et opkald pa en anden mobiltelefon end den Android Auto-
kompatible enhed, skifter Bluetooth-forbindelsen til den Android Auto-kompatible enhed efter
opkaldet.

Justering af lydstyrken

Du kan justere lydstyrken for vejledning separat fra lydstyrken for hovedlyden, hvis
Android Auto bruges.

T Mens Android Auto er aktiveret, trykkes pa VOL (+/-).
Lydstyrkemenuen vises pa skaermen.

)
Guidance .06 — -+
Android

@® ®

Tryk for at sla lyden fra. Tryk igen for at annullere lydlgs.

©

Tryk pa [+]/[-] for at justere lydstyrken for vejledning.

®

Viser lydstyrken for hovedlyden. Tryk pa VOL (+/-) pa enheden for at justere
lydstyrken for hovedlyden.

©

BEMARK
Lydstyrkemenuen vises i fire sekunder. Tryk pa VOL (+/-) igen, hvis menuen forsvinder. Menuen vises
igen.

Indstilling af funktionen autostart

Hvis denne funktion er aktiveret, starter Android Auto automatisk, nar en Android Auto-
kompatibel enhed tilsluttes til produktet.

BEMARK

Android Auto starter kun automatisk, nar en Android Auto-kompatibel enhed er tilsluttet korrekt til

produktet.

1

2
3
4

Trykpa | % |.
Tryk pa @ og derefter pa .
Tryk pa [Smartphone-relaterede indstillinger].

Tryk pa [Android Auto Auto-launch] for at veelge [Til] eller [Fra].

ysueg l
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| HDMI | AUX

Du kan f& vist videobilledet, der udsendes af den enhed, der er sluttet til
videoindgangen.

A FoRsIGTIG

Af sikkerhedsmaessige drsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens keretgjet er i beveaegelse. For A FORSIGTIG

at se videobilleder, skal du parkere dit keretoj pa et sikkert sted og treekke handbremsen. Af sikkerhedsmaessige rsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens keretgjet er i bevaegelse. For

at se videobilleder, skal du parkere dit keretgj pa et sikkert sted og treekke handbremsen.

Der kreeves et High Speed HDMI® Cable (szelges separat) til forbindelsen. Se installationsvejledningen

for detaljer. « Der skal bruges et AV-kabel med ministik (CD-RM10) (szelges separat) til forbindelsen. Se

installationsvejledningen for detaljer.

Startprocedu re « Du kan indstille skaermsterrelsen for videobilledet (side 75).
T Trykpa E, og tryk derefter pa . Startprocedure

2 om, (=]
-kildeskaermen vises.
Tryk pa o og derefter pa @

rundlaegg de etjen'n Tryk pa [Indgangs-/udgangsindst.].

HDMI-kildeskaerm

Bekraeft, at [AUX-indgang] er taendt.
Tryk pa E, og tryk derefter pa | AV |,

Tryk pa [AUX].
Skaermen AUX vises.

AWV hHh WN =

@ Skjuler bergringspanelets taster.
Tryk hvor som helst pa skaermen for at fa vist tasterne igen.

TIP
Du kan indstille skaermstarrelsen for videobilledet (side 75).
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Grundleeggende betjening

AUX-skeerm

w1450 g

£Q
Tt

Skjuler bergringspanelets taster.
Tryk hvor som helst pa skaermen for at fa vist tasterne igen.

TIP

Du kan indstille skeermstarrelsen for videobilledet (side 75).

Skifter mell ideoindgang og lydind.

| Av-indgang

Du kan fa vist videobilledet, der udsendes af enheden eller kameraet, der er sluttet til

videoindgangen. Se installationsvejledningen for detaljer.

A\ FORSIGTIG

Af sikkerhedsmaessige arsager er det ikke muligt at se videobilleder, mens koretgjet er i beveaegelse. For

at se videobilleder, skal du parkere dit keretgj pa et sikkert sted og traekke handbremsen.

ysueg l

Startprocedure

Tryk pa E

Tryk pa @ og derefter pa @

Tryk pé [Indgangs-/udgangsindst.].

Tryk pa [AV-indgang].

Tryk pa [Kilde] for AV-kilde eller [Kamera] for kamera.
Tryk pa El og tryk derefter pa W‘

Tryk pa [AV] for AV-kilde eller [Camera View] for kamera.
Billedet vises pa skaermen.

BEMARK

Hvis [Kilde] vaelges, indstilles [2. kamera indgang] automatisk til [Fra] (side 63).

NOoOTwvi A WN=
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AV-kildeskaerm

|Tréd|®s spejlvending

(Denne funktion er kun tilgeengelig for Android-enheden).
Tradlgs spejlvending er en tradles visning udviklet til at spejlvende din mobilenhed pa
produktets skeerm via Wi-Fi-forbindelsen.

I Startprocedu re

Funktioner og procedurer for tradles spejlvending varierer afhaengigt af den tilsluttede
mobilenhed. Se brugsvejledningen, som fulgte med din mobilenhed.

A FORSIGTIG

Af sikkerhedsarsager er denne funktion kun tilgaengelig, nar du standser dit keretgj et sikkert sted og
traekker hdandbremsen.

Tryk pa E
Tryk pa @ og derefter pa W

Tryk pa [Wi-Fi-indstillinger].

@ Skjuler bergringspanelets taster.
Tryk hvor som helst pa skaermen for at fa vist tasterne igen.

Bekraeft, at [Wi-Fi] er teendt.
Tryk pa E, og tryk derefter pa .

Tryk pa [Mirroring].
En forbindelse konfigureres, og derefter vises instruktionen pé skaermen.

« Hvis Apple CarPlay eller Android Auto med tradlgs tilslutning er aktiveret, vises
bekraeftelsesskaermen for eendring af tilslutning (Android Auto-funktionen er kun tilgaengelig for
AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB). Tryk pa [Ja] for at fortszette til tradlgs spejlvending.

« Nar Wi-Fi-forbindelsen er indstillet til [FRA], vises skaermen til bekraeftelse af forbindelsen. Tryk pa
[Start] for at oprette forbindelsen.

SNV B WN=

7 Opret en forbindelse for tradlgs spejlvending pa mobilenheden.

8 Trykpapal.
Skaermen for tradles spejlvending vises.
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Grundlaeggende betjening

Skeerm for tradlgs spejlvending (eksempel)

EQS
i

O)

Viser fuld skaerm.

[Kobl fra]

Afbryder tradles spejlvending.

BEMARKNINGER

« Skaermen, som vises i eksemplet, kan variere i forhold til den tilsluttede mobilenhed.

« Hvis Android-enheden ikke er parat til Miracast UIBC, kan touchbetjening ikke udferes.

Oplysninger om
karetgjets udstyr

ysueg l

Brug af busadapter til koretgjer

Ved at tilslutte den valgfrie busadapter til keretgjer kan du fa vist betjeningsstatus for
keretgjets parkeringssensor og klimakontrol p& skaermen.

< Vigtigt

« For oplysninger om installering af busadapter til keretgjer henvises til brugsvejledningen for
busadapter til keretgjer.

« Serg for at kontrollere funktionerne, nar du har installeret busadapteren til keretgjer.

« Se informationerne pa vores hjemmeside for detaljer om de keretgjsmodeller, som er kompatible
med busadaptere til keretgjer.

« Funktioner og visninger kan variere afhaengigt af keretgjets model. Se informationerne pa vores
hjemmeside for detaljer om funktioner, som er tilgaengelige i henhold til modellen.

Parkeringshjeelp-skeerm

Parking Assist

Andrer skaermen til bakkameraets billede.
Skaermen skifter kun, hvis bakkameraet er indstillet til [Til] og gearstangen er i
positionen bakgear (R).

/=

Da61



Klimaanleeg-skaerm

| Indstillinger

Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen.

Visning af indstillingsskeermen
Tryk pa E
Tryk pa @

Tryk pa én af folgende kategorier, og veelg derefter mulighederne.
[1i_ Systemindstillinger (side 62)
[@ Temaindstillinger (side 68)

A/C Control

N =

w

Visning af oplysninger om registrering af

forhindringer [4) Lydindstillinger (side 69)
[EZ Videoindstillinger (side 73)
A FORSIGTIG [8_ Bluetooth-indstillinger (side 32)

Denne funktion er kun beregnet til at assistere chaufferens udsyn. Den registrerer ikke alle farer og

forhindringer og er ikke en erstatning for din opmaerksomhed, vurdering og forsigtighed ved parkering o T
af keretajet. 1 Systemindstillinger

BEM/RKNINGER Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.
« Denne funktion er kun tilgaengelig for keretgjer, som er forsynet med et parkeringssensorsystem.

« Parkeringshjaelp-skaermen vises ikke, for produktet er startet helt. . .
I [Navi-relaterede indst.]

1 Tendfor parkeringshjaelpsensoren pa koretojet.
Skaermen Parkeringshjaelp vises.

Menupunkt Beskrivelse
[Navigationsinfovindue] Du kan indstille, om vejledningsinformationen for
Visning af betjeningsstatus for klimakontrol [Til] [Fra] navigationen skal vises pa skeermbilledet for AV-betjening.

[AV/app-styringstilstand]  Du kan indstille, om der automatisk skal skiftes til

Ved betjening af keretgjets klimakontrol skifter skeermen automatisk til skeermen A/C Till [Fral navigationsskaermen fra AV-skaermen eller til

Control. applikationsskaermen, nar kgretgjet naermer sig et
vejledningspunkt, f.eks. et vejkryds.

« Indstillinger for klimakontrol, som er udfert, for produktet er startet, vises ikke pa skeermen.

« Alle keretgjets klimakontrolindstillinger, som er slukket, vises ikke pé skaermen. I [AV-kiIdeindstiIIinger] I
« Hvis oplysningerne, som vises pé skaermen, er spejlvendte for keretgjets venstre og hgjre sider,

aendres indstillingen [Klima omvendst] til [Til] (side 65).

Menupunkt Beskrivelse

[Radioindstillinger] (side 42)

[DAB-indstillinger]* (side 40)

[Bluetooth-audio] Indstilling af Bluetooth-lydkildeaktivering.
[Til] [Fra]
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* AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB/AVIC-Z710DAB/AVIC-Z7110DAB

I [Smartphone-relaterede indstillinger]

Menupunkt Beskrivelse

[Smartphone-opsaetning] Indstilling af den tilsluttede mobilenhed (side 38).

[forerplads] Indstilling af kerepositionen.

[Hajre] [V] « Apple CarPlay (side 54)
» Android Auto™ (side 56)
[Android Auto Auto- Veelg [Till for automatisk at starte Android Auto, nar en
launch]* Android-enhed sluttes til enheden.
[Til] [Fra]

* AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB

I [Indgangs-/udgangsindst.]

Menupunkt Beskrivelse

[AppRadio Mode Sound] Indstil, hvor lyden for AppRadio Mode + skal udsendes, nar
den bruges med en smartphone.

[AVN] Lyden kommer ud gennem enhedens hgijttalere.

[Smartphone] Lyden kommer ud gennem smartphonens hgjttalere.

BEMARK
Med en iPhone kommer lyden altid ud gennem enhedens
hojttalere.

[AV-indgang]
[Kilde] [Kamera] [Fra]

Vaelg AV-indgangskilde (side 59).

[AUX-indgang] Indstil til [Til] for AUX-kilde (side 58).

[Til] [Fra]

I [Kameraindstillinger]

Du skal bruge et bakkamera (f.eks. ND-BC8), som saelges separat, for at bruge
bakkamerafunktionen. (Kontakt din forhandler for yderligere oplysninger).

»Bakkamera

Dette produkt indeholder en funktion, der automatisk skifter til fuldskeermsvisningen af

bakkameraet, der er installeret pa din bil, ndr gearstangen saettes i bakgear (R).

Funktionen Camera View giver dig ogsa mulighed for at kontrollere, hvad der er bag dig,

mens du kerer.

»Kamera for funktionen Camera View

Camera View kan altid vises. Bemaerk, at med denne indstilling far kamerabilledet ikke
en anden storrelse for at tilpasse det, og at en del af det, der vises af kameraet, ikke kan
ses.

Tryk pa [Camera View] pa skaermen til valg af AV-kilde for at fa vist kamerabilledet
(side 37).

« Indstil [Bakkameraindgang] til [Til] (side 63) for at indstille bakkameraet som kamera for funktionen
Camera View.

« Indstil [AV-indgang] til [Kamera], nar du bruger kamera 2 (side 59).

« Nar kameraet bade for bakkameraet og kamera 2 er tilgeengelige, vises tasten til at &endre visningen.
Tryk pa denne tast for at skifte displayet mellem bagerste billede og kamera 2's billede.

A\ FORSIGTIG

Pioneer anbefaler brug af et kamera, som udsender spejlvendte billeder, ellers vises skaermbilledet

muligvis spejlvendt.

« Bekreeft med det samme, om skarmen aendres til billedet fra bakkameraet, nar gearstangen sattes i
bakgear (R) fra en anden position.

« Nar skaermen skifter til fuldskaermsvisning af bakkameraets billede under normal kersel, skal den
andres til den modsatte indstilling i [Kamera indstilling].

« Hvis du trykker pd [, mens kamerabilledet vises, vil det viste billede slukke midlertidigt.

« Nar kameraet bade for bakkameraet og kamera 2 er tilgaengelige, vises tasten til at &endre visningen.
Tryk pa denne tast for at skifte displayet mellem bagerste billede og kamera 2's billede.
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Menupunkt Beskrivelse

[Kameravisning] Indstil til [Til] for hele tiden at vise kameravisningen. (Den
[Til] [Fra] samme tilstand teendes, nar der trykkes pa [ pa
kameravisningsskaermen. Indstillingsvaerdien
synkroniseres).

« Indstil [Bakkameraindgang] til [Til] for at indstille bakkameraet
som kamera til kameravisning (side 63).

« Indstil [AV-indgandg] til [Kamera] eller [2. kamera indgang] til [Til]
(begge indstillinger synkroniseres) (side 63), nér det andet
kamera bruges.

TIP

Du kan ogsa aktivere denne funktion ved at trykke pa
[Kameravisning] pa skaermen til valg af AV-kilde eller i listen over

kilder.
[Bakkameraindgang] Aktivering af det andet kamera (frontkamera osv.).
[Fra] [Til] Aktivering af bakkameraet.
[2. kamera indgang] Aktivering af det andet kamera (frontkamera osv.).
[Fra] [Til] Denne funktion synkroniseres med indstillingen [AV-
indgang].
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Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse
[Kamera indstilling] Indstilling af polariteten for bakkameraet. [Parkeringshjalp Justering af retningslinjerne ved at traekke eller trykke pa
[Batteri] Polariteten pa den tilsluttede ledning er positiv. justering]* A/V/ﬁ/V/V /<P pi skaermen.
Tryk pa [Stand.] for at nulstille indstillingerne.
[Jord] Polariteten pa den tilsluttede ledning er negativ.

Hvis kameraets polaritetsindstilling er forkert, eller der er lavet en
forkert kameraindstilling, holdes I:'A nede for at slukke skeermen
for bakkameraet og derefter andre kameraets polaritetsindstilling
til [Batteri].

[Parkeringshjzelp]
[Til] [Fra]

Du kan indstille, om vejledning for parkeringshjelp pa
bakkameraets billeder skal vises, nar du bakker keretgjet.
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A FoRsiGTIG

« Nar du justerer retningslinjerne, skal du serge for at parkere
keretojet pa et sikkert sted og treekke handbremsen.

« Inden du star ud af bilen for at placere markeringerne, skal du
sorge for, at teendingen er slaet fra (ACC OFF).

« Det omrade, som projiceres med bakkameraet, er begreenset.
Endvidere kan keretgjets bredde- og afstandsretningslinjer, som
vises pa bakkameraets billede, muligvis afvige fra keretgjets
faktiske bredde og afstand. (Retningslinjerne er lige linjer).

« Billedkvaliteten kan muligvis forringes afhaengigt af
anvendelsesmiljoet, som f.eks. om natten eller i morke
omgivelser.

Brug af pakketape eller lignende tape til at placere markeringer
som vist nedenfor for opseetning af retningslinjerne, sa
retningslinjerne kan overlejres til markeringerne.
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|
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|
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‘ >
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‘
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* Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og treekker

héndbremsen.

| wi-Fi-indstillinger]

Menupunkt

Beskrivelse

[Wi-Fi-indstillinger]

(side 36)




| tsikker tilstand

Menupunkt

Beskrivelse

[Sikker tilstand]
[Til] [Fra]

Indstil den sikre tilstand, sa betjening af nogle funktioner
kun fungerer, nar du stopper karetgjet et sikkert sted og

traekker handbremsen.

I [Demo-tilstand]

Menupunkt

Beskrivelse

[Demo-tilstand]
[Til] [Fra]

I [Systemsprog]

Indstilling af demotilstand.

Menupunkt Beskrivelse
[Systemsprog] Veelg systemsprog.

« Hvis det integrerede sprog og den valgte sprogindstilling ikke
svarer til hinanden, vil tekstoplysningerne muligvis ikke blive vist

korrekt.

« Visse tegn vil muligvis ikke blive vist korrekt.

I [Klima omvendt]

Menupunkt

Beskrivelse

[Klima omvendt]
[Till [Fra]

I [Gendan indstillinger]

Tryk pa [Gendan] for at gendanne indstillingerne til standardindstillinger.

A FORSIGTIG

Du ma ikke slukke for motoren, mens du gendanner indstillingerne.

BEMARK

Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og traekker

handbremsen.

Hvis den valgfrie busadapter til koretgjer er tilsluttet, kan
den venstre/hgjre visning af klimakontrolstatussen
spejlvendes, hvis visningen ikke svarer til keretgjets.

Menupunkt

Beskrivelse

[Alle indstillinger]

[Lydindstillinger]

Naesten alle indstillinger eller registreret indhold vender

tilbage til standard.

Gendan til standard-Audio-indstillinger.

BEMARK

Indstillingen er tilgaengelig, nar kilden slukkes.

[Temaindstillinger]
[Bluetooth-indstillinger]

I [Tastatur]

Gendan til standard-Tema-indstillinger.
Gendan til standard-Bluetooth-indstillinger.

Menupunkt

Beskrivelse

[Tastatur]

Du kan bruge tastaturet i AppRadio Mode + ved at indstille
tastatursproget for iPhone.

BEMARKNINGER

« Indstil samme sprogindstilling for systemet som for din iPhone
for at betjene denne funktion korrekt.
« Denne funktion er kun tilgeengelig i AppRadio Mode + pa din

iPhone.
I [Bippetone]
Menupunkt Beskrivelse
[Bippetone] Veelg [Fra] for at gere biplyden inaktiv, nar der trykkes pa
[Til] [Fra] knappen eller skaermen.

I [Kalibr. af bergringspanel]

Hvis du feler, at bergringspanelets taster pa skeermen afviger fra de reelle positioner, der
reagerer pa din bergring, ber du justere bergringspanelets reaktionspositioner.

BEMARKNINGER

« Brug ikke spidse redskaber, f.eks. en kuglepen. Det kan beskadige skaermen.
« Du ma ikke slukke for motoren, mens de justerede positionsdata gemmes.
« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og traekker

handbremsen.

ysueg l
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Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt

Beskrivelse

[Kalibr. af bergringspanel] 1

N

w

ES

[

I [Dimmer-indstillinger]

BEMARK

Denne indstilling er kun tilgaengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og traekker

Tryk pa to hjerner pa skaeermen langs pilene, og tryk [Dimmer-varighed]
derefter pa midten af de to [+]-maerker samtidigt to
gange.
Trykpa[= .
Justeringsresultaterne gemmes.
Trykpa[= igen.
Ga videre til 16-punktsjustering.
Tryk forsigtigt pa midten af maerket [+], der vises pa
skaermen.
Malet angiver reekkefalgen.

« Hvis du trykker pa [z, vender den forrige

justeringsposition tilbage.

« Hvis du holder [ ] nede, annulleres justeringen.

Tryk og hold [ ] nede.

Justeringsresultaterne gemmes.

I [Billedjustering]

Juster den tid, lysdeemperen er taendt eller slukket, ved at
traekke cursoren eller trykke pa [ «Jeller[»].

Du kan bruge denne funktion, nar [Dimmer-udlgser] er
indstillet til [Tid].

TIPS

« Hvert tryk pd [ € eller[ > flytter cursoren tilbage eller frem i
intervaller p& 15 minutter.

« Nar cursorerne placeres pa samme punkt, er den tilgaengelige tid
for lysdeemperen 0 timer.

« Hvis cursoren for indstilling af slukket tid er placeret til venstre
og cursoren for tidsindstillingen er placeret i hgjre side, er den
tilgaengelige tid for lysdaemperen 0 timer.

« Hvis cursoren for indstilling af taendt tid er placeret til venstre og
cursoren for indstilling af slukket tid er placeret i hgjre side, er
den tilgaengelige tid for lysdeemperen 24 timer.

BEMARK

Tidsvisningen af lysdeemperens varighed afhanger af urets
indstilling (side 75).

Du kan justere billedet for hver kilde og bakkamera.

Af sikkerhedsmaessige arsager kan du ikke bruge nogle af disse funktioner, mens dit keretgj er i
beveegelse. For at kunne bruge disse funktioner, skal du parkere dit keretgj pa et sikkert sted og traekke

Tryk pa[«],[»],[a ,[¥_for at justere folgende menu.

Beskrivelse

Juster teetheden af den sorte farve.

Juster kontrasten.

Juster farvematningen.

héndbremsen.
Menupunkt Beskrivelse
P = A\ FORSIGTIG
[Dimmer-udlgser] Indstilling af lysdaemper.
[Auto] Teender og slukker automatisk lysdaemperen, nar bilens
forlygter teendes og slukkes. handbremsen.
[Manuelt] Lysdeemperen teendes og slukkes manuelt.
[Tid] L'ysdaemperen teendes og slukkes pa det indstillede Menupunke
tidspunkt.
[Dag/nat] Indstilling af lysdeemperens varighed om dagen og om [Lyshecl_]
natten [-24] til [+24]
Du kan bruge denne funktion, nar [Dimmer-udlgser] er [Kontra_st]
indstillet til [Manuelt]. [-24] til [+24]
[Dag] Slukker lysdeemperen. [Farve]*
[Nat] Teender lysdeemperen. (241 til [+24]
[Nuance]*
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[-24] til [+24]

Juster farvetonen (hvilken farve, der fremhaeves, red eller
gren).

[Dimmer-niveau]
[+1] til [+48]

Juster skaermens lysstyrke.




Menupunkt Beskrivelse Menupunkt Beskrivelse
[Temperatur] Juster farvetemperaturen, hvilket resulterer i en bedre [Firmwareopdatering]
[-3] il [+3] hvidbalance. A FORSIGTIG

* Panogle billeder er det ikke muligt at justere [Nuance] og [Farve].

« Nar du trykker pa [Rear View] eller [2nd Camera], skifter funktionen til det valgte kamera. Ved at
trykke pa [Source], [NAV] eller [Apps] kan du vende tilbage til den valgte tilstand.

« Justeringerne for [Lyshed)], [Kontrast] og [Dimmer-niveau] gemmes separat, nar keretgjets forlygter er
slukket (dag) og teendt (nat).

« [Lyshed] og [Kontrast] eendres automatisk afhaengigt af indstillingerne for [Dimmer-indstillinger].

« [Dimmer-niveau] kan andres, eller tiden for at taende eller slukke (side 66).

« Billedjusteringen er muligvis ikke tilgeengelig pa visse bakkameraer.

« Indstillingerne kan gemmes separat.

I [Systeminformation] I
Menupunkt Beskrivelse
[Firmwareinformation] Viser firmwareversionen.
TIP

Du kan ogsa kontrollere open source-licensen for funktioner, som
dette produkt er udstyret med, ved at trykke pa [Licens] i denne
menu.

« Den eksterne lagerenhed til opdatering mé kun indeholde den
korrekte opdateringsfil.

« Dette produkt ma aldrig slas fra, SD-hukommelseskortet ma
aldrig udskubbes, og USB-lagringsenheden mé aldrig afbrydes,
mens firmwaren bliver opdateret.

« Det er kun muligt at opdatere firmwareopdateringen, nar bilen
holder stille, og hdandbremsen er trukket.

« Du kan ikke opdatere den gamle firmwareversion, nér ferst den

nyeste firmware er opdateret.

Download firmwareopdateringsfiler til din computer.
Saet en tom (formateret) lagringsenhed i din
computer, og find derefter den korrekte
opdateringsfil, og kopier den til USB-
lagringsenheden.

Indstil den eksterne lagringsenhed til dette produkt
(side 46).

Sluk for kilden (side 37).

Vis indstillingsskaermen [System] (side 62).

Tryk pa [Systeminformation].

Tryk pa [Firmwareopdatering].

Tryk pa [Fortsaet].

Folg instruktionerne pa skeermen for at afslutte
firmwareopdateringen.

BEMARK
Hvis der vises en fejlmeddelelse pa skaermen, trykkes pa displayet
og trinnene ovenfor udferes igen.

ysueg l
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[3D-kalibreringsstatus]

Du kan kontrollere status for sensorlaring, f.eks.

laeringsgrad. Du kan ogsa kontrollere de aktuelle

sensorveerdier og det totale antal hastighedsimpulser.

Felg instruktionerne nedenfor for at slette de lerte

resultater, som er gemt i sensoren.

1 Tryk pa [Afstand] eller [Hast.-imp.], og tryk derefter pa
[Ja].

2 Tryk pa [Indlaering] og derefter pa [Nulstil alt].

TIP

Tryk pa [Nulstil alt] for at nulstille sensoren efter endring af
installationsposition eller vinkel.

BEMARK
Hvis du trykker pa [Nulstil afstand], slettes alle leerte resultater i
[Afstand].
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Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt

Beskrivelse

[Forbindelsesstatus]

[GPS-antenne]

[Positioneringsstatus]

[Installation]

Kontroller, om alle ledninger er tilsluttet korrekt mellem
dette produkt og keretgjet.

Viser tilslutningsstatus for GPS-antennen ([OK] eller [IKKE
OK]) og modtagefalsomheden.

BEMARK

Hvis modtagelsen er darlig, 2endres GPS-antennens
installationsposition.

Viser positioneringsstatus (3D-positionering, 2D-
positionering eller ingen positionering), antallet af
satellitter brugt til positioner (orange) og antallet af
satellitter, som har modtaget signaler (gul). Hvis der
modtages signaler fra mere end tre satellitter, kan den
aktuelle position males (side 80).

Angiver, om installationspositionen for produktet er
korrekt eller ej. Ved korrekt installation vises [OK]. Hvis
dette produkt er installeret i en ekstrem vinkel, som
overskrider installationsvinklens begraensning, vises [Ej OK
(vinkel)]. Hvis installationen af dette produkt konstant
andres og det ikke er fastgjort ordentligt, vises [Ikke OK
(vibr.)].

[Baggrund]
[Hjem] [AV]

Forudindstillet
baggrundsbillede

(brugerdefineret)*

o (fra)

[Belysning]

[Hast.-imp.] Hastighedspulsveerdien, som registreres af dette produkt,
vises.

[Belysning] Viser status for keretgjets forlygter eller sma lamper.

[Baksignal] Nér gearstangen sattes i "R” (bakgear), skifter signalet til

[:Haj] eller [:Lav]. Det viste signal varierer afhaengigt af
koretgjet.

[Koretgjets bus]*

Viser statussen for den valgfrie Keretgjets bus-adapter.

* AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB/AVIC-Z710DAB/AVIC-Z7110DAB

3 Temaindstillinger

A FORSIGTIG

Sluk ikke for motoren, mens et billede importeres fra den eksterne lagringsenhed.

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.
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Farvede knapper

Veelg wall paper blandt de forudindstillede emner i dette
produkt eller originale billeder via den eksterne enhed,
f.eks. USB-lagringsenhed og SD-hukommelsesenhed.

TIP

Wall paper kan indstilles blandt valg for hovedmenuskaermen og
AV-betjeningsskaermen.

Bruges til at veelge det onskede forudindstillede
baggrundsbillede.

Viser baggrundsbilledet, der erimporteret fra den eksterne
lagringsenhed.

Tryk pd [8], og veelg derefter det gnskede billede ved at
trykke pa den gnskede eksterne lagringsenhed efter
tilslutning af enheden, hvis du vil indstille billedet fra en
ekstern enhed.

Baggrundsbilledet skal bruges i folgende formater.

« JPEG-billedfiler (.jpg eller jpeg)

« Tilladt datasterrelse er 10 MB eller mindre

« Tilladt billedsterrelse er 4 000 pixel x 4 000 pixel eller mindre
Skjuler baggrundsbilledet.

Valg en belysningsfarve i listen over farver, eller opret en
defineret farve.

Veelg den gnskede forudindstillede farve.

[€@ (brugerdefineret)

Viser skaermbilledet for brugertilpasning af
belysningsfarven.

Hvis du vil tilpasse den definerede farve, skal du trykke pa
[@ og derefter trykke pa [ €] eller [»_, s3 lysstyrken og
niveauet for rad, gren og bld justeres for at oprette en
favoritfarve.

Tryk pa og hold [Husk] nede for at gemme den tilpassede
farve i hukommelsen, og den tilpassede farve vil veere
tilgeengelig ved den nzeste indstilling af belysningen ved at
trykke pa [ @ |.

TIP

Du kan ogsa justere farvetonen ved at traekke farvelinjen.

[® (regnbue)

Skifter gradvist mellem de forudindstillede farver i
reekkefolge.




Menupunkt Beskrivelse
[Tema] Veelg temafarve.
TIP
Du kan fé vist et forhandsbillede af hovedmenuen eller Av-
betjeningsskaermen ved at trykke pa henholdsvis [Hjem] eller [AV].
[Ur] Veelg urets stil i det forudindstillede billede.

Forudindstillede billeder

(fra)

Velg den gnskede forudindstillede stil for uret.
Skjuler uret.

[Startskaerm]

Forudindstillede billeder

(brugerdefineret)*

Veaelg splash-skaerm fra det forudinstallerede billede i
produktet eller eksterne enheder, f.eks. USB-
lagringsenheder og SD-hukommelseskort.

Bruges til at veelge det enskede forudindstillede splash-
skaerm-billede.

Viser splash-skaermbilledet, der er importeret fra den
eksterne lagringsenhed.

Tryk pa [8], og veelg derefter det onskede billede ved at
trykke pa den gnskede eksterne lagringsenhed efter
tilslutning af enheden, hvis du vil indstille billedet fra en
ekstern enhed.

* Den eksterne lagringsenhed indsaettes eller tilsluttes pé forhand for at tilpasse billedet (side 46).

I Overforsel af indstillinger

Du kan eksportere indstillinger, som du har lavet pa skeermen [Tema], til en ekstern
lagringsenhed. Du kan ogsa importere dem fra en ekstern lagringsenhed.

A\ FORSIGTIG

Du ma ikke slukke for motoren, mens du eksporterer eller importerer indstillinger.

BEMARKNINGER

« Hvis flere eksterne lagringsenheder, som omfatter tilgaengelige data, tilsluttes til dette produkt, er
prioritetsraekkefalgen for mélene, som temaindstillingerne eksporteres til eller importeres fra,

folgende:

(1)SD-hukommelseskort

(2)USB-lagringsenhed (USB-port 1)
(3)USB-lagringsenhed (USB-port 2)

(1USB-lagringsenhed (USB-port 1)
(2)USB-lagringsenhed (USB-port 2)

« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér du standser dit keretgj et sikkert sted og traekker

handbremsen.

»Eksport af temaindstillinger

1 Indstil den eksterne lagringsenhed (side 46).

Tryk pa E

Tryk pa @ og derefter pa @

2
3
4 Tryk pa [Eksportér].
5

ysueg l

Tryk pa det punkt, som du vil eksportere.

[Belysning]
[Tema]
[Startskeerm]
[Veelg alt]

6 Tryk pa [Eksportér].

»Import af

indstillinger

1 Indstil den eksterne lagringsenhed (side 46).
En meddelelse, som bekraefter, om de gemte indstillingsdata skal importeres, vises.

2 Tryk pa [Importér].

dindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden. Nogle menupunkter er ikke tilgeengelige,
ndr lydstyrken er sat pa lydlgs eller kilden er slukket.

Menupunkt

Beskrivelse

[Grafisk EQ]
[Superbas] [Powerful]
[Natural] [Vocal] [Flat]
[Custom1] [Custom?2]

Veelg eller tilpas equalizerkurven.
Veelg en kurve, som du vil bruge som basis for tilpasning,
og tryk derefter pa frekvensen, som du vil justere.

TIPS

« Hvis du trykker pa [Custom1] eller [Custom2], genveelges
equalizerkurven, som aktuelt er gemt i [Custom1] eller
[Custom2].

« Hvis equalizerkurven, som er gemt i [Custom1] eller [Custom2],
2endres, overskrives alle gemte kurver.

« Hvis du felger bjzelkerne for flere equalizerband med fingeren,
indstilles equalizerkurven til vaerdien for det valgte punkt pa
hver bjeelke.

« Hvis en anden equalizerkurve end [Custom1] eller [Custom2]
2endres, overskrives kurveindstillingen i [Custom1].
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Menupunkt

Beskrivelse

Menupunkt

Beskrivelse

[Fader/balance]

[Mute-niveau]

Tryk pa[Aa_ eller[¥_for at indstille balancen mellem de
forreste og bageste hgjttalere. Indstil [Foran] og [Bag] til [0],
hvis du bruger et dobbelt hgjttalersystem.

Tryk pa [« eller[»_ for at indstille balancen mellem hgjre
og venstre hgjttaler.

TIP

Du kan ogsa angive vaerdien ved at traekke punktet pa den viste
tabel.

Kun balancen kan justeres, nar [Netvaerkstilstand] er valgt som
hgjttalertilstand.

Veelg lydlgs, eller deemp lydstyrken for AV-kilden og din
iPhone eller smartphone, nar navigationen udsender
stemmevejledningen.

[DAMP]
[Mute]
[Fra]

Lydstyrken reduceres med 20 dB fra den aktuelle lydstyrke.
Lydstyrken bliver 0.
Lydstyrken aendres ikke.

[Hejttalerniveau]
Lytteposition*1*2
[Fra] [Foran v.] [Foran h.]
[Foran] [Alle]

Standardtilstand*3
[Foranv.] [Foran h.] [Bag v.]
[Bag hajre] [Subwoofer]
Netvaerkstilstand*3
[High venstre] [High hgjre]
[Mid venstre] [Mid hgjre]
[Subwoofer]

Hojttalerens
lydstyrkeniveau

[-24] il [10]

[Delefrekvens]

Juster hgjttalerens lydstyrkeniveau for lyttepositionen.

1 Tryk pa [ «Jeller| > | for at veelge lyttepositionen, og
vaelg derefter hgjttaleren, der udsender.

2 Tryk pa[ «Jeller [ » | for at justere lydstyrken for den
valgte hgijttaler.

Veelg en hgjttalerenhed (filter) for at justere HPF eller LPF
afskeeringsfrekvens og haldning for hver hgjttalerenhed
(side 72).

[Justering af kildeniveau]
[-4] til [+4]

Juster lydstyrkeniveauet for hver kilde for at undga radikale
aendringer i lydstyrken, nédr du skifter mellem andre kilder
end FM.

Trykpala eller[ ¥ for at justere lydstyrkeniveauet efter
sammenligning af FM-tunerens lydstyrkeniveau med
kildens niveau.

TIP

Hvis du trykker direkte pa det omrade, hvor cursoren kan
bevaeges, &endres SLA-indstillingen (source level adjustment -
justering af kildeniveau) til vaerdien af det punkt, du trykkede pa.

BEMARKNINGER

« Indstillinger er baseret pa lydstyrkeniveauet for FM-tuneren, som
forbliver uzendret.

« Denne funktion er ikke tilgaengelig, ndr FM-tuneren vaelges som
AV-kilde.

[Subwoofer-indstillinger]

[Lytteposition]*1
[Fra] [Foran v.] [Foran h.]
[Foran] [Alle]

Veelg subwooferfase (side 72).

Vaelg en lytteposition, som du vil gere til lydeffekternes
midte.

[Subwoofer]
[Til] [Fra]
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Velg at aktivere eller deaktivere udsendelse fra produktets
bagerste subwoofer.

BEMARK

Hvis [Fra] veelges, er justering af subwooferen ikke tilgeengeligt i
[Hejttalerniveau], [Tidsjustering] og [Delefrekvens].

[Tidsjustering]
[Til] [Fra]
Lytteposition*1*2
[Fra] [Foran v.] [Foran h.]
[Foran] [Alle]
Standard Mode*3*4
[Foranv.] [Foran h.] [Bag v.]
[Bag hgjre] [Subwoofer]
Network Mode*3*4
[High venstre] [High hgjre]
[Mid venstre] [Mid hajre]
[Subwoofer]
Afstand
[0] til [350]

[Auto EQ]
[Til] [Fra]

Velg eller tilpas indstillingerne for tidsjustering for at

angive afstanden mellem lyttepositionen og hver hgjttaler.

Du skal méle afstanden mellem lytterens hoved og hver

hgjttalerenhed.

1 Tryk pa[ «eller [ » | for at veelge lyttepositionen, og
vaelg derefter justeringshgjttaleren.

2 Tryk pa[ «Jeller [»] for at indtaste afstanden mellem
den valgte hgjttaler og lyttepositionen.

TIP
Hvis du trykker pa [TA til], slas tidsjusteringen fra.

Denne funktion er kun tilgaengelig, nér indstillingen for
lyttepositionen er indstillet til [Foran v.] eller [Foran h.].

Indstil den automatisk justerede equalizer, sa den passer til
keretgjets akustik. Auto EQ-malingen skal udferes pa
forhand, fer du kan bruge denne funktion (side 72).

[A-EQ&TA-maling]

Maler og justerer kgretgjets akustik, equalizer og
tidsjustering automatisk, sa det passer til koretgjets
indvendige lydkarakteristika (side 72).




Menupunkt

Beskrivelse

[Gem indstillinger]

Gem for at genvaelge falgende aktuelle lydindstillinger ved
at trykke pa [OK]: basforggelse, haldning, subwooferfase,
hejttalerniveau, Graphic EQ, HPF/LPF, lytteposition,
crossover, tidsjustering.

TIP

Nar du trykker pa [Annullér], kommer du tilbage til
indstillingsskaermen for [Audio].

[Indlzes indstillinger]

[ASL]

[Basforsteerker]
[0] til [6]

[Bag hgjttalerud 1
[Bageste] [Subwoofer]

Indlzes lydindstillingerne.

« [Lydindstillinger] er kun tilgaengelig, nar du allerede har gemt
lydindstillingerne (side 71).

« [Auto EQ&TA-indstillinger] er kun tilgaengelig, nér du allerede har
udfert Auto EQ-maling (side 71).

Indstil et af fem niveauer for at @ge lydens lydstyrkeniveau

afhaengigt af kerehastigheden og vejbetingelserne.

Juster niveauet for basforggelse.

Veelg udgang for baghgijttaler.

« Denne funktion er tilgaengelig, nar [Standardtilstand] er valgt
som hejttalertilstand.
« Hvis [Subwoofer] veelges, er justering af baghgjttaleren ikke

tilgeengeligt i [Hejttalerniveau], [Tidsjustering] og [Delefrekvens].

[Loudness]
[Fra] [Low] [Mid] [High]

[Automatisk
niveaustyring]

[Fra]
[Tilstand1]

[Tilstand2]

[Sound Retriever]
[Fra] [Tilstand 1] [Tilstand2]

Kompenserer for svagheder i lavfrekvens- og
hejfrekvensomréderne ved lav lydstyrke.

BEMARK

Denne funktion er ikke tilgaengelig, nar du foretager eller
modtager et opkald ved hjaelp af den handfrie funktion.

Korrigerer automatisk lydniveauforskellen mellem
musikfilerne eller kilderne.

Deaktiverer indstillingen for automatisk niveaukontrol.
Korrigerer lydniveauforskellen lidt mellem musikfilerne
eller kilderne (for lydsignalets smalle dynamikomrade).
Korrigerer lydniveauforskellen meget mellem musikfilerne
eller kilderne (for lydsignalets smalle dynamikomrade).
Forbedrer komprimeret lyd og gendanner rig lyd
automatisk.

TIP

[Tilstand2] har en staerkere effekt end [Tilstand1].

*1 [Alle] er ikke tilgeengelig, nar [Netvaerkstilstand] er valgt som hgijttalertilstand.

*2 Hvis du andrer indstillingen for lyttepositionen, &ndres udgangsniveauerne for alle hgjttalere i
overensstemmelse med indstillingen.

*3 Koretgjets akustik skal males p& forhand, for du kan bruge denne funktion .

*4 Denne funktion er kun tilgeengelig, nér indstillingen [Lytteposition] er indstillet til [Foran v.] eller
[Foran h.].

I Automatisk justering af equalizerkurven (Auto EQ) I

Ved at male bilens akustik kan equalizerkurven justeres automatisk, s& den passer til
indvendigt i bilen.

A ADVARSEL

Der udsendes muligvis en hgj tone (stgj) fra hgjttalerne, nér bilens akustik bliver mélt. Du ma aldrig
udfgre en Auto EQ-maling, mens du kerer.

A FoRsiGTIG
« Undersgg betingelserne grundigt, inden der udferes Auto EQ, da hgjttalerne muligvis kan beskadiges
under fglgende forhold:
- Hvis hgjttalerne er forbundet forkert. (F.eks. nér en af baghejttalerne er forbundet til en
subwooferudgang).
- Nar en hgjttaler er forbundet til en forstaerker med hgjere udgangseffekt end hgjttalerens
maksimale nominelle indgangseffekt.
« Hvis mikrofonen til den akustiske maling (seelges separat) ikke placeres pa et passende sted, kan
maletonen blive hgj, og malingen kan tage lang tid, hvilket medferer, at batteriet aflades. Serg for, at
mikrofonen placeres pa det specificerede sted.

»Inden anvendelse af Auto EQ-funktionen

« Udfer Auto EQ pa et stille et sted og med keretgjets motor og aircondition slukket.
Afbryd ogsa stremmen til eventuelle biltelefoner eller mobiltelefoner i keretgjet, eller
tag dem ud pa forhand. Omgivende lyde kan forhindre korrekt maling af keretgjets
akustik.

« Sorg for at bruge en egnet mikrofon til akustisk maling (saelges separat). Brug af andre
mikrofoner kan forhindre mélingen eller medfgre ukorrekt maling af keretgjets
akustik.

« Fronthgjttalere skal vaere tilsluttet for at udfere Auto EQ.

« Hvis dette produkt er tilsluttet en forstaerker med kontrol af indgangsniveau, kan det
ske, at der ikke kan udferes Auto EQ, hvis forstaerkerens indgangsniveau er indstillet til
under standardvaerdien.

« Nar dette produkt forbindes til en effektforstaerker med LPF (lavpasfilter), skal du sla
LPF fra, inden du udferer Auto EQ. Du skal ogsa indstille afbrydelsesfrekvensen pé det
indbyggede LPF pa en aktiv subwoofer til den hgjeste frekvens.

« Afstanden er udregnet af en computer for at give en optimal forsinkelse og dermed
sikre ngjagtige resultater. Denne veerdi ma ikke aendres.

- Den reflekterede lyd i bilen er kraftig, og der optraeder forsinkelser.
- LPF pa aktive subwoofere eller eksterne forsteerkere forsinker de lave lyde.
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« Hvis der opstar fejl under malingen, skal du kontrollere fglgende, inden du méler
keretgjets akustik igen.
- Fronthgjttalere (venstre/hgjre)
- Baghgijttalere (venstre/hgjre)
- Stgj
- Mikrofon for akustisk maling (seelges separat)
- Lavt batteri

»Udfarelse af Auto EQ

A FORsIGTIG

Du ma ikke slukke for motoren, mens malingen er i gang.
BEMARKNINGER

« Auto EQ aendrer lydindstillingerne pa felgende made:

- Indstillingerne for fading/balance vender tilbage til centerpositionen (side 70).
« Forrige indstillinger for Auto EQ overskrives.

1 Stands keretgjets et stille sted, luk alle dore, ruder og soltag, og sluk derefter for
motoren.
Hvis du lader motoren kare, kan motorlarm forhindre korrekt Auto EQ.

Hvis der detekteres kerebegraensninger under maling, annulleres malingen.

2 Anbring mikrofonen til akustisk maling (saelges separat) midt i forersaedets
hovedstotte, pegende fremad.
Auto EQ kan variere afhaengigt af, hvor du placerer mikrofonen. Placer mikrofonen pa
forsaedet, og udfer Auto EQ, hvis det passer bedre.

3 Afbryd din iPhone eller smartphone-enhed.

Sla teendingskontakten til (ACC ON).
Hvis keretgjets aircondition eller varmelegeme er taendst, skal du slukke for dem.

Skift AV-kilde til [Source OFF] (side 37).
Trykpa| & |
Tryk pa @ og derefter pa .

Tryk pa [A-EQ&TA-méling].

S

O 00 N O wn

Slut mikrofonen til akustisk maling (seelges separat) til dette produkt.

Seet mikrofonen ind i Auto EQ-mikrofonindgangsstikket pa dette produkt (side 4).

Saet mikrofonen i AUX-indgangsstikket bag pa dette produkt (se
installationsvejledningen).
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BEMARK
Brug en forlaengerledning (selges separat), hvis ledningen p& mikrofonen (saelges separat) er ikke
lang nok.

10Tryk pa [Foran v.] eller [Foran h.] for at veelge den aktuelle lytteposition.

11Tryk pa [Start].
En nedtzelling pa 10 sekunder starter.
Bluetooth-forbindelsen afbrydes, inden processen starter.
12G4 ud af bilen, og hold darene lukkede, indtil nedtaellingen er feerdig.
Nar nedtzellingen er feerdig, udsendes der en maletone (stgj) fra hgjttalerne, og Auto
EQ-malingen starter.
13 Vent, indtil malingen er afsluttet.
Nar Auto EQ er faerdig, vises en meddelelse.
Maletiden varierer afhaengigt af biltypen.
TIP
Tryk pa [Stop] for at stoppe malingen.
14 Anbring forsigtigt mikrofonen i handskerummet eller et andet sikkert sted.
Hvis mikrofonen udszettes for direkte sollys i en laengere periode, kan de hgje
temperaturer medfere, at mikrofonen deformeres, skifter farve eller svigter.

I Indstilling af afbrydelsesfrekvensen I

Du kan indstille en afbrydelsesfrekvens for hver hgjttaler.
Felgende hgjttalere kan justeres:

[Standardtilstand]: Front, bag, subwoofer.
[Netveerkstilstand]: Hgj, mid, subwoofer.

BEMARKNINGER

« Subwooferindstillingerne er kun tilgeengelige, nar [Subwoofer] er [Til].
« Indstillingerne for baghgjttalerne er kun tilgeengelige, nar [Bageste hejttalerudgang] er [Bageste].

1 Trykpa IE

2 Trykpa |§ og derefter pa .

3 Tryk pa [Delefrekvens] eller [Subwoofer-indstillinger].

4 Trykpa[ «]eller[ > forat skifte hgjttaler.

5 Traek den grafiske linje for at indstille cutoff-(graensefrekvens) positionen.

6 Treek det nederste punkt i grafen for at indstille cutoff skraningen.
Folgende punkter kan ogsa indstilles.



Skifter subwooferen-fasen mellem normal og omvendt placering.

LPF/HPF

Andrer indstillingen for LPF/HPF til [Til] eller [Fra]. N&r den er deaktiveret, kan
hajpas-filter eller lavpas-filter til hver hgjttaler ogsé teendes ved at bergre grafens
linjer.

Menupunkt Beskrivelse
[Letter box] Giver billedet form som en brevkasse med sorte bjeelker
overst og nederst pa skeermen.
[Pan Scan] Beskeerer billedet pa skaermens venstre og hajre side.

= Videoindstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

I [DVD/DivX-opsatning]

Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar [Disc] er valgt som kilde.

Menupunkt

Beskrivelse

[Undertekstsprogl*1*2

Indstil en praeference for sprog for undertekster. Hvis du
vaelger [Andet], vises en skaerm, hvor sprogkoden skal
indtastes. Indtast den firecifrede kode til det onskede
sprog, og tryk derefter pa [

[Audiosprog]*1*2

Indstil en praeference for sprog for lydsporet. Hvis du
veelger [Andet], vises en skaerm, hvor sprogkoden skal
indtastes. Indtast den firecifrede kode til det onskede
sprog, og tryk derefter pa [

[Menusprog]*1*2

Indstil en praeference for sprog for menuen. Hvis du veelger
[Andet], vises en skaerm, hvor sprogkoden skal indtastes.
Indtast den firecifrede kode til det gnskede sprog, og tryk
derefter pa []

[Multivinkel]

[Til] [Fra]

Indstil for at fa vist vinkelikonet pa skeermen.

[TV-aspektforhold]

Indstil billedformatet for bagdisplayet 16:9 (widescreen-
display) eller 4:3 (almindeligt display). (Vi anbefaler, at du
bruger denne funktion, nar billedforholdet skal passe til
den bageste skaerm).

« Hvis du afspiller diske, der ikke har et panscan-system, afspilles
disken med [Letter box], ogsa selvom du har valgt [Pan Scan]-
indstillingen. Se om maerket findes pa diskkassetten.

« Pa nogle diske er det ikke muligt at endre billedformatet. Se
betjeningsvejledningen for disken for flere oplysninger.

[Bornesikring]

Indstil begraensninger, sa bern ikke kan se voldelige eller
voksenrelaterede scener. Du kan indstille niveauet i
forzeldreldsen efter eget gnske.

Tryk pa [0] til [9] for at indtaste et kodenummer pa fire
cifre.

Tryk pa[—.

Registrerer kodenummeret, og du kan nu indstille
niveauet.

Tryk pa et nummer fra [1] til [8] for at veelge det
gnskede niveau.

Jo lavere niveauet er indstillet, jo strammere er
begraensningen.

Tryk pa [

Indstiller niveau for bgrnesikring.

« Det anbefales, at du skriver koden ned i tilfelde af, at du
glemmer den.

« Niveauet pa foreaeldreldsen er optaget pa disken. Du kan se
niveauet pd kassetten til disken, den medfglgende pjece og pa
selve disken. Det er ikke muligt at bruge foreeldreldsen pa diske,
hvorpa der ikke er optaget en foraeldrelas.

« P visse diske springer foraeldrelasen blot over bestemte scener,
hvorefter den normale afspilning genoptages. Se
betjeningsvejledningen for disken for flere oplysninger.

« Hvis du indstiller et niveau for barnesikring og derefter afspiller
en disk med bornelas, skal et kodenummer muligvis indtastes. |
dette tilfelde begynder afspilningen, nar det korrekte
kodenummer indtastes.
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[16:9]

Viser widescreen-billedet (16:9), som det er (indledende
indstilling).

[DivX® VOD]

Viser produktets registrerings- og afregistreringskode for at
registrere dette produkt hos din DivX VOD-
indholdsudbyder, sa du kan afspille DivX® VOD (video on
demand) indhold pa dette produkt.

TIP

Du ger dette ved at generere en DivX VOD-registreringskode, som
du sender til din udbyder.

[Registreringskode] er 10-cifret.

[Afregistreringskode] er 8-cifret.

BEMARK

Skriv koden ned, da den skal bruges, nar du registreres eller
afregistreres hos en DivX VOD-udbyder.
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Menupunkt Beskrivelse
[DVD-autoafspilning] Indstilles for at fa vist DVD-menuen automatisk og starte
[Til] [Fra] afspilning fra den forste titel i det forste kapitel, naren

DVD-disk med en DVD-menu saettes i.

Nogle DVD'er virker muligvis ikke ordentligt. Sl denne funktion
fra, og start afspilningen, hvis funktionen ikke kan bruges fuldt ud.

*1 Du kan skifte sprog ved at trykke pa tasten for skift sprog under afspilning.
*2 Indstillingen foretaget her vil ikke blive pévirket, selv om der skiftes sprog under afspilning ved

hjeelp af den rigtige tast.

I [Time Per Photo Slide]

Menupunkt Beskrivelse

[Tid pr. dias] Veelg intervallet for diasshow med billedfiler pa dette
[5sek.] [10sek.] [15sek.] produkt.
[Manuelt]

I [Videosignalindstilling]

Menupunkt

Beskrivelse

[AV]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Veelg indstillingen for det egnede videosignal, nér du
tilslutter dette produkt til AV-udstyr.

[AUX]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

Veelg indstillingen for det egnede videosignal, nar du
tilslutter dette produkt til AUX-udstyr.

[Kamera]
[Auto] [PAL] [NTSC] [PAL-
M] [PAL-N] [SECAM]

I [Videoudgangsformat]

Veelg indstillingen for det egnede videosignal, nér du
tilslutter dette produkt til et bakkamera.

Menupunkt

Beskrivelse

[Videoudgangsformat]
[PAL] [NTSC]

Andrer format for videoudgang fra bagdisplayet mellem
PAL og NTSC.
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| Favoritmenu

Hvis du registrerer dine favoritmenupunkter i genveje, kan du hurtigt komme hen til det
registrerede menupunkt med et enkelt tryk pa skeermbilledet [Foretrukne].

BEMARK

Der kan registreres op til 12 menupunkter i favoritmenuen.

Oprettelse af en genvej
1 Tryk pa E, og tryk derefter pa @

2 Tryk pa stjerne-ikonet i menuen.
Stjerneikonet til den valgte menu udfyldes.

TIP
Registreringen annulleres ved igen at trykke pa stjerneikonet i menukolonnen.

Valg af en genvej
1 Tryk pa El og tryk derefter pa @

2 Tryk pa

3 Tryk pa menupunktet.

Fjernelse af en genvej
1 Tryk pa El og tryk derefter pa @

Tryk pa

3 Tryk pa din foretrukne menukolonne, og hold den nede.
Det valgte menupunkt fjernes fra skeermbilledet [Foretrukne].

TIP
Du kan ogsa fjerne en genvej ved at holde den registrerede menukolonne trykket.



| Andre funktioner

Indstilling af klokkesleet og dato

1 Tryk pa den aktuelle tid pa skeermen.

2 Tryk pa et af punkterne for at justere.
« Du kan @ndre urformatet til [12hour] eller [24hour].
« Du kan andre raekkefglgen pa datoformatet: Dag-maned, méned-dag.

Andring af widescreen-funktionen

Du kan indstille skaermtilstanden for AV-skaermen og billedfiler.

1 Tryk pa skaermvisningsknappen.

TIPS

« Der kan gemmes forskellige indstillinger for hver videokilde.
« Nar en video ses i widescreen, som ikke svarer til det oprindelige billedformat, kan den se anderledes

ud.

« Video ser mere kornet ud, nér den vises med funktionen [Zoom].

BEMARKNINGER

« Billedfiler kan indstilles til enten [Normal] eller [Trimming] i widescreen-tilstand.
« Denne indstilling er kun tilgeengelig, nar du standser dit keretoj et sikkert sted og traekker

handbremsen.

ysueg l

Valg af videoen for bagdisplayet

Du kan veelge enten at fa vist det samme billede som frontskaermen eller at fa vist den
valgte kilde pé& bagdisplayet.

BEMARKNINGER

« Videofiler p& den eksterne lagringsenhed er ikke tilgeengelige som en kilde for bagdisplayet, nar

[Apple CarPlay] er aktiveret.

« Videofiler p& den eksterne lagringsenhed er ikke tilgeengelige som en kilde for bagdisplayet, nar

[Android Auto] er aktiveret i [Smartphone-opsaetning].*
* AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB

1 Tryk pa El og tryk derefter pa .

2 Tryk pa [Rear

1.

3 Berorden kilde, du ensker at fa vist pa bagdisplayet.

@ Skaermvisningsknap

2 Tryk pa den gnskede funktion.

[Full] Et 4:3-billede forstgrres kun vandret, hvilket giver dig mulighed for at se billedet
uden udeladelser.

[Zoom] Et 4:3-billede forstgrres i samme forhold bade lodret og vandret.

[Normal] Et 4:3-billede vises normalt uden at sendre dets proportioner.

[Trimming] Et billede vises pa hele skaermen med billedforholdet, som det er. Hvis

enten top/bund eller siderne er beskaret.

BEMARK

[Trimming] er kun for billedfiler.

skaermforholdet er anderledes end billedforholdet, vises billedet kun delvis, hvor

[Mirror] Videoen péd dette produkts frontskeerm udsendes pé bagdisplayet.
BEMARK
Det er ikke alle videoer eller lyde, der kan udsendes til bagdisplayet.
[DVD/CD] Videoen og lyden fra en disk udsendes pa bagdisplayet.
BEMARK
Kompatible videotyper er kun DVD-V, Video-CD, DivX, MPEG-1, MPEG-2 og
MPEG-4.
[USB1] Videoen og lyden fra USB-lagringsenheden udsendes pé bagdisplayet.
« Det er kun USB-port 1, der understotter bagdisplayet.
« Kompatible filtyper er kun MPEG-4, H.264, WMV, MKV og FLV.
[SDI* Videoen og lyden fra SD-hukommelseskort udsendes pa bagdisplayet.
Kompatible filtyper er kun MPEG-4, H.264, WMV, MKV og FLV.
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[AV] Videoen og lyden fra AV-indgangskildes udsendes pa bagdisplayet. Der kan indtastes op til 40 tegn som fingerpeg.
8 Tryk pé [Gol.
Videobilledet og lyden udsendes kun, nar [AV-indgang] er indstillet til [Kilde] Hvis du ensker at @endre den nuvaerende adgangskode, skal du indtaste den
(side 59). nuvaerende adgangskode og derefter indtaste den nye.

[Source OFF] Der udsendes intet pa bagdisplayet. 9 Kontroller adgangskoden, og tryk derefter pa [OKI.

* AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB

I Sletning af adgangskoden I

Indstilling af tyverisikringen

Den aktuelle adgangskode og fingerpeget til adgangskoden kan slettes.
Du kan indstille en adgangskode for dette produkt. Hvis backup-ledningen afbrydes, 1 Trykpd E
efter adgangskoden er indstillet, beder dette produkt om adgangskoden, naeste gang :

det genstartes. 2 Trykpa |§ og derefter pa .

SN A 2 .
(& Vigtigt 3 Tryk pa 1, efterfulgt af 2, og tryk derefter pa 3 (side 76).
Kontakt et autoriseret Pioneer-servicecenter, hvis du har glemt din adgangskode.

4 Tryk pa [Ryd password].

I Indstilling af adgangskoden I 5 Tryk pa [Jal.
1 Trykpa E 6 Tryk pa [OK].
2 Trykpa W og derefter pa @ 7 Indtast den nuvaerende adgangskode.
3 Tryk pa 1, efterfulgt af 2, og tryk derefter pa 3. 8 Tryk pa [Go].

Der vises en meddelelse, som angiver, at sikkerhedsindstillingen er annulleret.

Gendannelse af dette produkts fabriksindstillinger

Du kan nulstille indstillinger eller gendanne fabriksindstillingerne for optaget indhold
Navigation Related Settings fra [Gendan indstillinger] i menuen [System] (side 65).

¢ AV Source Settings

3¢ Smartphone-related Settings
7 Input/Output Settings

7 Camera settings

4 Tryk pa [Indstil password.].

5 Indtast adgangskoden.
Der kan indtastes 5 til 16 tegn som adgangskode.
6 Tryk pa [Gol.

7 Indtast et fingerpeg til en adgangskode.
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|Bi|ag

Se dette afsnit, hvis du har problemer med
at betjene dette produkt. De mest
almindelige problemer er angivet
nedenfor, sammen med mulige drsager og
lesninger. Hvis du ikke kan finde en lgsning
pa problemet her, skal du kontakte din
forhandler eller et autoriseret Pioneer-
servicecenter.

I Almindelige problemer I

— Den indlagte disk er af en type, som
dette produkt ikke kan afspille.
—Kontroller disktypen.

- Der udsendes ingen lyd under hurtig
tilbage- eller fremadspoling for andre
medier end musik-CD'er (CD-DA).

Skaermen er deekket af en
advarselsmeddelelse, og videoen kan
ikke afspilles.

— Handbremseledningen er ikke tilsluttet,
eller handbremsen er ikke trukket.
—Tilslut handbremseledningen korrekt,

og traeek handbremsen.

— Handbremse-lasesystemet er aktiveret.
—Parker dit keretgj pa et sikkert sted, og

treek handbremsen.

Ikonet © vises, og betjening er ikke

mulig.

— Handlingen er ikke kompatibel med
videokonfigurationen.

—Handlingen er ikke mulig. (For
eksempel understoatter den DVD, som
afspilles, ikke den padgaeldende vinkel,
lydsystemet, undertekstsproget osv.).

Billedet stopper (pause), og produktet
kan ikke betjenes.
— Det kan ikke lade sig gere at indlaese
data under afspilningen af disken.
- Stands afspilningen én gang, og
genstart den bagefter.

Der er sort skaerm, og betjening er ikke
mulig med tasterne pa touchpanelet.
— Tilstanden [Power OFF] er slaet til.
-Tryk pa en hvilken som helst knap pa
produktet for at udlgse tilstanden.
—Hold Ca trykket for at slukke skaermen
for bakkameraet og derefter zendre
kameraets polaritetsindstilling til
[Batteri].

Problemer med AV-
skeermbilledet

CD- eller DVD-afspilning er ikke mulig.
— Disken er sat i pa hovedet.
-Indsaet disken med etiketten opad.
— Disken er snavset.
-Renger disken.
— Disken er ridset eller beskadiget pa
anden vis.
-Indseet en normal, rund disk.
— Filerne pa disken er i et ukorrekt
filformat.
- Kontroller filformatet.
— Diskformatet kan ikke afspilles.
- Skift disken ud.

Ingen videoudgang fra det tilsluttede
udstyr.
— Indstillingen [AV-indgang] eller [AUX-
indgang] er ikke korrekt.
—Ret indstillingerne.

Lyden eller videoen falder ud.
— Produktet sidder ikke rigtigt fast.
—Saet produktet godt fast.

Billedet er strakt ud, med et ukorrekt

billedformat.

— Der er valgt en forkert
billedformatindstilling til displayet.
—Veelg den korrekte indstilling for

denne skaerm.

Der frembringes ingen lyd. Lydstyrken

haeves ikke.

— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.
—Tilslut kablerne korrekt.

— Systemet viser stillbilleder eller afspiller
video i langsom gengivelse eller
billede-for-billede i forbindelse med
DVD-Video.

—Der er ingen lyd under visning af
stillbilleder og afspilning i langsom
gengivelse eller billede-for-billede i
forbindelse med DVD-Video.

— Systemet afbrydes midlertidigt eller
foretager hurtig tilbage- eller
fremadspoling under afspilningen af en
disk.

En meddelelse om bgrnelas vises, og
DVD-afspilning er ikke mulig.
— Bornesikringen er aktiveret.
-Sla bernesikringen fra, eller skift
niveau for barnesikring.

Bornelasen for DVD-afspilning kan ikke
annulleres.
— Koden er forkert.

—Indtast den korrekte kode.

DVD-videoen afspilles ikke med sproget

for lydspor/undertekster anfort i [DVD/

DivX-opsatning].

— DVD'en understatter ikke sproget, som
er valgt i [DVD/DivX-opsaetning].

- Afspilning i det valgte sprog er ikke
mulig, hvis sproget, som er valgt i
[DVD/DivX-opseetning], ikke er
optaget pa disken.

Billedet er ekstremt utydeligt/forvraenget

og merkt under afspilning.

— Disken indeholder et signal, der
forbyder kopiering. (Nogle diske
indeholder dette.)

- Eftersom dette produkt er
kompatibelt med systemet til sikring
mod analog kopiering, kan billedet
muligvis have nogle vandrette striber
eller andre defekter, nar en disk med
denne type beskyttelsessignal vises pa
visse skaerme. Dette er ikke en fejl.

iPod kan ikke betjenes.
— iPod'en fryser.

—Tilslut din iPod med USB-
graensefladekablet til iPod/iPhone
igen.

-Opdater iPod-softwareversionen.

— Der er opstaet en fejl.

- Tilslut din iPod med USB-
graensefladekablet til iPod/iPhone
igen.

- Parker koretgjet et sikkert sted, og sluk
derefter for teendingskontakten (ACC
OFF). Og teend derefter for
teendingskontakten (ACC ON) igen.

-Opdater iPod-softwareversionen.

— Kablerne er ikke tilsluttet korrekt.

-Tilslut kablerne korrekt.

Lyden fra iPod'en kan ikke hgres.

— Retningen af lydudsendelsen skifter
muligvis automatisk, nar Bluetooth- og
USB-forbindelserne bruges pa samme
tid.

—Brug iPod'en til at skifte retningen af
lydudsendelsen.
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Problemer med
telefonskaermbilledet

Opkald er ikke muligt, at tasterne for

opkald pa touchpanelet er inaktive.

— Din telefon er uden for
serviceraekkevidde.

-Prov igen, nar du befinder dig inden
for serviceraekkevidde.

— Der kan ikke oprettes forbindelse
mellem mobiltelefonen og dette
produkt.

- Udfer tilslutningsprocessen.

Problemer med skeermbilledet
for applikationer

Skaermen er sort.

— Mens du betjente en applikation, blev
applikationen afsluttet pa din
smartphone.

—Tryk pa [#=] for at se skeermbilledet for
hovedmenuen.

— Smartphone-operativsystemet afventer
muligvis skeermbetjening.

- Stands bilen et sikkert sted, og
kontroller skaermen pa din
smartphone.

Skaermen vises, men betjening fungerer
slet ikke.
— Der er opstéet en fejl.

- Parker koretgjet et sikkert sted, og sluk
derefter for teendingskontakten (ACC
OFF). Og teend derefter for
teendingskontakten (ACC ON) igen.

—Nar der tilsluttes en Android-enhed,
skal du afbryde Bluetooth-
forbindelsen fra dette produkt og
derefter tilslutte den igen.

Smartphonen var ikke opladt.
— Opladningen standsede, fordi
smartphonens temperatur steg pga.
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forlenget brug af din smartphone

under opladning.

- Afbryd smartphonen fra kablet, og
vent, mens din smartphone keler ned.

— Der blev anvendt mere batteristrom,

end der blev opndet gennem

opladning.

- Dette problem kan muligvis lgses ved
at standse evt. ungdvendige tjenester
pa din smartphone.

Karetgjets status for fremad og bagud er

spejlvendt.

— Da en del af keretgjets status sendes til
den tilsluttede enhed, nér du bruger
Android Auto-funktionen, opstar dette
problem, nar indstillingen for
produktets bakgearpolaritet ikke er
korrekt.

—Kontroller polariteten, og veelg den
korrekte indstilling igen.

Fejimeddelelser

Hvis der opstar problemer med dette
produkt, vises en fejlmeddelelse pa
skarmen. Du kan finde problemet i
tabellen nedenfor, hvorefter du kan udfere
de foreslaede handlinger. Hvis fejlen
fortsaetter, skal du skrive fejlmeddelelsen
ned, og kontakte din forhandler eller et
Pioneer-servicecenter.

I Generelt I

Forstaerkerfejl

— Dette produkt fungerer ikke; eller
hgjttalerne er forkert forbundet -
beskyttelseskredslgbet aktiveres.

- Kontroller hgjttalerforbindelsen. Hvis
meddelelsen ikke forsvinder, heller
ikke efter at du har slukket/taendt for
motoren, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-servicecenter for assistance.

TEMP
— Temperaturen i dette produkt ligger
uden for det normale driftsomréade.
—Vent, indtil produktets temperatur
igen er inden for det normale
driftsomrade.

Produkt overophedet. System lukkes ned
automatisk om 1 minut. Genstart af
produktet med ACC-fra/til kan maske lase
dette problem. Hvis meddelelsen fortsat
vises, kan et problem vaere opstaet i
produktet.
— Temperaturen er for hgj til, at dette
produkt kan betjenes.

- Folg instruktionerne pa skaermen. Hvis
dette ikke lgser problemet, bedes du
kontakte din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for
assistance.

Hardwareproblem.
Positionsbestemmelse er ikke muligt.
Kontakt din forhandler eller Pioneer
service.
— Placeringsvisning er ikke mulig pa
grund af hardwarefejl.
- Kontakt din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for
assistance.

Ingen GPS-ant. Kontrollér forbindelsen.
— GPS-modtagelsen er mistet.

- Kontroller antenneforbindelsen. Hvis
meddelelsen ikke forsvinder, heller
ikke efter at du har slukket/teendt for
motoren, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret
Pioneer-servicecenter for assistance.

Problem med GPS-antennen. Kontakt din
forhandler eller Pioneers service
— GPS-antenneledningen er kortsluttet.
- Kontakt din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for
assistance.

Hastighedsimpuls koblet fra. Kalibrering
starter, men kan vaere upraecis uden
hastighedsimpuls.
— Sensoren for hastighedsimpuls er ikke
tilsluttet korrekt.
- Kontakt din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for
assistance.

Sensorfejl. Kontakt din forhandler eller et
Pioneer-servicecenter.
— Der er opstaet en fejl med sensoren.
- Kontakt din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for
assistance.

Usaedvanlige hastighedsimpulser
detekteret.
— Hastighedsimpulsen kan ikke
registreres korrekt.
- Kontakt din forhandler eller et
autoriseret Pioneer-servicecenter for
assistance.

Andringer i installationsvinkel- eller -
position detekteret. Hovedenhed
opdaterer sensorens indlaeringsdata.
— /Andringer i installationsvinklen eller
positionen registreres.
-Vent, indtil sensorindleaeringen er
feerdig.

Hastighedsimpulsledning er ikke

tilsluttet. Systemet korer i enkel

hybridtilstand.

— Wire for hastighedsimpuls er ikke
tilsluttet.

—Hastighedsimpulsen kan ikke
registreres, hvis wiren for
hastighedsimpuls ikke er tilsluttet
korrekt.

I DAB-tuner I



Ant.-fejl
— Antenneforbindelsen er ikke korrekt
eller en usaedvanlig spaending er blevet
registreret.
- Drej teendingskontakten til OFF, og
tilslut antennen korrekt. Drej hen pa
ON igen efter tilslutning.

| pisk |

Error-02-XX/FF-FF
— Disken er snavset.
-Renger disken.
— Disken er ridset.
- Skift disken ud.
— Disken er sat i pa hovedet.
- Kontroller, at disken vender rigtigt.
— Der er en elektrisk eller mekanisk fejl.
-Tryk pa RESET-knappen.

Anden regionsdisk
— Disken har ikke samme regionsnummer
som dette produkt.
—Iseet en anden DVD med korrekt
regionsnummer.

ikke aspilbar disc
— Denne type disk kan ikke afpilles pa
dette produkt.
- Udskift disken med en, der kan
afspilles pa dette produkt.

ikke spilbar fil

— Denne type fil kan ikke afpilles pa dette
produkt.
-Veelg en fil, der kan afspilles.

Sprunget over

— Den indsatte disk indeholder DRM-
beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

Beskyttet

— Alle filer pa den indsatte disk er
beskyttet med DRM.
- Skift disken ud.

Denne DivX-lejeaftale er udigbet.

— Den indsatte disk indeholder DivX VOD-
indhold, der er udlgbet.
—Veelg en fil, der kan afspilles.

Videooplgsning understottes ikke

— Filer, der ikke kan afspilles pa dette
produkt, er inkluderet i filen.
—Veelg en fil, der kan afspilles.

Kan ikke skrive til flash-hukom.

— Afspilningshistorikken for VOD-indhold
kan af en eller anden grund ikke
gemmes.

-Provigen.
—Kontakt din forhandler, hvis
meddelelsen vises ofte.

Din enhed er ikke autoriseret til at afspille

denne beskyttede DivX-video.

— Produktets DivX-registreringskode er
ikke blevet godkendt af DivX VOD-
indholdsudbyderen.

—Registrer dette produkt hos DivX VOD-
indholdsudbyderen.

Videorammehastighed understgattes ikke
— DivX-filens billedhastighed er mere end
30 fps.
-Veelg en fil, der kan afspilles.

Audioformat understgttes ikke

— Denne type fil understottes ikke pa
dette produkt.
—Veelg en fil, der kan afspilles.

I Ekstern lagringsenhed (USB, SD) I

SD-funktionen er kun tilgeengelig for AVIC-
Z910DAB/AVIC-Z810DAB.

Error-02-9X/-DX
— Kommunikationsfejl.
- Stil teendingskontakten pa OFF og
derefter pa ON igen.
—Frakobl USB-lagringsenheden.

- Skift til en anden kilde. Ga derefter
tilbage til USB-lagringsenheden.

ikke spilbar fil

— Der er ingen fil pa den eksterne
lagringsenhed (USB, SD), som kan
afspilles.

-Serg for, at filerne pa den eksterne
lagringsenhed (USB, SD) er
kompatible med dette produkt.

— Sikkerheden for den tilsluttede eksterne
lagringsenhed (USB, SD) er slaet til.
—Felg instruktionerne for den eksterne

lagringsenhed (USB, SD) for at sla
sikkerheden fra.

Sprunget over

— Den tilsluttede eksterne lagringsenhed
(USB, SD) indeholder DRM-beskyttede
filer.
- De beskyttede filer springes over.

Beskyttet
— Alle filerne pa den tilsluttede eksterne
lagringsenhed (USB, SD) indeholder
DRM.
- Skift den eksterne lagringsenhed
(USB, SD).

ikke kompatibel USB
— Den tilsluttede USB-lagringsenhed
understottes ikke af dette produkt.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en kompatibel USB-lagringsenhed.

ikke kompatibel SD
— SD-hukommelseskortet understottes
ikke af dette produkt.
—Fjern enheden, og udskift den med et
kompatibelt SD-hukommelseskort.
—Formater SD-hukommelseskortet. Det
anbefales, at du bruger SD Formatter
for formatering af SD-
hukommelseskort.

Kontrollér USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

—Kontroller, om USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-lagringsenhed
forbruger mere end den maksimalt
tilladte strom.

- Afbryd USB-lagringsenheden, og brug R

den ikke igen. Drej
teendingskontakten til OFF (sluk) og
derefter til ACC eller ON (teend), og
tilslut derefter en kompatibel USB-
lagringsenhed.
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HUB-fejl
— Den tilsluttede USB-hub understottes
ikke af dette produkt.
- Forbind USB-lagringsenheden direkte
til dette produkt.

Intet svar
— Dette produkt kan ikke genkende den
tilsluttede USB-lagringsenhed.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en anden USB-lagringsenhed.

Videoopl@sning understottes ikke

— Filer, der ikke kan afspilles pa dette
produkt, er inkluderet i filen.
-Veelg en fil, der kan afspilles.

USB1 blev koblet fra for at beskytte
enheden. St ikke denne USB-
hukommelse ind i enheden igen. Tryk pa
Nulstil for at genstarte USB-
hukommelsen. (USB2 blev koblet fra for
at beskytte enheden. Saet ikke denne
USB-hukommelse ind i enheden igen.
Tryk pa Nulstil for at genstarte USB-
hukommelsen.)
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

- Kontroller, om USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-lagringsenhed
forbruger mere end den maksimalt
tilladte strom.
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— Afbryd USB-lagringsenheden, og brug
den ikke igen. Drej
teendingskontakten til OFF (sluk) og
derefter til ACC eller ON (taend), og
tilslut derefter en kompatibel USB-
lagringsenhed.

— USB-graensefladekablet til iPod/iPhone
er kortsluttet.

—Kontroller, om USB-greensefladekablet
til iPod/iPhone eller USB-kablet ikke
sidder fast i noget eller er beskadiget.

Audioformat understgttes ikke

— Denne type fil understottes ikke pa
dette produkt.
-Veelg en fil, der kan afspilles.

| ipod |

Error-02-6X/-9X/-DX
— iPod-fejl.

—Traek kablet ud af din iPod. Nar
hovedmenuen for iPod'en vises, skal
du tilslutte din iPod igen og nulstille
den.

Error-02-67
— Foreeldet iPod-firmwareversion.
- Opdater iPod-versionen.

I Bluetooth I

Error-10
— Stremmen blev afbrudt til dette
produkts Bluetooth-modul.
- Stil teendingskontakten pa OFF og
derefter pa ON igen.
Hvis fejlmeddelelsen stadigvaek vises efter
ovennavnte handling, bedes du kontakte
din forhandler eller et autoriseret Pioneer-
servicecenter.
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I Apple CarPlay I

Forsgger at oprette forbindelse til Apple

CarPlay.

— Kommunikation mislykkes, og systemet
forseger at tilslutte.

— Vent et gjeblik. Udfer derefter
handlingerne nedenfor, hvis
fejlmeddelelsen stadig vises.

—Genstart din iPhone.

—Fjern kablet fra din iPhone, og tilslut
derefter din iPhone igen efter nogle fa
sekunder.

- Stil teendingskontakten pa OFF og
derefter pa ON igen.

Hvis fejlmeddelelsen stadigvaek vises efter

ovennavnte handling, bedes du kontakte

din forhandler eller et autoriseret Pioneer-
servicecenter.

I Android Auto I

Android Auto er stoppet.

— Den tilsluttede enhed er ikke
kompatibel med Android Auto.
—Kontroller, om enheden er kompatibel

med Android Auto.

— Opstart af Android Auto mislykkes af
forskellige arsager.

—Frakobl kablet fra din smartphone, og
tilslut derefter din smartphone igen
efter nogle fa sekunder.

—Genstart smartphonen.

- Stil teendingskontakten pa OFF og
derefter pa ON igen.

Hvis fejlmeddelelsen stadigvaek vises efter

ovennavnte handling, skal du kontakte

din forhandler eller et autoriseret Pioneer-
servicecenter.

— Tiden, som er indstillet pa produktet, er
ikke korrekt.

—Kontroller, om GPS-signaler modtages,
og om tiden er indstillet korrekt.

Bluetooth-parring mislykkedes. Du bedes
parre din Android-telefon manuelt.
— Bluetooth-parring mislykkes af
forskellige &rsager.
- Par dette produkt manuelt med
enheden.

For at bruge Android Auto, skal du
stoppe bilen og tjekke din Android-
telefon.

— Standardindstillingerne vises pa
skaermen for den Android Auto-
kompatible enhed, eller billeder
udsendes ikke fra den Android Auto-
kompatible enhed.

- Parker koretgjet et sikkert sted, og folg
instruktionerne, som vises pa
skarmen. Hvis fejlmeddelelsen stadig
vises, nar instruktionerne pa skaeermen
er udfert, tilsluttes enheden igen.

I Positionering via GPS I

Det globale positioneringssystem (GPS)
benytter et netvaerk af satellitter, der
kredser omkring jorden. Hver af disse
satellitter, som kredser omkring jorden i en
hgjde af 21 000 km, udsender hele tiden
radiosignaler, der indeholder oplysninger
om tid og position. Hermed sikres det, at
der kan modtages signaler fra mindst tre
satellitter fra et hvilket som helst abent
omrade pa jorden.

GPS-oplysningernes ngjagtighed
afhaenger af, hvor god modtagelsen er. Nar
signalerne er kraftige og modtagelsen er
god, kan GPS bestemme breddegrad,
laengdegrad og hgjde over havet og
dermed sikre en praecis
positionsbestemmelse i tre dimensioner.

Men hvis signalkvaliteten er lav, kan der
kun opnés to dimensioner, breddegrad og
laengdegrad, og positioneringsfejlene er
noget storre.

Positionering med dead
reckoning

Navigationssystemets indbyggede sensor

beregner ogsé din position. Den aktuelle

position males ved at registrere
kerselsafstanden med
hastighedsimpulsen, drejeretningen med

gyrosensoren og vejens haeldning med G-

sensoren.

Den indbyggede sensor kan sagar beregne

hegjdeandringer, og den korrigerer for

afvigelser i den tilbagelagte afstand, der
skyldes kersel pa snoede veje eller op ad
bakker.

Hvis du bruger navigationssystemet med

tilslutning af hastighedsimpulsen, bliver

systemet mere ngjagtigt end uden
tilslutning af hastighedsimpuls. Sa du
tilslutter hastighedsimpulsen uden fejl for
at opna ngjagtighed i positioneringen.

« Placeringen af
hastighedsregistreringskredslgbet
afhaenger af keretgjsmodellen. For
detaljer kontaktes en autoriseret Pioneer-
forhandler eller en professionel
installator.

« Nogle typer karetgjer udsender muligvis
ikke et hastighedssignal, hvis
hastigheden kun er fa kilometer i timen.



Hvis dette er tilfeeldet, vil koretgjets
aktuelle position maske ikke blive vist
korrekt, mens du eri en trafikprop eller pa
en parkeringsplads.

Hvordan samarbejder GPS og
dead reckoning?

For at opna maksimal ngjagtighed
sammenligner dit navigationssystem
kontinuerligt GPS-data med din ansldede
position, som er beregnet ud fra den
indbyggede sensors data. Men hvis der i
lang tid ikke er andet til rddighed end den
indbyggede sensors data, bliver
positioneringsfejlene gradvist sterre, indtil
den anslaede position bliver upalidelig.
N&r GPS-signaler er til radighed, matches
disse derfor altid med data fra den
indbyggede sensor og bruges til at
korrigere, sa ngjagtigheden forbedres.

« Hvis du anvender kaeder pa daekkene til
vinterkarsel eller korer med reservehjul,
kan der opsta fejl pa grund af forskellig
hjuldiameter. Hvis du initialiserer
sensorens status, kan ngjagtigheden
muligvis gendannes til den normale
tilstand (side 67).

Korttilpasning

Som navnt er de positioneringssystemer,
der bruges af dette navigationssystem,
sarbare over for bestemte fejl.
Beregningerne kan nogle gange placere
dig et sted pa kortet, hvor der ikke er
nogen vej. | den situation ved
behandlingssystemet, at biler kun kerer pa
veje og kan korrigere din position ved at
justere den til en naerliggende vej. Det
kaldes kortsammenligning eller map
matching.

Med map matching

Ty

5 0 4

Vol

Uden map matching

Handtering af storre

fejl

Positioneringsfejlene holdes pa et
minimum ved at kombinere GPS, dead
reckoning og kortsammenligning. | visse
situationer kan disse funktioner imidlertid
ikke fungere ordentligt, og fejlen kan blive
starre.

Nar positionering via GPS er
umulig

« GPS-positionering deaktiveres, hvis der
ikke kan modtages signaler fra mere end
to GPS-satellitter.

« Under visse korselsforhold kan signalerne
fra GPS-satellitterne ikke na frem til din
bil. | sddanne tilfeelde kan systemet ikke
anvende GPS-positionering.

I tunneller eller lukkede
parkeringshuse

Under forhgjede vejbaner eller
lignende

Under korsel igennem en taet skov eller

hgje traeer

« GPS-modtagelsen kan midlertidigt ga
tabt, hvis en bil- eller mobiltelefon
benyttes i naeerheden af GPS-antennen.

« Daek ikke GPS-antennen med
sprejtemaling eller bilvoks, da dette kan
blokere modtagelsen af GPS-signaler. Sne
kan ogsa forringe signalerne, hold derfor
antennen fri for sne.

Hvis der ikke modtages noget GPS-signal i
lang tid, kan keretgjets faktiske position
afvige vaesentligt fra positionsmaerket pa
kortet, eller det kan ske, at positionen ikke
opdateres. Nar GPS-modtagelsen
genoprettes, gendannes ngjagtigheden i
sadanne tilfeelde.

Forhold, som sandsynligvis vil
medfgre vaesentlige positioneringsfejl
Af forskellige &rsager, f.eks. tilstanden af
den vej, du kerer pa, og status for GPS-
signalmodtagelsen, kan bilens reelle
position adskille sig fra den viste position
pa kortskaermen.

Hvis du foretager et lille sving.
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Hvis der er en parallel vej.

Hvis der er en anden vej meget taet pa,

f.eks. i tilfeelde af en forhgjet motorve;j.

Hvis du kerer pa en helt ny vej, der ikke
er med pa kortet.
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Hvis du kerer i zigzag.

Hvis vejen har mange harnalesving.

Hvis der er en slgjfe eller en lignende
vejkonfiguration.

Hvis du tager med en faerge.

Hvis du kerer pa en lang, lige vej eller
en vej med moderate kurver.

Hvis du er pa en stejl bjergvej med
mange hgjdeaendringer.

Hvis du kerer ind i eller ud af et
fleretages parkeringshus eller

lignende bygning med en snoet
rampe.

Hvis bilen drejes pa en drejeskive eller
lignende.

f)@

Hvis koretgjets hjul drejer uden at fa
fat, f.eks. pa en grusvej eller i sne.




Hvis du bruger kaeder eller skifter til
daek med en anden storrelse.

Hvis traeer eller andre forhindringer

blokerer for GPS-signaler i leengere tid.

B ¥

Hvis du kerer meget langsomt eller
med start og stop, som i en trafikprop.

Hvis du kerer ud pa vejen, efter at have
kert rundt pa en stor parkeringsplads.

Hvis du kerer rundt i en rundkersel.

Hvis du starter med at kore, lige efter
motoren er startet.

Oplysninger om

ruteindstilling

I Specifikationer til rutesogning I

Dit navigationssystem indstiller en rute til
din destination ved at anvende bestemte
indbyggede regler pa kortdataene. Dette
afsnit giver nyttige oplysninger om,
hvordan en rute indstilles.

A rorsicTic

N&r du beregner rute, indstilles ruten og
stemmevejledningen automatisk. | tilfaelde
af trafikreguleringer, der kun gaelder pa
bestemte dage eller tidspunkter, vises kun

oplysninger om de regler, der er geeldende
pa det tidspunkt, ruten beregnes. Der
tages muligvis ikke hensyn til ensrettede
og lukkede veje. Hvis en gade f.eks. kun er
aben om morgenen, men du ankommer til
den senere, er det imod trafikreglerne at
bruge gaden, og derfor kan den indstillede
rute ikke folges. Folg de aktuelle trafikskilte
under korslen. Der kan veere visse
trafikregler, som systemet ikke kender.

« Den beregnede rute er ét eksempel pad en
rute til din destination, som
navigationssystemet har valgt ud fra
typen af gader eller trafikregler. Det er
ikke nedvendigvis den optimale rute. (I
visse tilfeelde kan du maske ikke indstille
de gader, du gerne vil benytte. Skal du
passere en bestemt gade, kan du indstille
et rutepunkt pa netop den gade).

Hvis destinationen er for langt vaek, kan
der veere tilfelde, hvor ruten ikke kan
indstilles. (Hvis du vil indstille en
langdistancerute over flere omrader, skal
du indstille rutepunkter pa vejen).

« Hvis du bruger stemmevejledning,
annonceres sving og tveerveje fra
motorveje. Passeres tvaerveje, sving og
andre vejledningspunkter hurtigt efter
hinanden, kan nogle af dem blive
forsinkede eller slet ikke bekendtgjort.
Det kan ske, at styringen forer dig veek fra
en motorvej og derefter tilbage pa den
igen.

I visse tilfeelde kan ruten kraeve, at du
kerer i den modsatte retning af din
aktuelle kerselsretning. | sadanne tilfeelde
far du besked pé at vende om. Dette skal
du gere forsvarligt og i
overensstemmelse med de geeldende
faerdselsregler.

| visse tilfeelde kan en rute starte pa den
modsatte side af en jernbane eller flod i
forhold til din aktuelle position. Hvis
dette sker, skal du kere et stykke vej mod
din destination og derefter forsgge at
beregne ruten igen.

« Nér der er en trafikprop leengere fremme,
bliver en omvej maske ikke foreslaet, hvis
det er bedre at kere gennem
trafikproppen end at tage omvejen.

« Der kan veere tilfeelde, hvor startpunktet,
rutepunktet og destinationspunktet ikke
ligger pa den fremhaevede rute.

« Antallet af rundkerselsfrakersler, der vises
pa skaermen, kan adskille sig fra det
faktiske antal veje.

ysueg l

Fremhaevelse af rute

« Sa snart ruten er indstillet, fremhaeves
den med en klar farve pa kortet.

» De umiddelbare omgivelser ved
startpunkt og destination fremhaeves
muligvis ikke, og det samme gaelder for
omrader med meget komplicerede
vejfgringer. Ruten kan derfor se ud til at
veere skaret af pa displayet, men
stemmevejledningen fortseetter.

Automatisk genberegning af rute

« Hvis du afviger fra den indstillede rute, vil
systemet genberegne ruten fra det
punkt, sa du stadig er pa rette vej til
destinationen.

« Under bestemte forhold fungerer denne
funktion muligvis ikke.

Handtering og pleje af

diske

Det er ngdvendigt at traeffe nogle
grundleggende foranstaltninger, nar du
handterer dine diske.

I Indbygget drev og pleje I

« Brug kun almindelige, helt runde diske.
Brug ikke diske med andre former.

« Brug ikke revnede, krakelerede, skaeve
eller pa anden vis beskadigede diske, da
de kan beskadige det indbyggede drev.
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« Brug kun 12-cm diske. Brug ikke 8-cm
diske eller en adapter til 8-cm diske.

« Hvis du bruger diske, hvor der kan printes
pa maerkatsiden, bedes du laese
instruktionerne og advarslerne pa disken.
Afhaengigt af diskene er det muligvis ikke
muligt at indsaette dem eller skubbe dem
ud. Hvis sadanne diske bruges, kan det
edelaegge udstyret.

« Duma hverken satte etiketter pa diskene
eller skrive eller anvende kemikalier pa
diskenes overflade.

« Péfor ikke diskene kommercielt
tilgaengelige maerkater eller andre
materialer.

« For at rense en disk skal du terre den af
med en blgd klud udad fra midten.

« Kondens kan midlertidigt haemme
ydeevnen pa det indbyggede drev.

« Afspilning af diske kan veaere umulig pga.
diskens egenskaber, diskformat, det
indspillede program, afspilningsmiljg,
opbevaringsbetingelser osv.

« Ujaevnheder i vejen kan midlertidigt
afbryde afspilningen af diske.

« Lees foranstaltningerne for diske, inden
du bruger dem.

Miljobetingelser for afspilning
af en disk

« Ved meget hgje temperaturer beskytter
en temperaturafbryder dette produkt ved
at slukke det automatisk.

« Pé trods af vores omhyggelige
udformning af produktet kan der opsta
sma ridser, som ikke pavirker den reelle
betjening pa diskens overflade som et
resultat af mekanisk slid, miljgbetingelser
eller handtering af disken. Dette er ikke
tegn pa funktionsfejl i dette produkt. Det
ber anses for at veere normalt slid.
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Diske, der kan afspilles

| bvp-video |

VIDEO

« BYD2 er et varemaerke tilhgrende DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

« Det er ikke muligt at afspille DVD-Audio-
diske. Dette DVD-drev kan muligvis ikke
afspille alle diske, der baerer ovenstdende
meaerker.

| |

COMPACT

DIGITAL AUDIO

I AVCHD-optagede diske I

Denne enhed er ikke kompatibel med
diske, der er optaget i AVCHD (Advanced
Video Codec High Definition) format.
Indszet ikke AVCHD-diske. Hvis indsat, kan
disken muligvis ikke skubbes ud igen.

I Afspilning af dobbeltdiske I

« Dobbeltdiske er to-sidede diske, der har
en CD til indspilning af lyd pa den ene
side og en DVD til indspilning af video pa
den anden.

« Afspilning af DVD-siden er muligt med
dette produkt. Men da CD-siden af
dobbeltdisken fysisk ikke er kompatibel
med den generelle CD-standard, vil det

maske ikke vaere muligt at afspille CD-
siden med dette produkt.

« Hvis en dobbeltdisk indsaettes og
udskubbes hyppigt, kan det resultere i
ridser pa disken.

« Alvorlige ridser kan medfare
afspilningsproblemer pa dette produkt. |
nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde
fast i CD-bakken og kan ikke skubbes ud.
For at forhindre dette, anbefales det, at
du ikke bruger dobbeltdiske pa dette
produkt.

« Du bedes kontakte fabrikanten for
detaljerede oplysninger om
dobbeltdiske.

| polby pigital |

Dette produkt downmixer Dolby Digital-signaler

internt, og lyden udsendes i stereo.

« Fremstillet under licens fra Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio og
dobbelt-D-symbolet er registrerede
varemaerker tilhgrende Dolby

Laboratories.

DOLBY
AUDIO

Detaljerede oplysninger

om medier, der
kan afspilles

I Kompatibilitet I

Almindelige bemaerkninger om

diskkompatibilitet

« Nogle af dette produkts funktioner er
muligvis ikke tilgaengelige for visse diske.

« Der gives ingen garanti for kompatibilitet
med alle diske.

« Det er ikke muligt at afspille DVD-RAM-
diske.

« Afspilning af diske kan vaere umulig
under udsaettelse for direkte sollys, hgje
temperaturer eller
opbevaringsforholdene i bilen.

DVD-Video-diske

« DVD-Video-diske med inkompatible
regionsnumre kan ikke afspilles i dette
DVD-drev. Denne afspillers
regionsnummer kan findes pa dens
kabinet.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R SL (Single

Layer)/DVD-R DL (Dual Layer)-diske

« Uafsluttede diske, som er optaget i
videoformat (videotilstand), kan ikke
afspilles.

« Diske, som er optaget i
videooptageformat (VR-tilstand), kan
ikke afspilles.

» DVD-R DL-diske (Dual Layer), som er
blevet optaget med Layer Jump-
optagelse, kan ikke afspilles.

« Kontakt fabrikanten af medier, optagere
eller skrivesoftware for detaljerede
oplysninger om optagetilstand.

CD-R/CD-RW-diske

« Uafsluttede diske kan ikke afspilles.

» CD-R/CD-RW-diske, der er optaget pé en
musik-CD-afspiller eller pd en computer,
kan muligvis ikke afspilles pga. diskens
karakteristika, ridser eller snavs pa disken
eller snavs, ridser eller kondens pa linsen
af detindbyggede drev.

« Det kan muligvis ikke lade sig gere at
afspille diske, der er optaget pa en
computer, afhaengigt af optageenheden,
skrivesoftwaren, deres indstillinger og
andre omgivende forhold.

« Optag venligst i det korrekte format. (For
flere oplysninger kontaktes producenten
af mediet, optageren eller
skrivesoftwaren).



« Titler og andre tekstoplysninger, der er
indspillet pa en CD-R/CD-RW-disk, kan
muligvis ikke vises af dette produkt (f.eks.
lyddata (CD-DA)).

« Laes forholdsreglerne for CD-R/CD-RW-
diske, inden du bruger dem.

Generelle bemaerkninger om den
eksterne lagerenhed (USB, SD)

SD-funktionen er kun tilgeengelig for AVIC-

Z910DAB/AVIC-Z810DAB.

« Den eksterne lagringsenhed (USB, SD) ma
ikke efterlades pa steder med hgje
temperaturer.

« Afhaengigt af hvilken ekstern
lagringsenhed (USB, SD), du bruger,
genkender dette produkt muligvis ikke
lagringsenheden, eller filerne afspilles
muligvis ikke korrekt.

« Tekstoplysningerne for visse lyd- og
videofiler vises muligvis ikke korrekt.

« Filendelser skal anvendes korrekt.

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar du
begynder afspilningen af filer pa en
ekstern lagringsenhed (USB, SD), der har
et kompliceret mappehierarki.

« Betjeningsmuligheder kan variere, alt
efter hvilken ekstern lagringsenhed (USB,
SD), du bruger.

« Det er ikke altid muligt at afspille visse
musikfiler fra SD eller USB pga.
filkarakteristika, filformat,
optageapplikation, afspilningsmiljg,
lagringsforhold osv.

« Filer beskyttet af ophavsretten kan ikke
afspilles.

SD-hukommelseskort

« For detaljer om SD-hukommelseskortets
kompatibilitet med dette produkt
henvises til Specifikationer (side 89).

« Nogle SD-hukommelseskort genkendes
muligvis ikke af enheden, selvom SD-
hukommelseskort kan genkendes af en
computer. Det kan muligvis lgse
problemet ved at formatere SD-
hukommelseskortene med et saerligt

formateringsprogram. SD-
hukommelseskort, der formateres med
standardformateringsfunktionen pa en
computer, overholder ikke SD-
standarden. Der kan opsta problemer,
som f.eks. at disse kort ikke kan laeses
eller skrives. Det anbefales, at du bruger
et saerligt formateringsprogram for at
undga sadanne problemer. Alle dataene
pa et SD-hukommelseskort slettes, nar
kortet formateres. Nedvendige data skal
sikkerhedskopieres pa forhand ved
behov. Der kan hentes et seerligt
formateringsprogram til SD-
hukommelseskort pa falgende websted.
https://www.sdcard.org/

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
Multi Media Card (MMCQ).

USB-lagringsenhed

« For detaljer om USB-lagringsenhedens
kompatibilitet med dette produkt
henvises til Specifikationer (side 89).

« Protokol: bulk

« Du kan ikke slutte en USB-lagringsenhed
til dette produkt via en USB-hub.

« Partitionsopdelte USB-lagringsenheder
er ikke kompatible med dette produkt.

« USB-lagringsenheden skal vaere spaendt
sikkert fast under korsel. Undga at USB-
lagringsenheden falder ned pa gulvet,
hvor den kan komme til at sidde fast
under bremse- eller gaspedalen.

« Der kan veere en lille forsinkelse, nar du
starter afspilningen af lydfiler, der er
kodet med billeddata.

« Visse USB-lagringsenheder, som er sluttet
til dette produkt, kan skabe stgj pa
radioen.

« Tilslut ikke andet end USB-
lagringsenheden.

Almindelige bemaerkninger om DivX-

filer

« Det garanteres kun, at DivX-filer, der er
downloadet fra DivX-partnersider, kan
afspilles uden problemer. Uautoriserede

DivX-filer kan muligvis ikke afspilles
ordentligt.

« DRM-udlejningsfiler kan ikke anvendes,
inden afspilningen startes.

« Dette produkt svarer til en visning af en
DivX-fil pa op til 1 590 minutter og 43
sekunder. Det er forbudt at sege ud over
denne tidsgraense.

« Afspilning af DivX VOD-filer kraever, at du
sender dette produkts id-kode til DivX
VOD-udbyderen. Se Visning af DivX VOD-
registreringskode pa side 73 for
oplysninger om ID-koden.

« For detaljer om hvilke DivX-
videoversioner, der kan afspilles pa dette
produkt, henvises til Specifikationer
(side 89).

« Se felgende website for flere oplysninger
om DivX: http://www.divx.com/

DivX-undertekstfiler

« Undertekstfiler i srt-format med
filendelsen “srt” kan anvendes.

« Der kan kun bruges én undertekst-fil til
hver DivX-fil. Det er ikke muligt at tildele
flere undertekst-filer.

« Undertekst-filer, der er navngivet med
den samme tekst som DivX-filen for
endelsen, er knyttet til DivX-filen. Teksten
for endelsen skal vaere praecis den
samme. Men hvis der kun er én DivX-fil
og én undertekst-fil i en enkelt mappe, er
filerne knyttet sammen, ogsa selvom
filnavnene ikke er ens.

« Undertekstfilen skal gemmes i den
samme mappe som DivX-filen.

« Derkan bruges op til 255 undertekst-filer.
Undertekst-filer udover dette antal
genkendes ikke.

« Der kan bruges op til 64 tegn til navnet
pa undertekst-filen, inklusiv endelsen.
Hvis der bruges mere end 64 tegn til
filnavnet, genkendes undertekst-filen
muligvis ikke.

« Tegnkoden til undertekst-filen skal veere i
overensstemmelse med 1SO-8859-1. Hvis

der bruges andre tegn end ISO-8859-1,
vises tegnene muligvis forkert.

« Underteksterne vises muligvis ikke
korrekt, hvis de viste tegn i
undertekstfilen indeholder en
kontrolkode.

« | forbindelse med materialer, der bruger
en hgj overforselshastighed,
synkroniseres underteksterne og videoen
muligvis ikke helt.

« Hvis flere undertekster programmeres til
at blive vist inden for en meget kort
tidsramme, som f.eks. 0,1 sekunder, vises
underteksterne muligvis ikke pa det
korrekte tidspunkt.

Oversigt over
mediekompatibilitet

SD-funktionen er kun tilgeengelig for AVIC-
Z910DAB/AVIC-Z810DAB.

Generelt

« Filer kan muligvis ikke afspilles korrekt,
afhaengigt af det miljg, hvor filen blev
skabit, eller af filens indhold.

« Dette produkt kan muligvis ikke afspille
filer, afhaengigt af det program, der
bruges til at kode filerne.

« Dette produkt vil muligvis ikke fungere
korrekt afhaengigt af det program, der
bruges til at kode WMA-filer.

« Afhaengigt af den version af
WindowsMedia™ Player, der bruges til
kodning af WMA-filer, vises albumnavne
og andre tekstoplysninger muligvis ikke
korrekt.

« Der kan vaere en lille forsinkelse, nar du
starter afspilningen af lydfiler, der er
kodet med billeddata.

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
packet write-dataoverfarsel.

« Dette produkt kan genkende op til 32
tegn, begyndende med det forste tegn,
herunder filendelsen og mappenavnet.
Afhaengigt af visningsomradet forsager
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dette produkt muligvis at vise dem med
en formindsket skriftstarrelse. Men det
maksimale antal tegn, som du kan vise,
varierer afhaengigt af, hvor bredt hvert
tegn er og bredden af visningsomradet.

« Reekkefalgen for valg af mapper eller
andre betjeninger kan variere afhaengigt
af kodnings- eller skrivningssoftwaren.

« Uanset leengden af de tomme afsnit
mellem numrene pa den oprindelige
indspilning, afspilles komprimerede
lydfiler med en kort pause mellem
numrene.

« Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt
pa disken: 60 timer

« Maksimal spilletid af lydfiler, der er gemt
pa en ekstern lagringsenhed (USB, SD):
7,5 timer (450 minutter)

« Dette produkt tildeler mappenumre.
Brugeren kan ikke tildele mappenumre.

CD-R/-RW

CODEC FORMAT MP3, WMA,
AAC, DivX,
MPEG1, MPEG2,
MPEG4

FILSYSTEM 1SO 9660 niveau
1, niveau 2,
Romeo Joliet

MAKS. REGISTRE Ingen
begraensning

MAKS. MAPPER 700

MAKS. FILER 999

DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW

CODEC FORMAT MP3, WMA,
AAC, MPEG2,
MPEG4

FILSYSTEM 1SO 9660 niveau
1, niveau 2,
Romeo Joliet

MAKS. MAPPER 700

MAKS. FILER 3500
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USB-lagringsenhed/SD-
hukommelseskort

CODEC FORMAT MP3, WMA,
AAC, WAV,
FLAC, H.264,
MPEG2, MPEG4,
WMV, FLV, MKV,
JPEG

FILSYSTEM FAT16/32/NTFS

MAKS. REGISTRE 8

MAKS. MAPPER FAT16, FAT32:
65536

NTFS:

Ingen
begraensning

MAKS. FILER FAT16, FAT32:
65536

NTFS:

Ingen
begraensning

MP3-kompatibilitet

« Ver. 2.x af ID3 maerket er prioriteret, nar
begge Ver. 1.x og Ver. 2.x findes.

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
felgende: MP3i (MP3-interaktiv), mp3
PRO, m3u-spilleliste

SAMPLINGSFREKVENS 16 kHz til 48

kHz

OVERF@RSELSRATE 8 kbps til 320

kbps, VBR

ID3-MARKE USB:
vivi.1,v2.2,v2.
3v2.4

Disk:
vivi,v2.2,v2.
3

WMA-kompatibilitet

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
folgende: Windows Media™ Audio 9
Professional, Lossless, Voice

SAMPLINGSFREKVENS USB: 32 kHz til
48 kHz
Disk: 8 kHz il 48

kHz

OVERF@RSELSRATE USB: 48 kbps til
320 kbps (CBR),
VBR

Disk: 5 kbps til
320 kbps (CBR),
VBR

WAV-kompatibilitet

« Samplingfrekvensen, der vises i displayet,
kan veere afrundet.

« WAV-filer pa CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R
SL/-R DL kan ikke afspilles.

KODNINGSFORMAT LPCM

SAMPLINGSFREKVENS 16 kHz til 48
kHz

OVERF@RSELSRATE Ca. 1,5 Mbps

AAC-kompatibilitet

« Dette produkt afspiller AAC-filer, der er
kodet med iTunes.

SAMPLINGSFREKVENS 11,025 kHz til

48 kHz

OVERF@RSELSRATE USB: 16 kbps til
320 kbps (CBR)
Disk: 8 kbps til

320 kbps (CBR)

« Visse saerlige funktioner kan vaere forbudt
pga. opbygningen af DivX-filerne.

« Filer med hgje overforselshastigheder
kan ikke afspilles korrekt. Standard-
overfarselshastigheden er 4 Mbps pa
CD'er og 10,08 Mbps pa DVD'er.

« DivX-filer pa den eksterne lagringsenhed
(USB, SD) kan ikke afspilles.

CD-R/-RW, DVD-R/-R SL/-R DL/DVD-RW

ENDELSE .avi/.divx

PROFIL Home Theater
Profile

MAKS. OPL@SNING 720x 576

Kompatibilitet med lyd- og videofiler

(USB, SD)

« Nogle filer kan muligvis ikke afspilles
afhaengig af deres bithastighed.

« Kun USB-lagringsenheder kan afspille
VOB-filer.

avi

Kompatibelt video-codec MPEG4, H.264,
H.263, Xvid

Maksimal oplgsning 1920 x 1080

FLAC-kompatibilitet
« FLAC-filer pa CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R
SL/-R DL kan ikke afspilles.

SAMPLINGSFREKVENS 8kHztil 192

kHz

DivX-kompatibilitet

« Dette produkt er ikke kompatibelt med
folgende: DivX Ultra format, DivX-filer
uden videodata, DivX-filer kodet med
LPCM (Linezer PCM) audio-codec

« Afheengigt af sammensaetningen af
filoplysningerne, f.eks. antallet af
lydstreams, kan der forekomme en
mindre forsinkelse i starten af
diskafspilningen.

« Hvis en fil indeholder mere end 4 GB,
standser afspilningen inden afslutningen.

Maksimal billedhastighed 30 fps

.mp4
Kompatibelt video-codec MPEG4, H.264,
H.263
Maksimal oplgsning 1920 x 1080

Maksimal billedhastighed 30 fps

-3gp

Kompatibelt video-codec MPEG4, H.264,
H.263

Maksimal oplgsning 1920x 1080

Maksimal billedhastighed 30fps

.mkv

Kompatibelt video-codec MPEG4, H.264,
Xvid

Maksimal oplgsning 1920x 1080

Maksimal billedhastighed 30fps




.mov
Kompatibelt video-codec MPEG4, H.264,
H.263
Maksimal oplgsning 1920x 1080

Maksimal billedhastighed 30 fps
flv

Kompatibelt video-codec H.264
Maksimal oplgsning 1920x 1080
Maksimal billedhastighed 30 fps

fav

Kompatibelt video-codec H.264
Maksimal oplgsning 1920x 1080
Maksimal billedhastighed 30 fps

.asf
Kompatibelt video-codec WMV/VC-1
Maksimal oplgsning 1920x 1080

Maksimal billedhastighed 30 fps

wmv
Kompatibelt video-codec WMV/VC-1
Maksimal oplgsning 1920x 1080

Maksimal billedhastighed 30 fps

.vob
Kompatibelt video-codec MPEG2, H.264
Maksimal oplgsning 1920x 1080

Maksimal billedhastighed 30 fps

€3 Bluetooth

Maerket og logoet Bluetooth® er registrerede
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug heraf af PIONEER CORPORATION

sker pé licens. Andre varemaerker og -
betegnelser tilharer deres respektive ejere.

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED™-logoet er et
certificeringsmaerke tilhgrende Wi-Fi
Alliance®.

Ay 4
XC

SDXC-logoet er et varemaerke tilhgrende
SD-3C, LLC.

WMA/WMV

Windows Media er enten et registreret
varemeerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

« Dette produkt indeholder teknologi, som
ejes af Microsoft Corporation, og kan ikke
anvendes eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson
Copyright © 2011-2013 Xiph.Org
Foundation

Videredistribution og brug i kilde- og

binaere former, med eller uden andringer,

er tilladt, forudsat at falgende betingelser
er opfyldt:

—Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstaende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

—Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstdende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre
materialer, der fglger med distributionen.

—Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere kan
anvendes til at stotte eller fremme
produkter afledt af denne software uden
specifik forudgaende skriftlig tilladelse.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF

COPYRIGHTINDEHAVERNE OG

BIDRAGYDERE "SOM DEN ER", OG ENHVER

UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET

GARANTI, HERUNDER, MEN IKKE

BEGRANSET TIL, UNDERFORSTAEDE

ANSVAR FOR SALGBARHED OG EGNETHED

TIL ET BESTEMT FORMAL FRASKRIVES. IKKE

UNDER NOGEN OMSTANDIGHEDER KAN

PRODUCENTEN ELLER BIDRAGYDERE

HOLDES ANSVARLIGE FOR NOGEN

DIREKTE, INDIREKTE, HANDELIGE,

SARLIGE, EKSEMPLARISKE ELLER

F@LGESKADER (HERUNDER, MEN IKKE

BEGRANSET TIL INDK@B AF

ERSTATNINGSVARER ELLER TJENESTER, TAB

AF BRUG, DATA ELLER PROFIT ELLER

FORRETNINGSAFBRYDELSE) UANSET

ARSAG OG TEORETISK ANSVAR, HVERKEN |

KONTRAKT, OBJEKTIVT ANSVAR ELLER

TORT (HERUNDER FORS@MMELIGHED

ELLER ANDET), DER PA NOGEN MADE
OPSTAR EFTER BRUG AF DENNE
SOFTWARE, SELVOM OM MULIGHEDEN
FOR SADAN EN SKADE ER OPLYST.

DIVX

DivX® Home Theater-certificerede enheder er
blevet testet for DivX Home Theater
videoafspilninger af hgj kvalitet (inklusive .avi,
.divx). Nar du ser DivX-logoet, ved du, at du kan
afspille dine favoritvideoer.

DivX®, DivX Certified® og tilhgrende logoer er
varemzerker tilherende DivX, LLC og bruges
under licens.

Denne DivX Certified®-enhed har bestaet
strenge test for at sikre, at den kan afspille
videoer i DivX®.

For at afspille kebte DivX-film, skal du ferst
registrere enheden pé vod.divx.com. Du kan
finde din registreringskode i DivX VOD-afsnittet i
opsatningsmenuen pa din enhed.

AAC

AAC er en forkortelse for Advanced Audio
Coding, som refererer til en
lydkomprimeringsteknologi, der bruges
med MPEG-2 og MPEG-4. Flere forskellige
programmer kan bruges til at kode AAC-
filer, men filformater og endelserne er
forskellige, afhaengig af hvilket program du
bruger. Denne enhed afspiller AAC-filer,
der er kodet med iTunes.

Google™, Google Play,

Android

Google, Google Play, Android er
varemaerker tilhgrende Google LLC.
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auto

Android Auto er et varemeerke tilhgrende
Google LLC.

Detaljerede oplysninger
vedrgrende

tilsluttede iPod-enheder

« Pioneer patager sig intet ansvar for data,
der mistes pa en iPod, selv ikke hvis
dataene mistes under brugen af dette
produkt. Du ber sikkerhedskopiere
dataene pa din iPod regelmaessigt.

« Efterlad ikke din iPod i direkte sollys i
laengere tid. Udsaettes din iPod for direkte
sollys i leengere tid, kan det fore til
funktionsfejl pa grund af den hgje
temperatur.

« Lad ikke iPod'en ligge pa et sted med
hgje temperaturer.

« Fastger din iPod under karslen. Undga, at
din iPod falder ned pa gulvet, hvor den
kan komme til at sidde fast under
bremse- eller gaspedalen.

« Se vejledningen til din iPod for yderligere
oplysninger.

I iPhone, iPod og Lightning I

Made for

& iPhone | iPod

Brugen af meerket Made for Apple betyder, at
tilbeher er udviklet specifikt til at blive
forbundet med Apple-produkter identificeret i
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meerket og er certificeret af udvikleren for at
leve op til Apple performance-standarderne.
Apple kan ikke holdes ansvarlig for
funktionen af denne enhed eller dens
overholdelse af sikkerheds- eller lovmaessige
standarder.

Bemaerk, at brugen af dette tilbehgr med et
Apple-produkt kan pavirke den tradlgse
ydelse.

iPhone, iPod, iPod nano, iPod touch, og
Lightning er varemzerker tilhgrende Apple
Inc., registreret i USA og andre lande.

I App Store I

App Store er et servicemaerke tilhgrende
Apple Inc.

Jios |
iOS er et varemeerke, som Cisco har

varemeerkerettigheden til i USA og visse
andre lande.

I iTunes I
iTunes er et varemzerke tilhgrende

Apple Inc., registreret i USA og andre
lande.

I Apple Music I
Apple Music er et varemeaerke tilhgrende

Apple Inc., registreret i USA og andre
lande.

I Apple CarPlay I

Works with
Apple CarPlay

Apple CarPlay er et varemzerke tilhgrende
Apple Inc.

Brugen af maerket Works with Apple betyder,
at tilbeher er udviklet specifikt til at fungere
med teknologien identificeret i maerket og er
certificeret af udvikleren for at leve op til
Apple performance-standarderne.

| siri |

Fungerer med Siri igennem mikrofonen.

Brug af app-baseret

tilsluttet indhold

Android Auto-funktionen er kun
tilgaengelig for AVIC-Z910DAB/AVIC-
Z810DAB.

D Vigtigt

Krav for adgang til tjenester for app-

baseret tilsluttet indhold med dette

produkt:

« Den seneste version af de(n) Pioneer-
kompatible applikation(er) for tilsluttet
indhold til smartphonen, der er
tilgeengelig fra serviceudbyderen,
downloadet til din smartphone.

« En aktuel konto hos serviceudbyderen af
indhold.

« Dataabonnement til din smartphone.
Bemaerk: Hvis dataabonnementet til din
smartphone ikke giver dig ubegraenset
dataforbrug, kan der palobe ekstra
udgifter fra din udbyder, nér du bruger
apper, der opretter forbindelse til enten
et 3G-, EDGE- og/eller LTE (4G)-netveerk.

« Tilslutning til internettet via 3G-, EDGE,
LTE (4G)- eller wi-fi-netvaerk.

« Valgfrit Pioneer-adapterkabel, der
forbinder din iPhone med dette produkt.

Begraensninger:

« Adgang til app-baseret tilsluttet indhold
afhaenger af tilgeengeligheden af mobil-
og/eller wi-fi-netveerksdaekning med
henblik pa at oprette internetforbindelse
pa din smartphone.

« Tjenestetilgeengelighed kan vaere
geografisk begraenset til regionen.
Kontakt serviceudbyderen til indholdet,
du forbinder til for flere oplysninger.

« Dette produkts evne til at fa adgang til
tilsluttet indhold kan a&ndres uden varsel
og kan pavirkes af folgende:
kompatibilitetsproblemer med
fremtidige firmwareversioner af
smartphone; kompatibilitetsproblemer
med fremtidige versioner af
applikation(er) for tilsluttet indhold til
smartphonen; @ndringer til eller opher af
applikation(erne) for tilsluttet indhold
eller tjenester ved dens udbyder.

« Pioneer er ikke ansvarlig for problemer,
der matte opsta pa grund af forkert eller
fejlbehzeftet app-baseret indhold.

« Ansvaret for de understottede
applikationers indhold og funktionalitet
pahviler alene leverandgren af Appen.

« | AppRadio Mode +, Apple CarPlay og
Android Auto begraenses produktets
funktioner under kersel, og det er
leveranderen af Appen, der bestemmer,
hvilke funktioner der er tilgaengelige.

« Det er leveranderen af Appen og ikke
Pioneer, der bestemmer, hvilke
funktioner der er tilgeengelige i AppRadio
Mode +, Apple CarPlay og Android Auto.

« AppRadio Mode +, Apple CarPlay og
Android Auto giver adgang til andre
applikationer end de anfgrte (med
forbehold for begraensninger under
kersel), men det er leveranderen af
Appen, der bestemmer, i hvilken
udstraekning indholdet kan bruges.

oM |
Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Termerne HDMI og HDMI High-Definition
Multimedia Interface og HDMI-logoet er
varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende HDMI Licensing, Administrator,
Inc. i USA og andre lande.

IVONA Tekst-til-tale

Text to Speech

vana

An Amazon Company

Bemeerkning til visning

af videoer

Husk, at anvendelse af dette system til
kommerciel eller offentlig visning kan
udgere en overtraedelse af ophavsretten.

Bemeerkning til visning

af DVD-Video

Dette produkt indeholder
kopisikringsteknologi, der er beskyttet af
US-patenter og andre intellektuelle
ejendomsrettigheder, som ejes af Rovi
Corporation. Reverse engineering og
adskillelse er forbudt.

Bemaerkning vedrgrende

brug af MP3-filer

Med dette produkt fglger kun licens til
privat, ikke-kommerciel brug, ikke licens
eller rettigheder til at bruge produktet til
kommerciel (dvs. indtaegtsskabende)
realtidsudsendelse (jord, satellit, kabel og/
eller andet medie), udsendelse/streaming
via internet, intranet og/eller andre

netvaerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks.
betalingslyd eller audio-on-demand. Hertil
kraeves en selvsteendig licens. Du kan finde
yderligere oplysninger herom pa
http://www.mp3licensing.com.

Bemeerkning
vedrgrende brug af

open source-licenser

For detaljer om open source-licenser for de
funktioner, som dette produkt er udstyret
med, henvises til
http://www.oss-pioneer.com/car/
multimedia/

Kortdaekning

For at fa detaljerede oplysninger om dette
produkts kortdaekning henvises der til
informationen pa vores websted.

Korrekt brug af LCD-

skaermen

I Handtering af LCD-skeermen I

« Nar LCD-skaermen udsaettes for direkte
sollys i en laengere periode, bliver den
meget varm, og det kan eventuelt
beskadige LCD-skaermen. Nar du ikke
bruger dette produkt, ber du undlade at
udsaette det for direkte sollys sa meget
som muligt.

« LCD-skaermen bar bruges inden for de
temperaturintervaller, der vises i
Specifikationer (side 89).

« Brug ikke LCD-skaermen ved
temperaturer, som er hgjere eller lavere
end driftstemperaturintervallet, da LCD-

skaermen sa maske ikke fungerer normalt
og kan blive beskadiget.

« LCD-skaermen rager ud, sa den nemmere
kan ses i koretgjet. Du md ikke trykke
hérdt pa den, da dette kan odelaegge
den.

« Skub ikke LCD-skaermen med stor kraft,
da det kan ridse den.

« Ror aldrig ved LCD-skeermen med andet
end fingeren, nar du betjener
trykskaermens funktioner. LCD-skaermen
bliver let ridset.

LCD-skaerm (flydende
krystaldisplay)

« Hvis LCD-skaermen er i naerheden af
udluftningen til et klimaanlzaeg, skal du
sorge for, at denne luft ikke bleeser pa
skaermen. Varmen fra ovnen kan
edelaegge LCD-skaermen, og kold luft fra
keleren kan danne fugt inde i produktet,
hvilket kan fore til mulige skader.

« Der kan vaere sma sorte eller hvide
prikker (lyse prikker) pa LCD-skaermen.
Dette skyldes teknologien bag en LCD-
skaerm og er ikke en fejl.

» LCD-skaermen er sveer at se, hvis den
udsaettes for direkte sollys.

« Nar du bruger en mobiltelefon, skal
mobiltelefonens antenne holdes vaek fra
LCD-skaermen for at forhindre, at videoen
udsaettes for forstyrrelser, som f.eks.
pletter eller farvede striber.

Vedligeholdelse af LCD-
skaermen

« Nér LCD-skaermen torres af for stov eller
rengeres, skal produktet forst slas fra, og
skaermen skal derefter tarres af med en
blgd ter klud.

« Nér LCD-skaermen torres af, skal du passe
pé med ikke at ridse overfladen. Undga at

bruge barske eller slibende kemiske
renggringsmidler.

LED-baggrundsbelysning
(lysdiode)

Der sidder en lysende diode inde i

displayet, s& LCD-skaermen lyser.

« Ved lave temperaturer kan brugen af
LED-baggrundsbelysning forege
billedforsinkelsen og forringe
billedkvaliteten pa grund af LCD-
skaermens egenskaber. Billedkvaliteten
vil blive forbedret ved en
temperaturstigning.

« Levetiden pa LED-baggrundsbelysningen
er mere end 10 000 timer. Denne kan dog
veere mindre, hvis produktet bruges i hgje
temperaturer.

« Hvis LED-baggrundsbelysningen nar
enden pa dens levetid, deempes
lysstyrken pa skeermen og billedet vil ikke
leengere kunne ses. | sa fald bedes du
venligst kontakte din forhandler eller
naermeste autoriserede Pioneer-
serviceafdeling.

Specifikationer

Generelt
Stremkilde:
14,4V DC (12,0 V til 14,4 V tilladt)
Jordforbindelsessystem:
Negativ type
Maksimalt stremforbrug:
10,0 A
Dimensioner (B x H x D):
(AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB)
Kabinet DIN:
178 mm x 100 mm x 158 mm
Fremspring:
188 mm x 118 mm x 24 mm
Kabinet D:
178 mm x 100 mm x 165 mm
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Fremspring:

171 mm x 97 mm X 16 mm
(AVIC-Z710DAB/AVIC-Z610BT/AVIC-
Z7110DAB/AVIC-Z6110BT)

Kabinet DIN:

178 mm x 100 mm x 158 mm
Fremspring:

188 mm x 118 mm X 14 mm
Kabinet D:

178 mm x 100 mm X 165 mm
Fremspring:

170 mm X 97 mm X 7 mm

Veegt:
(AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB)
2,0kg
(AVIC-Z710DAB/AVIC-Z610BT/AVIC-
Z7110DAB/AVIC-Z6110BT)
1,7kg

NAND-flashhukommelse:

16 GB

Navigation
GPS-receiver:
System:
GPS L1C/Ac, SBAS L1C/A, GLONASS
L1OF
SPS (Standard Positioning Service)
Modtagelsessystem:
72-kanals multikanals
modtagelsessystem
Modtagelsesfrekvens:
1575,42 MHz/1 602 MHz
Fglsomhed:
-140 dBm (type)
Positionsopdaterings hyppighed:
Ca. én gang pr. sekund
GPS-antenne:
Antenne:
Flad mikrostrip-antenne/hgjrebaseret,
spiralformet polarisering
Antennekabel:
3,55m
Dimensioner (B X H x D):
33 mmx 14,7 mm x 36 mm
Veegt:
73,79
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Skeerm

Skeaermsterrelse/billedformat:
(AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB)
6,94 tommer bred/16:9 (effektivt
visningsomrade: 156,24 mm x 81,6 mm)
(AVIC-Z710DAB/AVIC-Z610BT/AVIC-
Z7110DAB/AVIC-Z6110BT)
6,2 tommer bred/16:9 (effektivt
visningsomrade: 137,52 mm x 77,232
mm)
Pixel:
(AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB)
1209600 (2 520 x 480)
(AVIC-Z710DAB/AVIC-Z610BT/AVIC-
Z7110DAB/AVIC-Z6110BT)
1152000 (2 400 x 480)
Visningsmetode:
TFT aktiv matrix drevtype
Farvesystem:
Kompatibelt med PAL/NTSC/PAL-M/PAL-
N/SECAM
Anvendeligt temperaturomrade:
-20 °C til +80 °C (slukket)

Lyd

Maksimal effektudgang:
*« 50 W x4ch/4Q
50 Wx2ch/4Q+70W x1ch/2Q (for
subwoofer)
Kontinuerlig udgangseffekt:
22 W x 4 (50 Hz til 15 kHz, 5 %THD, 4 Q
LOAD, med begge kanaler drevet)
Indleesningsimpedans:
4Q (4 Qtil 8 Qtilladt)
Preout udgangsniveau (maks.): 4,0 V
Equalizer (13-bands grafisk equalizer):
Frekvens:
50 Hz/80 Hz/125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/2 kHz/3,15
kHz/5 kHz/8 kHz/12,5 kHz
Forsteerkning: +12 dB
<Standard Mode>
HPF:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80

Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
Haeldning:
-6 dB/okt, -12 dB/okt, -18 dB/okt, -24
dB/okt, OFF
Subwoofer/LPF:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
Hazeldning:
-6 dB/okt, -12 dB/okt, -18 dB/okt, -24
dB/okt, -30 dB/okt, -36 dB/okt, OFF
Forstaerkning:
+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)
Fase: Normal/omvendt
Tidsjustering:
0 til 140 trin (2,5 cm/trin)
Basforggelse:
Forsteerkning: +12 dB til 0 dB
Hejttalerniveau:
+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)
<Network Mode>
HPF (Hoj):
Frekvens:
1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/2,5 kHz/3,15
kHz/4 kHz/5 kHz/6,3 kHz/8 kHz/10 kHz/
12,5 kHz
Heeldning:
-6 dB/okt, -12 dB/okt, -18 dB/okt, -24
dB/okt
HPF (Mid):
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
Haeldning:
-6 dB/okt, -12 dB/okt, -18 dB/okt, -24
dB/okt, OFF
LPF (Mid):
Frekvens:
1,25 kHz/1,6 kHz/2 kHz/2,5 kHz/3,15
kHz/4 kHz/5 kHz/6,3 kHz/8 kHz/10 kHz/
12,5 kHz

Hzeldning:
-6 dB/okt, -12 dB/okt, -18 dB/okt, -24
dB/okt, OFF
Subwoofer:
Frekvens:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/50 Hz/63 Hz/80
Hz/100 Hz/125 Hz/160 Hz/200 Hz/250
Hz
Haeldning:
-6 dB/okt, -12 dB/okt, -18 dB/okt, -24
dB/okt, -30 dB/okt, -36 dB/okt, OFF
Forstaerkning:
+10 dB til -24 dB (1 dB/trin)
Fase: Normal/omvendt
Tidsjustering:
0 til 140 trin (2,5 cm/trin)
Basforagelse:
Forstaerkning: +12 dB til 0 dB
Hojttalerniveau:
+10dB til -24 dB (1 dB/trin)

DVD-drev
System:
DVD-V, VCD, CD, MP3, WMA, AAC, DivX,
MPEG-afspiller
Brugbare diske:
DVD-VIDEO, VIDEO-CD, CD, CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-RW, DVD-R DL
Omradenummer: 2
Frekvensrespons:
5 Hz til 44 000 Hz (med DVD, ved
samplingfrekvens 96 kHz)
Signal/stgjforhold:
96 dB (1 kHz) (IEC-A netvaerk) (RCA-
niveau)
Udgangsniveau:
Video:
1,0V p-p/75Q (+0,2V)
Antal kanaler: 2 (stereo)
MP3-kodningsformat:
MPEG-1 & 2 & 2.5 Audio Layer 3
WMA-kodningsformat:
ver.7,8,9(2 ch audio) (Windows Media
Player)



AAC-kodningsformat:
MPEG-4 AAC (kun iTunes kodes):
.m4a (ver. 11 og nyere)
DivX kodningsformat:
Home Theater ver.3.11, 4.x, 5.x, 6.x:
.avi, .divx
MPEG-videokodningsformat:
MPEG1:
.mpg, .mpeg, .dat
MPEG-2 PS:
-mpg, .mpeg
MPEG4 del 2 (visuel), MS-MPEG4 ver. 3:
avi

UsB

USB standardspecifikationer:
USB 1.1, USB 2.0 hgj hastighed

Maks. stremforsyning: 1,6 A

USB-klasse:
MSC (Mass Storage Class), iPod (Audio
Class, HID Class)

Filsystem: FAT16, FAT32,NTFS

<USB-lyd>
MP3-kodningsformat:
MPEG-1/Layer-1, MPEG-1/Layer-2, MPEG-
1/Layer-3
MPEG-2/Layer-1, MPEG-2/Layer-2, MPEG-
2/Layer-3
MPEG-2.5/Layer-3
WMA-kodningsformat:
WMA 10 Std, WMA 10 Pro, WMA 9
Lossless
AAC-kodningsformat:
MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4 AAC-LC
FLAC-signalformat:
ver.1.3.0
WAV-signalformat:
Linezer PCM

<USB-billede>
JPEG-kodningsformat:
JPEG

<USB-video>

H.264-videokodningsformat:
Base Line Profile, Main Profile, High
Profile
WMV-videokodningsformat:
VC-1 SP/MP/AP, WMV 7/8
MPEG4-videokodningsformat:
Simple Profile, Advanced Simple Profile
(undtagen GMC)

SD

(AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB)

Kompatibelt fysisk format:
Version 2.0

Filsystem: FAT16, FAT32, NTFS

<SD-lyd>
MP3-kodningsformat:
MPEG-1/Layer 1, MPEG-1/Layer 2, MPEG-
1/Layer 3,
MPEG-2/Layer 1, MPEG-2/Layer 2, MPEG-
2/Layer 3,
MPEG-2.5/Layer 3
WMA-kodningsformat:
WMA 10 Std, WMA 10 Pro, WMA 9
Lossless
AAC-kodningsformat:
MPEG-2 AAC-LC, MPEG-4 AAC-LC
WAV-signalformat:
Lineaer PCM
FLAC-signalformat:
ver.1.3.0

<SD-billede>
JPEG-dekodningsformat:
JPEG

<SD-video>
H.264-videokodningsformat:
Base Line Profile, Main Profile, High
Profile
WMV-videokodningsformat:
VC-1 SP/MP/AP, WMV 7/8
MPEG4-videokodningsformat:
Simple Profile, Advanced Simple Profile
(undtagen GMC)

Bluetooth Sikkerhed:
Version: WPA 2 (personlig)

Bluetooth 4.1 Udgangseffekt:
Udgangseffekt: +16 dBm maks. (2,4 GHz)

+4 dBm maks. (Stremklasse 2) +13 dBm maks. (5 GHz)
Frekvensband:

;

2400 MHz til 2 483,5 MHz Specifikationer og design kan andres uden
FM-tuner varsel pga. forbedringer.
Frekvensomrade:

87,5 MHz til 108 MHz
Brugbar falsomhed:

12 dBf (0,8 uV/75 Q, mono, S/N: 30 dB)
Signal/stgjforhold:

72 dB (IEC-A-netvaerk)

MW-tuner
Frekvensomrade:

531 kHz til 1 602 kHz (9 kHz)
Brugbar falsomhed:

28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgjforhold:

62 dB (IEC-A-netveerk)

LW-tuner
Frekvensomrade:

153 kHz til 281 kHz
Brugbar falsomhed:

30 pV (S/N: 20 dB)
Signal/stgjforhold:

62 dB (IEC-A-netveerk)

DAB-tuner
(AVIC-Z910DAB/AVIC-Z810DAB/AVIC-
Z710DAB/AVIC-Z7110DAB)
Frekvensomrade (band Ill):

174,928 MHz til 239,200 MHz (5A til 13F)
Frekvensomrade (L-band):

1452,960 MHz til 1 490,624 MHz (LA til

LW)
Brugbar falsomhed:

-100 dBm
Signal/stgjforhold: 85 dB

Wi-Fi

Frekvenskanal:
1,6,11ch (2,4 GHz)
149,151, 155 ch (5 GHz)
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http://www.pioneer-car.eu

Glem ikke at registrere dit produkt p& www.pioneer-car.dk (eller www.pioneer-car.eu)

For at sikre, at du hele tiden har de nyeste navigationsdata,
ber du opdatere dit navigationssystem fra tid til anden.
Du finder yderligere oplysninger her:

http://pioneer.naviextras.com

D pioneer.naviextras.com
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